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KIRISH

Tassavur qiling, birov zinalar orqali sakkizinchi qavatga
ko‘tarildi. Agar u odam bosgan gadamlarni takrorlasangiz, siz ham
xuddi shunday natijaga erishasiz. Osonroq tushunishingiz uchun
yana bir misol keltiramiz?

Siz bir inson bilan tanishib qoldingiz, ammo telefon ragamini
olmadingiz. Keyinroq u kishiga qo‘ng‘iroq qilish uchun to‘g‘ri
kelgan raqamlarni turli tartibda tersangiz, u bilan bog‘lanishga
gancha vaqt ketadi? Taxminan butun umringiz, shunday emasmi?
Lekin undan telefon ragamini olsangiz (ya‘ni qaysi raqamdan keyin
qaysinisi kelishini aniq bilsangiz) va qo‘ng‘iroq qilsangiz, bor-
yo‘g‘i bir necha soniyalarda niyatingizga yetasiz. Demak, aziz
o‘quvchi, nimani qachon qilishni bilsangiz, bir necha soniyalarda
g‘alabaga erishishingiz aniq. Kitob sahifalarida bor mahoratimizni
ishga solib rus tilini o‘rganishdagi g‘alabangiz uchun kerakli
ma‘lumotlarni o‘ziga xos tartibda va sinalgan usulda keltirib
o'tamiz. Faqat til o‘rgatish bilan cheklanmaymiz, hayotingizda
asqotadigan ko‘plab fikrlarni ham berib ketamiz. Chunki bizning
magsadimiz — sizning g‘alabangiz,

Har darsning yakunida, agar amalda qo‘llanilsa, sizni haqiqiy
omadli insonga aylantiruvchi bitta muvaffaqiyat siri beriladi.
Faqat bir sharti bor: biz maslahatni beraman, siz esa uni amalda
qo‘llaysiz. Bor-yo‘g‘i shu.

Katta sayohat boshlanmoqda! Tayyormisiz? Unda ketdik!
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YANGI SISTEMASIGA XUSH KELIBSIZ!

Bu sistemadan to‘liq foydalansangiz, rus tilida so‘zlashishin-
giz tez orada yaxshilanadi. Bizning sistemamiz mustaqil
o‘rganuvchilarga  ham,  o‘qituvchilar  bilan  birgalikda
shug‘ullanuvchilarga ham birdek tavsiya etiladi. Sistema asosan
eshitish va gapirishga ixtisoslashgan. Amalda isbotlangan va
sinalgan uslublar imkoni boricha tezroq gapirish malakalarini
egallash magqgsadini ko‘zlab tartiblashtirilgan. Dunyo bo‘yicha
millionlab o‘quvchilar tajribasidan o‘tgan samarali sistema sizning
qo‘lingizda. Endi tilni an‘anaviy usuldagiga nisbatan kamida
10 marta tezroq o‘rganasiz.

Sistemani aynan biz ko‘rsatgandek ishlatish juda muhim.
Yuqorida keltirilgan yettita qoidani izohlaganimda sezgan
bo‘lsangiz kerak: har bir bandi o‘ta muhim va boshqga bandlar bilan
birga kuchli sistemani tashkil giladi.

Olti oy muntazam, bir kun ham qoldirmay ushbu sistema
bo‘yicha shug‘ullansangiz, ruscha gapirish malakangiz hosil
bo‘ladi. Gapirayotganda grammatikangiz ham yaxshilanadi, lekin
biron marta grammatikani o‘qimaysiz. Talaffuzingizga e‘tibor
bermasak ham, o‘z-o‘zidan ruslarnikidek bo‘lib qoladi.
Dasturimiz dunyoning eng zo‘r metodiklarini o‘rganish natijasida
tuzilgan. Biz chet tilini o‘rganish bo‘yicha eng zo‘r texnika va
metodikalarni jamladik hamda sodda, aniq, ishlatish uchun qulay
sistemaga soldik. Agar yuqorida aytganimizdek, 6 oy davomida
bu sistema bilan shug‘ullansangiz, muvaffaqiyat
qozonmasligingiz mumkin emas. Hademay rus tilida juda yaxshi
gapira boshlaganingizni o‘zingiz ham sezasiz.

Endi navbat darslarga!

Darslardan qanday foydalanish kerak?
Har bir dars kamida 2-3 ta qismdan iborat. Bir dars tarkibidagi
dars gismlarining nomi bir xil bo‘ladi. Bu darslarning hammasi
birga eshitiladi.
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Har kuni bir darsning ichidagi hamma qismlarni baravar olib
boring.

Bir hafta yoki undan ko‘proq vaqt davomida FAQAT BITTA
NOMDAGI darslarni eshiting.

BU JUDA MUHIM!!!

Siz fagat mana bu eshitish rejasiga to‘liq amal gilganingizdagina
natijaga erishasizz BITTA DARSNI BIR HAFTA DAVOMIDA
HAR KUNI!

Ba‘zi darslarning 3 tadan ko‘proq gismlari bor.

Xo‘sh, darslar qanday gismlardan tarkib topgan?

*Qo‘llanmada har bir eshitiladigan darslarning yozma
shakli ham bor. Kitobni fagat o‘qimang. Yodlamang. Kuniga bir
necha marta o‘qisangiz ham bo‘ladi. Dastlab eshitganingizda
tushunmasangiz, kitobni olib lug‘atdan foydalanib tarjimasini
bilib oling. Kitobdan qachon foydalanish kerakligi yozilgan joyga
diqqat qiling.

«Munu paccka3s» darslari

Bu eng muhim qism hisoblanadi. Boshida shunchaki qayta-
qayta eshiting. Keyinchalik savolni eshitib, kerak bo‘lsa
kompyuteringizdan yoki noutbukingizdan «pause» tugmasini
bosing. Har bir savolga rus tilida baland ovozda javob bering. Yana
eshitishda davom eting. Agar hammasini tushunmasangiz, xavotir
olmang. Xatolar haqida qayg‘urish sizga yarashmaydi, kerak ham
emas.

Savol-javob (Munu paccka3s) darslarida 3 ishni qilamiz.

1. Biz gap aytamiz. Gapdan keyin shunchaki «Ahhhh» yo
«Ohhhhy» deng.

2. Biz siz javobini biladigan savolni so‘raymiz. Shunchaki
javob bering. To‘liq gap bilan javob berishingiz shart emas. Bir
yoki ikkita so‘z bilan javob bersangiz ham bo‘ladi.

3. Biz siz javobini bilmaydigan savolni so‘raymiz. Siz endi
taxminan javob qaytarishingiz kerak. Xatolaringizga ahamiyat
bermang. Sekin-sekin 0‘z-0‘zidan to‘g‘irlanib ketadi. Sistemamiz
juda kuchli. Siz xavotir olmang. Muhimi, tez javob bering. Har
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safar yanada tezroq javob berishga harakat qiling. Tezlik sizning
magsadingiz bo‘lsin. Tezmi, demak, qisqa javob berganingiz
ma‘qul. Boshida biroz qiyin bo‘lishi mumkin. Xavotirlanmang,
hammasi joyida. Kompyuteringizdagi «pause» tugmasini bosing.
Savol-javob (Munu pacckas) darslarini kamida yetti kun davomida
har kuni juda ko‘p martalab eshiting. Bu darslar sistemamizning
eng muhim gismi hisoblanadi. Demak, hammasidan ko‘proq shu
darslarni tinglang.

«OcHOBHOE ay1H0»

Shunchaki eshiting. Bu darslarni bir hafta davomida har
kuni bir necha martalab tinglang. Bu audio darslardan yagona
magsadingiz 100 foiz avtomatik tarzda eshitganlarni tushunishga
erishish bo‘lmog*i kerak.

«Touxu 3penusn» (T3)

Bu darslar grammatika o‘qimasdan ham osongina gapirishga
yordam beradi. Shunchaki e‘tibor berib tinglang. Dam oling. Mazza
qilib eshiting. Oxiri yo‘q va qiyin grammatik qoidalar o‘rniga
mazza qilib tinglash — yaxshi emasmi? Bu darslarimiz sizga o‘z-
o‘zidan grammatik jihatdan to‘g‘ri gapirishni o‘rgatadi. Grammatik
qoidalar hagida o‘ylamang. Axir bizning asl magsadimiz o‘rganish
jarayonini maroqli qilish-ku.

Tavsiya qilinadigan tartib: (Bir haftada har kuni bitta darsni
eshiting)

1. Birinchi navbatda kitobdan faqat darsni o‘qing. O‘qing hamda
takrorlang. Yodlamang. Yodlashga harakat ham gilmang.

3. Asosiy audio (I'maBaoe Ayauo)ni eshiting. Agar ba‘zi joylarini
tushunmasangiz, lug‘atdan foydalanib tushunib oling. Lug‘at fagat
bir tushunib olguncha kerak. Eshitayotgan paytda kitobga qarab
ko‘proq tushunishga harakat qiling.

4. Savol-javob (Munu paccka3) darslarini kop martalab eshiting.
Savollarga tezroq, yanada tezroq javob berishga harakat qiling.

5. T3 darslarini yetti kun davomida har kuni bir necha martalab
eshiting.
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Tartib — ixtiyoriy. Shunchaki, quyidagi o‘rganish jadvaliga
e‘tibor bering.

O‘rganish jadvali

Bizning sistemamiz CHUQUR O‘RGANISH sistemasidir.
Siz har bir darsni yaxshilab, ko‘p martalab tinglang hamda puxta
o‘rganing.

Eng zo‘r o‘rganish jadvali quyidagicha:

*Bitta darsni 1-2 hafta tinglang. Faqat bitta dars bilan kamida
bir hafta shug‘ullanishingiz lozim. Zerikib qolsangiz, «Munu
pacckasylar bilan shug‘ullaning. Savollarga tezroq javob berishga
harakat qiling.

*Har kuni bitta darsning ichidagi hamma qismlarni tinglang. Har
bir gismni eng kamida 2-3 marta eshitishga harakat giling, ayniqgsa,
Asosiy audio (I'maBHOe Aynno), Savol-javob (Munu pacckas) va T3
darslarini har kun eshiting.

*Har kuni kamida bir soat tinglang. Ikki soat eshitish — eng
zo‘ri. Kuningizni bir necha gismga bo‘lib olganingiz ma‘qul.
Masalan, ertalab yugurayotganingizda 30 daqiga yoki 1 soat,
ishga ketayotganda yana 30 daqiqa, tushlik paytda 30 daqiqa, uyga
qaytguncha 30 daqiga, uxlashdan avval yana 30 daqiqa tarzida
darsni bo‘lib-bo‘lib eshitish ham mumkin.

*Mazza qilib tinglang. Dam oling. Grammatik qoidalar haqida
o‘ylamang. Shunchaki, tinglang va rohatlaning.

*Birinchi darsdan boshlang. Ikkinchi dars qiyinroq. Darslar
borgan sari giyinlashib ketaveradi. Lekin biron dars oson tuyulsa
ham, baribir 1-2 hafta tinglang.

*So‘zlarni bilishingiz mumkin. Lekin bu hali muvaffaqiyat
emas, siz gaplarni yod qilib yuborishingiz kerak. Shunda oson va
juda tez gaplashishni boshlaysiz. Agar darslar qiyin tuyulsa, biroz
dam oling. Bir darsni 4 yoki 10 hafta ham eshitishingiz mumkin.
Birdaniga ko‘p dars eshitishga gizigmang. Ko‘p eshitish muhim
emas. Dam oling va vagqti-vaqti bilan tinglab tushunishga e‘tibor
qarating. SEKINROQ BORING.
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Matndan foydalanish:

1. Avvaliga shunchaki tinglang!

Boshida matndan foydalanmang. «Mwunu pacckas» hikoyalarini
matnni o‘qimasdan tushunishga harakat qiling. Agar tushunsangiz,
matn sizga kerak emas, shunchaki, eshitishda davom etavering.
Lekin eshitib tushunmasangiz, albatta, matnga qarashingiz kerak.
Sizning birinchi maqgsadingiz — matnni to‘liq tushunib olish. Undan
keyin kitobga qarashni kamaytirish kerak.

2. Matnlardan faqatgina biror narsani tushunmaganingizda
foydalaning. Agar biror so‘zni tushunmasangiz, matndan
foydalanishingiz mumkin. Shuningdek, lug‘atdan foydalansangiz
ham mayli.

3. Bir vaqtda ham o‘qing, ham eshiting. Buni bir necha
marta takrorlang.

Matnsiz ham hamma so‘zlarga tushungan paytingiz ortiq
kitobdan foydalanmang. Faqat eshitayotgan paytda matnga qarang.
Uni yod olmang.

4. Shunchaki eshiting.

Iloji boricha tezroq eshitishga bor e‘tiborni qarating. Matnlar
shunchaki yordamchi material, xolos. Asosiysi, tinglash.

O‘QISHGA EMAS, ESHITISHGA E‘TIBOR QILING. Ko‘proq
vaqtingizni «MwuHHu pacckas» darslarini tinglashga (va javob
berishga) sarflang. Matnlardan kamroq foyda olishingiz mumkin.

YPOK I

1-DARS
A

Assalomu alaykum. Darsimizni boshlashdan avval qomatlarni
rostlab, chuqur-chuqur nafas olamiz, tabassum qilamiz hamda
mavzuni eshitayotib bir joyda turib qolmaymiz. Yaxshi musiqa
qo‘yib, bir raqgsga tushib olsangiz ham bo‘ladi. Kayfiyatlar
ko‘tarilgach, quyidagi tartibda darslarimizni boshladik.
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I'maBHOe ayamo gismlarini shunchaki tinglang.

Eshitayotganda tarjimasiga qarab boring. Magsad — kitobga
qaramasdan tinglaganda ham tushuna olish. Matnsiz tushunishni
boshlashingiz bilan kitobga qarashdan voz keching!

Darsning savol-javob (MuHu paccka3) qismida savollarga javob
berishni boshlang. Kerak bo‘lsa, «pause» tugmasidan foydalaning.
Boshida sekin javob bersangiz ham bo‘ladi.

Endi savollarga tezroq javob bering.

Darslarni 7 kun davomida kuniga kamida 1 soatdan yoki undan
ko‘proq eshiting. Har bir o‘quvchining o‘rganish tezligi turlicha.
Sistemamiz sizga o‘z tezligingizda o‘rganish imkonini beradi.

Savol: «Men darslarni 4 kunda eshitib tugatyapman. Keyingi
darsga o‘taversam bo‘ladimi?»

Javob: Yo‘q. Ko‘pchilik o‘quvchilar shu savolni so‘rashadi.
Tajribam davomida tushundimki, bizning darslarimizni kamida
7 kun eshitish kerak. Agar sizda yanada ko‘proq tinglashga imkon
bo‘lsa, marhamat. Lekin bitta darsni 20 va 30 martadan eshita
olmayotgan bo‘lsangiz, shoshilmang. Yosh bolalar shoshiladi.
Ahmoglar shoshiladi. Siz esa, mening gqadrdonim, ahmoq
bo‘lganingizda bu kitobni ushlab ham ko‘rmagan bo‘lardingiz.
Demak, darslarni qancha ko‘p eshitsangiz, shuncha yaxshi. Faqat
bir hafta har kuni bir-ikki soatdan kam bo‘lmasin. Bitta darsni
kamida 20 marta tinglang. Agar muvaffaqiyatga intilishingiz o‘ta
jiddiy bo‘lsa, 30 martadan ko‘proq ham tinglashingiz mumkin.

IVIABHOE AYINO
OcHoBHast yacThb 1

A cuactnuBblii (-a). Men baxtliman.

Men xafamasman.
S nevanbHbI (-as). Men xafaman.
S ymubIi (-as). Men aglliman.
S He rynbiii (-as) Men ahmoq emasman.
A royneii (-as). Men ahmogman.
51 Goratsrii (-as). Men badavlatman.
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S He Oegublii (-as) /

S 6enn (-an).

S nonynspHbIi (-as).

S 3HaMeHUTHIN (-as).

MHe He xonogHO0 / MHe X0I0HO.

MHe xapko.

S sHEepruvHbI (-as).

S TpynoroOuBbIii (-as).

S He nenuBbIi (-as) /

51 He neHuBbIH (-as).

A coiT (-a).

S He rononeH (rojoaHa). /
S rononen (romonHa).

S xopouuii (-as).

S He mroxoii (-asi)

S He crapwiii (-as)

S craperii (-as)

S cumnatublii (-as).

S xpacuBbIii (-as).

51 He yponnuBslii (-as) /
S ypomuBsrii (-as).

S ymubIi (-as).

S He cymacmeammii (-as) /
A cymacmenmmii (-as).

YuuTe pycckuii cayas!

Men kambag‘al emasman
(kambag‘alman).

Men mashhurman.
Men tanigliman.

Men sovqotmayapman
(sovgotyapman).

Men isib ketyapman.
Men gayratliman.
Men mehnatkashman.
Men dangasa emasman
(dangasaman).

Men to‘qgman.

Men och emasman
(ochman).

Men yaxshiman.

Men yomon emasman.
Men gari emasman.
Men gariman.

Men kelishganman.
Men chiroyliman.
Men xunuk emasman
(xunukman).

Men ziyoliman.

Men telba emasman
(telbaman).

OcHOBHAas 4acTh 2

TwI cuacTuBbIH (-asi).
TrI HE IEUANTBHBIN (-as0)
Thl yMHBIH (-as).

Tl HE TIYTIBIH (-as1).
Tl OoraThiii (-as).

Twl He OeHBIN (-as).
Tbl nonynsapHeIil (-as).

Sen juda baxtlisan.

Sen g‘amgin emassan.
Sen aqllisan.

Sen ahmoq emassan.
Sen badavlatsan.

Sen kambag‘al emassan.
Sen mashhursan.



Twl 3HAMEHUTHIHN (-a51).
TeOe He X0II0IHO.

Tebe xapko.

TwI sHEPrUYHBIHN (-as).

To1 Tpy0nI00UBEIA (-asi).
TwI HE IeHUBBIN (-as1) /

Tbl 1eHUBBIH (-as1).

TwI cwIT (-a).

TwI ronozaeH (rojioiHa).

Tw1 xopomuii (-as).

Twl HETIOXOH (-as).

Tw1 MoITOITOM (-as1).

Tl HE cTapblii (-as).

Thl cUMITATUYHBIH.

Tl kpacuBsasi.

TwI HE HEKpACUBBIH (-as).
Thl HHTETUTCHTHBIN (-a51).
TeI HE cymacmrenmui (-as).
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Sen taniqlisan.

Sen sovqotmayapsan.
Sen isib ketyapsan.
Sen g‘ayratlisan.

Sen mehnatkashsan.
Sen dangasa emassan
(dangasasan).

Sen to‘gsan.

Sen ochsan.

Sen yaxshisan.

Sen yomon emassan.
Sen yoshsan.

Sen qari emassan.
Sen kelishgansan.
Sen chiroylisan.

Sen xunuk emassan.
Sen o‘qimishlisan.
Sen ahmoq emassan.

OcHoBHag 4YacTh 3

On/OnHa o4eHb cHacTIUB (-as).
On/Ona He neyanbHbIH (-as).
On/Ona yMHBIH (-as1).

On/Ona He Tyl (-as).

On/Ona ouenp O6orartbii (-as).
On/Ona He OenHbIH (-as).

On/Ona He nonyJISIPHBIH (-as).
On/OHa coBceM HE 3HAMEHHTHIH (-asi).

Emy/Eii He xonogHo.

Emy/Eit He xkapxo.

On/OHa SHepruYHbIiH (-as).
On/Ona Tpy10mt00UBBIi (-as).
On/Ona He IeHUBBIH (-as).

U juda baxtli.

U xafa emas.

U agqlli.

U ahmoq emas.

U juda badavlat.
U kambag‘al emas.
U mashhur emas.
U umuman taniqli
emas.

U sovqotmayapti.
U isib ketmayapti.
U harakatchan.

U mehnatkash.

U dangasa emas.
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On/OHa chIT (-a). U to‘q emas.
On/Ona memuoro ronose (ronogua). | U ozgina och.
On/Ona xopormruii (-asi). U yaxshi.
On/Ona =He naoxoi (-as). U yomon emas.
On/Ona oueHb Moozt (-as). U juda yosh.
On/Omna He cTapblii (-as). U qari emas.
On /OHa cuMnIaTUYHBIN (-as1) U kelishgan.
On/Ona kpacuBblii (-asi). U chiroyli.
On/OnHa He ypo1TUBbIH (-as). U xunuk emas.
On/OHa UHTENTUTEHTHBIN (-as1). U ziyoli.

On/Ona He cymacmenimui (-as).

U telba emas.

OcHoBHag yacTh 4

MBI CYaCTIIMBEI.

MEI He IeuanbHEIC.

MBI 10CTaTOYHO YMHBIE.
MpbI He TiTyTBIe.

MbxI oueHb Gorartsle.
Mgl He OeqHEIE.

Mpb1 nonynsipHbIE.

MpbI 3HaMEHUTHIE.

Hawm ue xomoHo.

Hawm yvacro xapxo.

Mpb1 SHEpruYHbIE.

MBI Tpy101:00UBBIE.
MBI COBCEM HE JIEHUBBIE.

MBI ceifuac He CBITHL
MBI ceiiuac rojIojHBblI.
MpI Becerjia XOpoIime.
MEI He nIoXue.

M1 04eHb MOJIOIBIE.

Mp&I He cTapsle.

Biz baxtlimiz.

Biz xafa emasmiz.

Biz ancha aqllimiz.

Biz ahmoq emasmiz.
Biz juda badavlatmiz.
Biz kambag‘al
emasmiz.

Biz juda mashhurmiz.
Biz taniqlimiz.

Biz sovqotmayapmiz.
Biz tez-tez isib ketamiz.
Biz harakatchanmiz.
Biz mehnatkashmiz.
Biz umuman dangasa
emasmiz.

Biz hozir to‘q emasmiz.
Biz ayni paytda ochmiz.
Biz har doim yaxshimiz.
Biz yomon emasmiz.
Biz juda yoshmiz.

Biz qari emasmiz.



MpbI cuMIIaTUYHBIE.
Mpb1 o4eHBb KpacHuBbIE.

Mpb1 HE ypOIJIUBEIE.
MpbI ymHBIE.
Mpb1 He cymacHieme.

Biz kelishganmiz.
Biz nihoyatda
chiroylimiz.

Biz xunuk emasmiz.
Biz ziyolimiz.

Biz telba emasmiz.

OcHoOBHAd 4YacTh 5

Br1 Bcerna cuacTiuBEL
BrI He nIeyaIbHEL

Bob1 ocTaTouHO YMHBL
BbI HE rnynibL

Br1 ouens Gorarthl.

BrI He OeqHBI.

Bb1 TOXE oMy ISIpHBI.
BBl 3HaMEHUTEIL.

Bawm ne xosoHo.

Bam HuKOT1a HE KapKO.

Bbl 3HEpru4HsI.

BboI TpynomtoOuBEL.
BrbI He TIEHUBEI.

BEI HE CBITHI

BbI yacTo roaoaHbL
Bw1 xopomiue.

Brb1 Henmoxue.

Br1 Mmooapbl.

Bsl He cTapsl.

Bpw1 cTpoiifbl.

Bbl BecbMa kpacuBbl.

Beb1 He 6e300pa3HBI.
Bbl ymMHBL

Brl HEe cymacmemmmii (-as).

Siz har doim baxtlisiz.
Siz g‘amgin emassiz.
Siz ancha aqllisiz.

Siz ahmoq emassiz.
Siz juda badavlatsiz.

Siz kambag‘al emassiz.

Siz ham mashhursiz.
Siz taniqglisiz.

Siz sovib ketmayapsiz.
Siz hech qachon isib
ketmaysiz.

Siz harakatchansiz.
Siz mehnatkashsiz.
Siz dangasa emassiz.
Siz to‘q emassiz.

Siz tez-tez ochsiz.
Siz yaxshisiz.

Siz yomon emassiz.
Siz yoshsiz.

Siz qari emassiz.

Siz kelishgansiz.

Siz nihoyatda
chiroylisiz.

Siz xunuk emassiz.
Siz ziyolisiz.

Siz telba emassiz.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

28 YuuTe pycckuii ciyas!

OcHoBHAd 4yacTh 6

OHu u3peaKa cuaCTIUBBI. Ular kamdan kam baxtli
bo‘lishadi.

OHM HE TPYCTHBI. Ular xafa emas.

OHu yMHBIE. Ular aqlli.

OHnu He TiIyImble. Ular ahmoq emas.

Ownu Gorartsl. Ular badavlat.

Onu He OeIHBI. Ular kambag‘al emas.

OHu nonyJIsipHbL. Ular mashhur.

OHM OYeHb 3HAMEHUTHI. Ular juda taniqli.

WM He xonoaHo. Ular sovqotishmayapti.

WM xapko. Ular isib ketishyapti.

OHu BecbMa SHEPTUYHBI. Ular o‘ta harakatchan.

Onu TpyROIIOOUBBIE. Ular mehnatkash.

OHU HE JIEeHUBBIE. Ular dangasa emas.

OHU CBHITHI. Ular juda to‘q.

OHH HE TOJOAHEL Ular och emas.

OHM ceroHs XOpoLIne. Ular bugun yaxshi.

OHu He noxue. Ular yomon emas.

Onu mMononbie. Ular yosh.

OHu He cTapsle. Ular gari emas.

OHU cuMMIaTHUYHBIE. Ular kelishgan.

OHHU OYEHb KpacHUBBIE. Ular judayam chiroyli.

OHM HE ypOATUBBIE. Ular xunuk emas.

OHu yMHBIE. Ular ziyoli.

OHnu He riIyImele. Ular telba emas.

OcHoBHAd YyacTh 7
Bonpochl 4 0TBETHI

S cuactiaus (-a). Men baxtliman.
Tbl cyacTiiuB (-a) ceroans? Sen bugun
baxtlimisan?

a, s cuactnus (-a). Ha, men baxtliman.



TrI meyaabHBIN?
Her, s coBceM He TTedyaTbHBIN.

VY 1e0s ceituac Bce Xxopomio?
Ja, y MeHs Bce XOpOLLO.

VY TeOs Bce B opsiike?

[a, y MeHs Bce mpeKkpacHo.
TeI Bcerna Taxom
YIUBHUTEIbHBIN (-as1)?

Ja, s ynuBUTENbHBIN (-as).
Tw1 xopormmii?

Ha, st xopomwii (-as).

On/oHa mioxo# (-ast)?
Her, on/ona He noxoit (-as),
OH/OHa XOpolas.

On/oHa I0X0¥H (-ast) uiu
xopomui (-as)?

On/oHa mIoxo# (-asi),
Own/ona He Xopouui (-as).
Kak w17

Y MeHs Bce OTIUYHO.

S1 ymublii (-as).

Tl ymHBIH (-as1)?

Ha, s ymHBI (-as1).

Te1 nypax (mypa)?

Her, s He nypak (He nypa).

Tol UHTENTUTEHTHBIH (-as1)?
Ja, s ’HTETUTeHTHBIN (-as).
Te1 cymacmenmmuii (-ast)?

Sen xafamisan?

Yo‘q, men umuman
xafamasman.

Senda hozir hammasi
joyidami?

Ha, menda hammasi
joyida.

Sen yaxshimisan?
Ha, men zo‘rman.
Sen har doim shunday
ajoyibmisan?

Ha, men ajoyibman.
Sen yaxshi
odammisan?

Ha, men yaxshi
odamman.

U yomonmi?

Yo‘q, u yomonmas, u
yaxshi.

U yomonmi yoki
yaxshi?

U yomon, yaxshi ymas.

Qalaysan?

Men zo‘rman.

Men aqlliman.

Sen aqgllimisan?

Ha, men aqglliman.
Sen ahmogmisan?
Yo‘q, men
ahmogmasman.

Sen o‘qimishlimisan?

Ha, men o‘qimishliman.

Sen telbamisan?

29



30

HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

Her, s ne cymacmenmuii (-asi).

Twl yMHBIH (-as1)?

Ha, st ymHBIH (-as1).

S1 6orarwlii (-asi).

Tw1 OoraTsrit?

Jla, s borarslii.

Te1 OenubIi?

Her, s He OenHbIi (-as).

On Oorartsrit?

Jla, on OoraThIi.

OH OenHbIi?

HerT, on He OenHBIN.

S nonynspHbIi (-as).
TwI 3HAMEHUTHIH (-as1)?
Ja, s 3HaMeHUTHIN (-as).
Twl monynsapHBIN?

Ja, s nonyJspHBIii.

Bo1 nonynsipubt?

Jla, MBI IOMYJISIPHBI.
Onu nonynsapHble?

Her, onu He nonynsipHsie.
OH 3HaMEHUTBIN?

Hert, oH HEe 3HAMECHUTBIH.
Twl monynsApHBIN?

Ja, st nonyJIspHBbIii.
MHue xapko.

Tebe xapko?

Ja, MHe xapko.

Tebe ouens xo0101HO?
Hert, MHe HE X0IIOTHO.

Emy xapko?
Her, emy He xkapko.

YuuTe pycckuii cayas!

Yo‘q, men telba
emasman.

Sen agllimisan?

Ha, men aglliman.

Men badavlatman.

Sen badavlatmisan?

Ha, men badavlatman.
Sen kambag‘almisan?
Yo‘q, men kambag‘al
emasman.

U badavlatmi?

Ha, u badavlat.

U kambag‘almi?

Yo‘q, u kambag‘al emas.
Men mashhurman.

Sen taniglimisan?

Ha, men tanigliman.
Sen mashhurmisan?

Ha, men mashhurman.
Siz mashhurmisiz?

Ha, biz mashhurmiz.
Ular mashhurmi?

Yo‘q, ular mashhur emas.
U mashhurmi?

Yo‘q, u mashhur emas.
Sen mashhurmisan?

Ha, men mashhurman.
Men isib ketayapman.
Sen isib ketyapsanmi?
Ha, men isib ketyapman.
Sen juda sovqotyapsanmi?
Yo‘q, men
sovqotmayapman.

U isib ketyaptimi?

Yo‘q, u isib ketmayapti.



31

Emy xononno?

Ja, eMy X0J0/THO.

Hawm xononno?

Hert, Ham HE X0II0HO.

Emy (eit) xapko 1im Xono1Ho?

Emy (eit) xononHo, eii He xKapKo.

S sHepruyeH(-4Ha).
TwI oueHb PHEPTrUYHBIN (-as1)?

Jla, s1 O4eHB SHEPTUIHBIH (-as1)

Omna sHepruyHasn?
Ja, oHa >HepruyHasi.
OH Bcerjia SHEPrUYHbIN?

Jla, oH Bcerma sSHepruYHbBIN.

OHu sHEPruyHbI?
Her, onu He sHEepruvHbI.

S TpynooouBblIii (-as).
Te1 TpymonroOuBsIi (-ast)?
Ha, s Tpya0nt00uBbIH (-as).
Tw1 nHOT A JTeHUBBIN (-as1)?
Her, s He nenuBbIi (-as).

OHu neHuBbIC?

Jla, oHH JICHUBBIE.
OH NeHuBkIN?

Her, on HE NEHUBHIA.
Omna nenuBas?

Jla, oHa meHuBas.

S1 ronogen (-ua).

U sovqotyaptimi?

Ha, u sovqotyapti.

Biz sovqotyapmizmi?
Yo'q, biz sovqotmayapmiz.
U isib ketyaptimi yoki
sovqotyaptimi?

U sovqotyapti, isib
ketmayapti.

Men harakatchanman.
Sen juda
harakatchanmisan?

Ha, man juda
harakatchanman

U harakatchanmi?

Ha, u harakatchan.

U har doim
harakatchanmi?

Ha, u har doim
harakatchan.

Ular harakatchanmi?
Yo‘q, ular harakatchan
emas.

Men mehnatkashman.
Sen mehnatkashmisan?
Ha, men mehnatkashman.
Sen ba‘zida dangasamisan?
Yo‘q, men dangasa
emasman.

Ular dangasami?

Ha, ular dangasa.

U dangasami?

Yo‘q, u dangasa emas.
U dangasami?

Ha, u dangasa.

Men ochman.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

TrI celiuac cpIT?

Her, s HE CHIT.

BrbI rononubr?

Jla, MBI TOJIOTHEL

OH HEMHOr0 roiojeH?

Jla, OH HEMHOT'0 TOJIOZACH.

Omna rojyiogHa?

Her, ona ne romomna.

$1 moJ10/10i (-ast)

TwI TOBOTBLHO MOJIONOH (-as1)?
Ja, s TOBOJIBHO MOJIO/I0M (-ast).
OH 10BOJILHO MOJIOAO0M?

Hert, on He mononoii. OH cTapblil.
Omna crapas?

Her, ona ne crapas. Ona mononas.
Mpb1 10BOJIBHO cTapbie?

Hert, MBI HEZOCTATOUYHO CTapBHI.
MbI MOJ10/BI.

Sl cuMIIaTUYHBIN.

TBI cHMIIATHYHBIHA?

Jla, 1 CUMIIATUYHBIIA.

On cHMMNIaTUYHBINA?

Jla, OH CHMIIaTUYHBIH. .

OH He ypOomIUBBIi

Ona 10BOJIBHO KpacuBasi?

Jla, oHa 10BOJILHO KpacuBasi.
OHna He yponiuBasi.

b

YuuTe pycckuii cayas!

Hozir to‘qmisan?

Yo‘q, to‘q emasman.

Siz ochmisiz?

Ha, bizlar ochmiz.

U ozgina ochmi?

Ha, u ozgina och.

U ochmi?

Yo‘q, u och emas.

Men yoshman.

Sen ancha yoshmisan?
Ha, men ancha yoshman.
U ancha yoshmi?

Yo‘q, u yosh emas. U qari.
U qarimi?

Yo‘q, u qari emas. U yosh.
Bizlar ancha garimizmi?
Yo‘q, bizlar uncha qari
emasmiz. Biz yoshmiz.
Men kelishganman.

Sen kelishganmisan?

Ha, men kelishganman.
U kelishganmi?

Ha, u kelishgan.

U xunuk emas.

U ancha go‘zalmi?

Ha, u ancha go‘zal.

U xunuk emas.

OcHoBHas 4yacThb 1

S Bcerna sxuBy B Tarkenre.

Sl ¢ uaTEpecom uzyuaro
AHTJIMHACKHUN SA3BIK.

Men har doim Toshkentda
yashayman.

Men ingliz tilini qiziqib
o‘rganaman.
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51 oyeHb XOPOILIO TOBOPO
Ha aHTJIUHUCKOM.

S roToButo eny.

S1 1100110 MIAIIIBIK.

S ky1aro mamnslk.
S npro yan.

VY MeHs ecTh HOBas MallllHA.

S paGoTaro B rocuTale.

S yuTaro MHOrO KHMUT.
S cnymaro My3bIKy
A eny B Tepmes.

S gacto yunry 3yObl.

S urparo B pyTOOT BMECTE
CBOMMU APY3bsIMHU.

S BcTaro yTpom.

S crutro HOYBIO.

S penko cMOTpIO TENEBU30P.

S 3apato Bompoc.
Sl oTBeuaro Ha BOOPOCHI.

S nokynaro(-y1a) B MarazuHe
pYyUKy/KapaHanl.
S BOXy MammHy OBICTPO.

51 0OBsICHSIO TpaBHIIaA.
S nonumatro Bac.

Sl HaumHaO ypOK.
Sl 3akaH4YMBaIO ypoK.

Men ingliz tilida juda
yaxshi gapiraman.

Men ovqat pishiraman.
Men shashlikni yaxshi
ko‘raman.

Men shashlik yeyapman.
Men choy ichaman.
Menda yangi mashina bor.
Men kasalxonada
ishlayman.

Men ko‘p kitob o‘qiyman.
Men musiqa eshityapman.
Men Termizga boraman.
Men tez-tez tishlarimni
yuvaman.

Men do‘stlarim bilan futbol
o‘ynayapman.

Men ertalab uyg‘onaman.
Men tunda uxlayman.
Men kamdan kam televizor
ko‘raman.

Men savol so‘rayman.
Men savollarga javob
beraman.

Men do‘kondan ruchka/
qalam sotib olaman.

Men mashinani tez
haydayman.

Men qoidalarni
tushuntiraman.

Men sizni tushunaman.
Men darsni boshlayman.
Men darsni

tugataman.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

YuuTe pycckuii cayas!

OcHoBHAd 4YacTh 2

Tol )xuBewb B TamkeHTe.
ThI U3ydaenb aHIIMHACKUM SA3BIK.

ThI OYEHB XOPOIIIO TOBOPHIIIH
Ha aHJIUMCKOM.

ThI rOTOBHIIB €Y.

ThI TIOOMIIB IIAIIIBIK.

ThI KyllIaelllb MIANLIBIK.
TwI npems yai.
VYV Te0s ecTh HOBAsI MaIlllHA.

Tw1 paboTaelb B rociuTale.

VY Te6s1 €CTh MHOTO KHHT.
Tol crymaenis My3bIKY.
Tr1 enemib B Tepmes.

Tol uncTUIb 3yOHI.

To1 urpaems B pyToOII.

ThI BCTaeIIb YyTPOM.

ThI crIUIITBE HOYBIO.

Thl cMOTpHIIIL TEJIEBU30P.
ThI 3a7a€11b BOMIPOC.

Trl OTBEYaenb Ha BOIPOCHI.

Tol mokymnaems pydKy/KapaHaarl.

ThI BOOUIIB MAIIAHY.
Thl 0OBsICHSICIIB TPAaBHIIA.

Thl NOHUMAaEIb MEHSI.
TbI HaUMHAELIb YPOK.
Thl 3aKaHUMBACIIb YPOK.

Sen Toshkenda yashaysan.
Sen ingliz tilini
o‘rganyapsan.

Sen ingliz tilida juda
yaxshi gapirasan.

Sen ovqat tayyorlayapsan.
Sen shashlikni yaxshi
ko‘rasan.

Sen shashlik yeyapsan.
Sen choy ichyapsan.
Senda yangi mashina
bor.

Sen kasalxonada
ishlaysan.

Senda ko‘p kitoblar bor.
Sen qo‘shiq eshityapsan.
Sen Termizga boryapsan.
Sen tishlaringni
yuvyapsan.

Sen futbol o‘ynayapsan.
Sen ertalab turasan.

Sen tunda uxlaysan.

Sen televizor ko‘rasan.
Sen savol so‘raysan.

Sen javob berasan.

Sen ruchka/qalam sotib
olasan.

Sen mashina haydaysan.
Sen goidalarni
tushuntirasan.

Sen meni tushunasan.
Sen darsni boshlaysan.
Sen darsni tugatasan.



OcHoBHAd YacTh 3

Mpi xxuBeM B TamkeHre.
MpbI n3yyaem aHIVIMICKUAN A3BIK.

MBI O4€HB XOPOIIIO TOBOPUM
Ha aHTJIUHCKOM.

MBI rOTOBUM €1y JOMa.

Ham HPaBUTCA IIAIIJIBIK.

MB&1 HEUKOTIA HE KyoiacMm mIaniibIK.

MpbI ibeM yai.

V Hac celyac ecThr HOBasI MallInHA.

Mpg1 paboTaeM B rocruTae.
MpbI ynTaeM MHOTO KHHT.
MpbI cnyiiaem My3bIKY

B CBOOOJTHOE BpEMSI.

Mpsi enem B Tepmes.

MBI YUCTUM CBOU 3yOHI.

Mg urpaem B pyTOOI.

MBI BcTaeM yTpoM.

MBI clTUM HOYBIO.

MBI CMOTPUM TEJNEBU30P.
Mp1 3agaeM Bompoc.

MbI 0TBe4aeM Ha BOIPOCHI.

MpbI nokynaeM B Mara3uHe
pyuKy/KapaHaall.
MBI BOAMM MaluHy MEIJIEHHO.

Mpb1 00bsICHSIEM TIPAaBHIIA.

MpEI moHMaeM Bac.
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Biz Toshkentda yashaymiz.

Biz ingliz tilini
o‘rganyapmiz.

Biz ingliz tilida juda yaxshi

gapiramiz.
Biz ovgatni uyda
tayyorlaymiz.

Biz shashlikni yoqtiramiz.

Biz hech gachon shashlik
yemaymiz.
Biz choy ichyapmiz.

Bizda hozir yangi mashina bor.
Biz kasalxonada ishlaymiz.

Biz ko‘p kitob o‘qiymiz.
Biz bo‘sh vaqtimizda
musiqa tinglaymiz.

Biz Termizga ketyapmiz.
Biz tishlarimizni
tozalayapmiz.

Biz futbol o‘ynayapmiz
Biz ertalab turamiz.

Biz tunda uxlaymiz.

Biz televizor ko‘ryapmiz.
Biz savol beryapmiz.
Biz savollarga javob
beryapmiz.

Biz do‘kondan ruchka/
qalam sotib olyapmiz.
Biz mashinani sekin
haydaymiz.

Biz qoidalarni
tushuntiryapmiz.

Biz sizni tushundik.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

MBI paHO HAUMHAEM YPOK.
MBI 031HO 3aKaHYMUBAEM YPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Biz darsni erta boshlaymiz.
Biz darsni kech tugatamiz.

OcHoBHag yacThb 4

Bru1 xxuBete B Tamkenre.

Bbl ¢ uHTEpECOM H3ydaeTe
AHTIIUNCKHH SI3BIK.

Bbl roBopHTE HA AHTTIUHCKOM.
Bw1 miioxo rorosute eny.

Bl mro0uTe MIanmibIk.

Bbl ky1iaete manuibik.

Bo1 nbeTe yai.

VY Bac ecTb HOBasl MallIMHA.
Br1 paboTaere B rociurare.
Y Bac ecTb MHOI'O KHUT.

BrI cnymiaete My3biKy.

Bri enere B Tepmes.

Bb1 wacTo uncrure 3yOsbl.

Bel urpaere B hyT60
Ha CTaJHOHE.
Bw1 HuKOr12 HE BCTaete paHo.

BruI criute HOUBIO.

Bebl cmoTpHuTE TEneBusop.
Br1 3a1aete BompochL.

Bbl oTBevaeTe Ha BOMPOCHI.

Be1 nokymaeTe pyuky/KapaHaail.

Brbl Bonute mMamuny.
Bbl 00bscHsIETE TpaBUIIA.

Siz Toshkentda yashaysiz.
Siz ingliz tilini qiziqib
o‘rganasiz.

Siz ingliz tilida gapiryapsiz.
Siz ovqatni bemaza
tayyorlaysiz.

Siz shashlikni yoqtirasiz.
Siz shashlik yeysiz.

Siz choy ichasiz.

Sizda yangi mashina bor.
Siz kasalxonada ishlaysiz.
Sizda kop kitoblar bor.
Siz musiqa eshityapsiz.
Siz Termizga boryapsiz.
Siz tez-tez tishingizni
yuvasiz.

Siz stadionda futbol
o‘ynayapsiz.

Siz hech qachon erta
turmaysiz.

Siz tunda uxlaysiz.

Siz televizor ko‘ryapsiz.
Siz savol beryapsiz.

Siz savollarga javob
beryapsiz.

Siz ruchka/qalam sotib
olasiz.

Siz mashinani haydayapsiz.
Siz qoidalarni
tushuntiryapsiz.
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Br1 monnmaeTe MeHs.
BrI paHO HaunMHaeTe ypok.

Bbl 1031HO 3aKaHUMBaETE ypOK.

Siz meni tushunyapsiz.
Siz darsni erta boshlaysiz.
Siz darsni kech tugatasiz.

OcHoOBHAd 4YacTh 5

Onu xuByT B TamkeHre.

OHHU OYEHBb XOPOLIO U3YYAIOT
AHTJIMUCKU SI3BIK.

Onn roBOpAT Ha AHTJIMMCKOM.

OHM TJI0X0 TOTOBSAT €11Y.
OHH JTIO0ST HIAIIIIBIK.

OHU €T MAIIBbIK.

OHM MHOT'O IBIOT Yaii.

V HHUX ecTh HOBAs MalllMHA.
Onu paboTaroT B roCIUTATIE.

OHM YacTO YUTAIOT KHHT.

OHM ciymIaloT My3bIKY.
Omnu penxo eyt B Tepmes.

OHU YUCTAT CBOM 3yOHI.

Onu urpatot B GyT00 Ha yIIUIIE.

OHU BCTAIOT yTPOM.

OHU CIIAT HOYBIO.

OHU CMOTPAT TENEBU30P.
OHu 3a1a10T BOIPOCHI.

OHM O0TBEYAIOT HA BOIPOCHI.

Ular Toshkentda
yashashadi.

Ular ingliz tilini juda
yaxshi o‘rganishyapdi.
Ular ingliz tilida
gapirishadi.

Ular bemaza ovqat
qilishadi.

Ular shashlikni
yoqtirishadi.

Ular shashlik yeydilar.
Ular ko‘p choy ichishadi.
Ularda yangi mashina bor.
Ular kasalxonada
ishlashadi.

Ular tez-tez kitob
o‘qishadi.

Ular musiqa tinglashadi.
Ular kamdan kam
Termizga borishadi.

Ular tishlarini yuvishyapti.
Ular ko‘chada futbol
o‘ynashyapti.

Ular ertalab turishadi.
Ular tunda uxlashadi.
Ular televizor ko‘rishyapti
Ular savollar berishyapti.
Ular savollarga javob
berishyapti.
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OHM MOKYTNAIOT py4Ky/KapaHaanl
B MarasuHe.
OHu BOJAT MaIIMHY MEIJICHHO.

OHHU 0OBSICHSIOT MpaBHIIA.

OHU MeHsI TOHUMAIOT.
OHHU paHO HAYMHAIOT YPOK.

OHH O3HO 3aKAHUYMBAIOT YPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Ular do‘kondan ruchka/
galam sotib olishyapti.
Ular mashinani sekin
haydashadi.

Ular qoidalarni
tushuntirishyapti.

Ular meni tushunishyapti.
Ular darsni erta
boshlashadi.

Ular darsni kech
tugatishadi.

OcHoBHAd 4yacTh 6

On/oHa xuBeT B TamkeHre.
On/OHa yYUT aHTIIUHACKHIMA
C HHTEPECOM.

On/0OHa BKYCHO TOTOBUT.
Own/oHa TFOOUT IIAITBIK.

On/oHa IBET Yaii.

V Hero/Hee ecTh HOBas MallllHA.
Omn/oHa paboTaeT B rocuTajie
KaXXIIbIU J€HbD.

On/OnHa yuTaeT MHOIO KHUT

B OMOJIHOTEKE.

On/OHa MHOTO CIyIIaeT My3bIKY.
On/Omna enet B Tepmes.

On/OHa 4nuCTUT CBOU 3yOBI.

On/Ona urpaet B hyTOO0I Ha yIuIIe.

On/OHa npochInaeTcs yTPoM.
On/OHa penKo CIUT HOYBIO.

On/OHa CMOTPHUT TEJIEBU30D
KaX/JIblii Beuep.

U Toshkentda yashaydi.
U Ingliz tilini qiziqib
o‘rganadi.

U ovqatni mazali pishiradi.
U shashlikni yaxshi
ko‘radi.

U choy ichadi.

Unda yangi mashina bor.
U har kuni kasalxonada
ishlaydi.

U kutubxonada ko‘p kitob
o‘qiydi.

U musiqa ko‘p eshitadi.

U Termizga boradi.

U tishlarini yuvadi.

U ko‘chada futbol o‘ynaydi.
U ertalab uyg‘onadi.

U tunda kamdan kam
uxlaydi.

U kechqurunlari televizor
ko‘radi.
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On/OHna 3aaet Bonpoc.
On/Ona oTBEYaeT Ha BONPOCHI.
On/OHa nokymnaer pyuKy

B MarasuHe.

On/OHa BOAWT MaluHy OBICTPO.

On/OHa NOHMMAaEeT MEHS.
On/OHa paHO HAYMHAET yPOK.

On/Ona 3aKkaHYMBAET YPOK MO3THO.

U savol so‘raydi.

U savollarga javob beradi.
U bozordan ruchka/qalam
sotib oladi.

U mashinani tez haydaydi.
U meni tushunadi.

U darsni erta boshlaydi.

U darsni kech tugatadi.

OcHoBHag yacThb 7
Bomnpocs! u oTBeTHI

A xxuBy B Tamkenre.
Tol )xuBewb B TamkeHTe?
Ha, s )xuBy B Tamkenre.
Tol )xuBewis B Mcnanuu?
Her, g ne xuBy Mcnanun.

Te1 )xuBewis B Tamkente?
Ha, s xxuBy B TamikeHre.

TEI s)xuBenIs B AHTIAHN?
Her, s ne xuBy B AHrInu.

I'ne To1 )KUBeELIL?
S xuBy B TamkeHre.

S u3y4aro pycckuil si3bIK.

Tbl u3ydaenib pycckuil si3plk?

Men Toshkentda
yashayman.

Sen Toshkentda
yashaysanmi?

Ha, men Toshkentda
yashayman.

Sen Ispaniyada
yashaysanmi?

Yo‘q, men Ispaniyada
yashamayman.
Toshkentda yashaysanmi?
Ha, men Toshkentda
yashayman.

Sen Angliyada
yashaysanmi?

Yo‘q, men Angliyada
yashamayman.

Sen qayerda yashaysan?
Men Toshkentda
yashayman.

Men rus tilini
o‘rganyapman.

Rus tilini o‘rganyapsanmi?
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Ja, s u3y4aro pyCCKHUH SI3bIK.
OHu U3y4aroT pyCCKUM A3bIK?
Jla, OHM U3yUalOT PYCCKUH SI3BIK.

Tbl M3y4aenib UCIAHCKUM A3bIK?

Her, 51 He U3y4aro UCIIAHCKHI SI3BIK.

Tbl n3ydaenp KOpeHcKui A3bIK?
Ja, st u3y4aro KOpeUCKui sA3bIK.
Kaxoli 361K ThI H3yyaelb?

S u3yyaro pycckui s3bIK.

51 roBOpIO NMO-AHIVIMHCKH.

Tbl roBOpHIIIL HA AHTTIMHCKOM?
Ja, s1 TOBOPIO HA aHTJIUHCKOM.
OHU roBOpSAT Ha aHINIMICKOM?
Her, onu He roBopAat

Ha aHTJIUHCKOM.

Bb1 roBopute Ha aHrnnickom?

Jla, MBI TOBOpHM Ha aHTJIMHCKOM.

Ha xakowm si3bIke Thl TOBOPHUIIIH?
S roBOpIO HA AHTIIUHCKOM.

Kto roBoput Ha anrinuiickom?

Ha, men rus tilini
o‘rganyapman.

Ular rus tilini
o‘rganishyaptimi?
Ha, ular rus tilini
o‘rganishyapti.

Sen ispan tilini
o‘rganyapsanmi?
Yo‘q, men ispan tilini
o‘rganganim yoq.
Sen koreys tilini
o‘rganyapsanmi?

Ha, men koreys tilini
o‘rganyapman.
Qanaga tilni
o‘rganyapsan?

Men rus tilini
o‘rganyapman.

Men ingliz tilida
gapiryapman.

Sen ingliz tilida
gapirasanmi?

Ha, men ingliz tilida
gapiraman.

Ular ingliz tilida
gapirishadimi?

Yo‘q, ular ingliz tilida
gapirishmaydi.

Ingliz tilida gapirasizmi?

Ha, biz ingliz tilida
gapiramiz.

Sen qaysi tilda gapirasan?

Men ingliz tilida
gapiraman.

Kim ingliz tilida gapiradi?

YuuTe pycckuii cayas!



51 rOBOpIO HA AHTITUICKOM.
S roroBaro exny.

Tsl roTOBUILLB €Y7

Ja, s1 TOTOBIIIO exy.

Onu roToBaT eny?

Hert, oM He TOTOBAT exy.

A BbI TOTOBUTE €1y?
Jla, MBI TOTOBUM €1y.

Yro THI AeIaen?

S roToBuro eny.

Kto roroBur eny?

S roToButo eny.

S1 M100J110 IIAIJIBIK.
ThI T0OMIIE MIAIIIBIK?

Ja, s 11001110 IIaILTBIK.

OHH 00T IIANUIBIK?

Hert, oHu He nM100AT IIAIIBIK.

Br1 HeHaBuuTe mIanuisik?

HGT, MBI HC HCHaBU UM IAIIJIbIK.

ToI HE JTIOOUIND MTANTIBIK?
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Men ingliz tilida
gapiraman.

Men ovqat
tayyorlayapman.

Sen ovqat
tayyorlayapsanmi?

Ha, men ovqat
tayyorlayapman.

Ular ovqgat
tayyorlashmoqgdami?

Yo‘q, ular ovqat
tayyorlashmayapti.

Siz ovqat tayyorlayapsizmi?
Ha, biz ovqat
tayyorlayapmiz.

Sen nima qilyapsan?

Men ovgat tayyorlayapman.
Kim ovqat tayyorlayapti?
Men ovgat tayyorlayapman.
Men shashlikni
yoqtiraman.

Sen shashlikni
yoqtirasanmi?

Ha, men shashlikni
yoqtiraman.

Ular shashlikni
yoqtirishadimi?

Yo'q, ular shashlikni
yoqtirmaydilar?

Siz shashlikni yomon
ko‘rasizmi?

Yo'q, biz shashlikni yomon
ko‘rmaymiz.

Sen shashlikni
yoqtirmaysanmi?
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HCT, sI HC HCHABMIKY IIAIIJIBIK.

Yr1o ThI TOOUIIE?
S1 nro0III0 MIANIIBIK.

Sl kymaio manuibIk.
Thl KylIaeup manuibik?
Ja, s Kymaro maiuibK.
Br1 enute mios?

Hert, MBI HE etiiM TIJTOB.
Onu efsaT MAaNIbIK?
Jla, oHM edsT IaIJIbIK.
Yro THI enip?

S1 eM HmIamIeIK.

51 nb1o yaii.

TeI meenrs gait?

[a, s b0 yai.

Bru1 meeTe gait?

Jla, MBI IbeM Yaii.

Yro BBI TIBETE?

MBI ibeM 4aii.

Onu OpIOT COK?

Jla, OHM TBIOT COK.

Y MeHd ecTh HOBasi MalIMHA.

VYV 1e0s ecTh HOBas MarnHa?
Jla, y MeHs ecTh HOBasi MaIlInHA.
Kakas y Bac ectp Mammna?

VY Hac ecTh HOBasi MallllHAa.
VY Hux ecTb cTapas MamnHa?

Her, y Hux HEeT cTapoil MaluHbI.

YuuTe pycckuii cayas!

Yo‘q, men shashlikni
yomon ko‘rmayman.

Sen nimani yoqtirasan?
Men shashlikni
yoqtiraman.

Men shashlik yeyapman.
Sen shashlik yeysanmi?
Ha, men shashlik yeyman.
Siz osh yeysizmi?

Yo'q, biz osh yemaymiz.
Ular shashlik yeyishadimi?
Ha, ular shashlik yeyishadi.
Sen nima yeyapsan?

Men shashlik yeyapman.
Men choy ichyapman.
Sen choy ichyapsanmi?
Ha, men choy ichyapman.
Siz choy ichasizmi?

Ha, biz choy ichamiz.

Siz nima ichyapsiz?

Biz choy ichyapmiz.

Ular sharbat ichishyaptimi?
Ha, ular sharbat ichishyapti.
Menda yangi mashina
bor.

Senda yangi mashina
bormi?

Ha, menda yangi mashina
bor.

Qanaqga mashinangiz bor?
Bizda yangi mashina bor.
Ularda eski mashina
bormi?

Yo‘q, ularda eski mashina

yo'q.
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VY HUX ecTh HOBasi MalllMHA.
S1 paGoraro B rocnuraJie.

Tws1 paboTaemntsb B rocrimTasne?
Ja, st paboTaro B roCIMTAJIE.

Tws1 paboTaemb B oduce?
Her, s ne pabotaro B oduce.

I'ne To1 paboTaerms?
S paGoTaro B rocuTare.

Ownu paborarot B mikosne?
Jla, oHr paboTaOT B IIIKOJIE.
S1 yUTa0 MHOTO KHMT.

Bb1 unTaeTe MHOTO KHHT?
Jla, MBI YUTaEM MHOT'O KHHUT.
CKOJIBKO KHUT THI YHTACIIIE?
SI 9uTar0 MHOI'O KHMT.

Kto untaer MHOrO KHHUT?

S yuTar0 KHUTH.

S caymiaiw My3bIKY.

Thl caymiaenb My3bIKy?

Ha, s cnymiaro My3bIKY.

Kto cnymaet my3siky?
S cnymaro My3bIKYy.

Thwl crymiaens My3bIKy Ha ypPOKe?

Her, s He cnymar My3bIKy
Ha YpOKe.

Ularda yangi mashina bor.
Men kasalxonada
ishlayman.

Sen kasalxonada
ishlaysanmi?

Ha, men kasalxonada
ishlayman.

Sen idorada ishlaysanmi?
Yo‘q, men idorada
ishlamayman.

Sen qayerda ishlaysan?
Men kasalxonada
ishlayman.

Ular maktabda
ishlashadimi?

Ha, ular maktabda
ishlashadi.

Men ko‘p kitoblar
o‘qiyman.

Siz ko‘p kitob o‘qiysizmi?
Ha, biz ko‘p kitob o‘qiymiz.
Sen nechta kitob o‘qiysan?
Men ko‘p kitob o‘qiyman.
Kim ko*p kitob o‘qiydi?
Men kitoblarni o‘qiyman.
Men musiqga tinglayman.
Sen musiqa eshitasanmi?
Ha, men musiqa
tinglayman.

Kim musiqa eshityapti?
Men musiqa eshityapman.
Sen darsda musiqa
eshitasanmi?

Yo‘q, men darsda musiqa
eshitmayman.
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Tbl ciiymaenb My3bIKy?
[a, s cnyiar My3bIKY.

A eny B Tepmes.

Ts1 egemrs B Tepmes?

Ha, s eny B Tepmes.

Kyna Te1 egems?

S eny B Tepmes.

Tw1 egemrs B Mcnanuto?
Her, g ne eny B Mcnanuto.

S unmy 3yo0bl.

YT0 THI YUCTULIE?
S aunry 3yOsl.

TeI yucTUIITL 3yOBI?
Ja, st auty 3yOBbl.

ThI UMCTHUIIIL CBOM KOMIIBIOTEP?

Her, s He uniy Mol KOMIIbIOTED.

$1 urpaio B gyTodo0I.

Tol urpaenis B gyro60m?
Ha, st urparo B GyTOO0I.
Tsl urpaenisb B Bosei6omn?

Her, s ne urpato B Bonei0o.

Bo uTo TbHI Urpaemn?

YuuTe pycckuii cayas!

Sen musiqa eshitasanmi?
Ha, men musiqa eshitaman.
Men Termizga
ketyapman.

Sen Termizga
ketyapsanmi?

Ha, men Termizga
ketyapman.

Sen qayerga ketyapsan?
Men Termizga ketyapman.
Sen Ispaniyaga
ketyapsanmi?

Yo‘q, men Ispaniyaga
ketmayapman.

Men tishlarimni
yuvyapman.

Sen nimani tozalayapsan?
Men tishlarimni
tozalayapman.

Sen tishlaringni
tozalaysanmi?

Ha, men tishlarimni
tozalayman.

Sen kompyuteringni
tozalaysanmi?

Yo‘q, man kompyuterimni
tozalamayman.

Men futbol o‘ynayman.
Sen futbol o‘ynaysanmi?
Ha, men futbol o‘ynayman.
Sen voleybol
o‘ynaysanmi?

Yo‘q, men voleybol
o‘ynamayman.

Sen nima o‘ynaysan?



S urpato B ¢pyTOOI

Krto urpaer B ¢pyT6070?

S urpato B ¢pyTOOI

51 mpochINanch yTpoM.
ThI pochInaenibes HOUb0?

Her, s He nmpockInarock HOUBIO.

TwI mpoCHIaenIbLCsi BO BTOPOH

M0JIOBUHE HS?

Her, s He npockinarock
BO BTOPOH MOJOBUHE JTHS.
Korpma w1 mpoceinaenibes?
S mpockinarce yTpom.

51 cnuiro HOUbIo.

ThI cOUIIE HOYBIO?

Jla, s CIIIIF0 HOYBIO.
Korzga eI cnuis?

S ciTro HOUKIO.

Tol ciuib yTpom?

Her, s He crutio yTpom.

S cMoTpIO TesiIeBU30P.
Uro ThI nenaenis?

S cMoTpIO TENEeBU30P.

Tl cMoTpHILb TENEBU30P?
Jla, s1 cMOTpIO TEJIEBU3OP.

Twl cnymaenis paguo?
Her, s He cnymato paauo.

51 3agaro Bompoc.

Tw1 3a51ae111b BOpoc?

Ha, s 3a51at0 BOnpoc.

Twl OTBEHaen b Ha BOIPOCHI?

45

Men futbol o‘ynayman.
Kim futbol o‘ynaydi?

Men futbol o‘ynayman.
Men ertalab uyg‘onaman.
Sen tunda uyg‘onasanmi?
Yo‘q men tunda
uyg‘onmayman.

Sen kunduzi
uyg‘onasanmi?

Yo‘q, men kunduzi
uyg‘onmayman.

Qachon sen uyg‘onasan?
Men ertalab uyg‘onaman.
Men tunda uxlayman.
Sen tunda uxlaysanmi?
Ha, men tunda uxlayman.
Sen gachon uxlaysan?
Men tunda uxlayman.

Sen ertalab uxlaysanmi?
Yo‘q, men ertalab
uxlamayman.

Men televizor ko‘ryapman.
Sen nima qilyapsan?

Men televizor ko‘ryapman.
Sen televizor ko‘ryapsanmi?
Ha, men televizor
ko‘ryapman.

Sen radio tinglaysanmi?
Yo‘q, men radio
tinglamayman.

Men savol beryapman.
Sen savol beryapsanmi?
Ha, men savol beryapman.
Sen savollarga javob
beryapsanmi?
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I[a, s OTBCYAr0 Ha BOIIPOCHI.

51 mokynaro pyuky / KapaHaami.

Thl mokymnaems pyuky?

[a, s mokynaro pyuky.

Thl MoKymaens Kapauam?
[Ha, s1 moxynaro KapaHJialil.

MbI nokynaem
PYUYKY WM OHH MOKYIAIOT?

MpbI oKynaem pyuKy.
OHU HEe NOKYyNaroT PYUKYy.

Uro ThI NOKyNaenn?

S nokymnaro kapasjai.
Sl BOXKy Maluny.

Thl BOAUIIL MAIIUHY?
[a, s BOXy MaIuny.

Kto BoguT mamuny?
51 BOXKyY MaluHy.
Mpb1 Bogum Mamuny?

Her, MbI HE BOgUM MaluHy.
Sl BOXKy Maluny.

OHu BOAST MaIuHy?
Her, onu He BOgAT MammuHy.

YuuTe pycckuii cayas!

Ha, men savollarga javob
beryapman.

Men ruchka / qalam sotib
olyapman.

Sen ruchka sotib
olyapsanmi?

Ha, men ruchka sotib
olyapman.

Sen galam sotib
olyapsanmi?

Ha, men galam sotib
olyapman.

Biz ruchka sotib
olyapmizmi yoki ular sotib
olyaptilarmi?

Biz ruchkani sotib
olyapmiz.

Ular ruchakani sotib
olishmayapti.

Sen nima sotib olyapsan?
Men qalam sotib olyapman.
Men mashina haydayman.
Sen mashina haydaysanmi?
Ha, men mashina
haydayman.

Kim mashina haydaydi?
Men mashina haydayman.
Biz mashinani
haydaymizmi?

Yo‘q, biz mashina
haydamaymiz.

Men mashina haydayman.
Ular mashina haydashadimi?
Yo‘q, ular mashina
haydashmaydi.
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51 00BsICHSI0 MpaBUJIA.
Tw1 00BsICHSICIIb TpaBHIa?
Ja, st 00BsICHAIO TpaBuUJa.

OHu 00BSICHSIOT MpaBuIa’?

Hert, oHu He 0OBSICHSIOT IIpaBUIIa.

Mpb1 00BsicHsIEM TTpaBuIa’?

Hert, MBI He 00BsICHsIEM ITpaBuUIIA.

Twl moHMMaen s npasusa?
[a, s moHnMaro npasuia.

S HauMHAKO YPOK.
Tbl paHO HauMHAEWIb YPOK?

[a, s paHO HAaUMHAKO YPOK.
Mps1 HaunHaeM ypok?

Ja, Mbl HAYMHAaEM YPOK.
MpbI 3akaHYMBaeM ypok?

Hert, Mbl He 3aKkaHYMBaeM ypOK.

OHU 3aKaHUYMBAIOT YPOK.
Kro 3axanuuBaet ypok?
OHU 3aKaHUYMBAIOT YPOK.
On xuBet B Tamkente?
[a, on xxuBeT B TamikeHTe.

Oumu xuset B Utanun?

Men qoidalarni
tushuntiryapman.

Sen goidalarni
tushuntiryapsanmi?

Ha, men qoidalarni
tushuntiryapman.

Ular qoidalarni
tushuntirishyaptimi?
Yo‘q, ular qoidalarni
tushuntirishmaydi.

Biz qoidalarni
tushuntiramizmi?

Yo'q, biz qoidalarni
tushuntirmaymiz.

Sen goidalarni
tushunasanmi?

Ha, men qoidalarni
tushunaman.

Men darsni boshlayman.
Sen darsni erta
boshlaysanmi?

Ha, men darsni erta
boshlayman.

Biz darsni boshlaymizmi?
Ha, biz darsni boshlaymiz.
Biz darsni tugatamizmi?
Yo‘q, biz darsni
tugatmaymiz.

Ular darsni tugatishadi.
Kim darsni tugatadi?
Ular darsni tugatishadi.

U Toshkentda yashaydimi?
Ha, u Toshkentda
yashaydi.

U Italiyada yashaydimi?
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Hert, on He xuBeT B Utanuu.

I'ne oH xuset?

On xuBet B TamkeHre.

OH u3yuaeT aHMITUHCKUI
SI3BIK C HHTEpecoM?

[a, oH u3yyaeT aHTJIMHACKUI
SI3BIK C UHTEPECOM

OH u3yuaet pycckui si3bik?

Her, on He u3yuaeT pycckuit si3bIK.

OH y>Ke 3HaeT pyCCKHUIA.

Urto oH uzyuaet?

OH u3yyaeT aHITUHUCKHUH S3bIK.
OH roBOpHUT XOPOILIO

Ha aHTJIUICKOM?

Jla, OH XOpo1Io pa3roBapuBacT
Ha aHTJIMICKOM S3BIKE.

OH X0OpOoUIO FOBOPUT Ha JIATBIHU?

HCT,OH HC I'OBOPHUT Ha JAaTbIHU.

Ha xakowm si3bike oH
XOPOILIO TOBOPUT?

OH X0po1Io rOBOPUT

Ha aHTJIUMCKOM.

OH 1710X0 TOBOPUT

Ha aHTJIUICKOM?

Her, on He mioxo ropoput
Ha aHTJIUMCKOM.

OHa BKYCHO F'OTOBUT €11y.

OHa BKYCHO rOTOBHT €11y ?

YuuTe pycckuii cayas!

Yo‘q, u Italiyada
yashamaydi.

U qayerda yashaydi?

U Toshkentda yashaydi.
U ingliz tilini qiziqib
o‘rganadimi?

Ha, u ingliz tilini qiziqib
o‘rganadi.

U rus tilini o‘rganadimi?
Yo‘q, u rus tilini
o‘rganmaydi.

U allagachon rus tilini
biladi.

U nimani o‘rganadi?

U ingliz tilini o‘rganadi.

U ingliz tilida yaxshi
gapiradimi?

Ha, u ingliz tilida yaxshi
gapiradi.

U lotin tilida yaxshi
gapiradimi?

Yo'q, u lotin tilida
gapirmaydi.

U qaysi tilda yaxshi
gapiradi?

U ingliz tilida juda yaxshi
gapiradi.

U ingliz tilida yomon
gapiradimi?

Yo'‘q, u ingliz tilida yomon
gapirmaydi.

U ovqatni mazali
pishiradi.

U ovqatni mazzali
pishiradimi?



[la, oHa BKYCHO TOTOBHUT €11y.
OH TIO0UT IIAIITBIK?

Jla, oH JIFOOHUT IIAIIIBIK.
Yro ou 1r00uT?

OH 100HT MANLIBIK.
Kaxkyro eny on mo0ut?

OH n100HT ALIBIK.
On mr00uT nasam?

OH He T100HUT JIaBalll.
I'ne on ecT mamibIk?

OH ecT WAIIBIK B peCTOpaHe.

OH npeT yam.

On mmeeT yan?

Ja, oH mIbeT yam.

On mweT xode?

Her, on He mbeT Kode.

Yro on neet?

OH nbeT yam.

V Hero ectr HOBasl MaIlTHA.
YV HEro ecTh HOBasl MalIuHa?

[a, y Hero ectb HoBasi MallMHa.

VY Hero ecTb cTapas MamuHa?

Her, y Hero Het crapoii MalnHsbI.

I'ne on padoTaet?

Ha, u ovqatni mazzali
pishiradi.

U shashlikni yaxshi
ko‘radimi?

Ha, u shashlikni yaxshi
ko‘radi.

U nimani yaxshi
ko‘radi?

U shashlikni yoqtiradi.
U ganday ovqatni
yoqtiradi.

U shashlikni yoqtiradi.
U lavashni yoqtiradimi?
U lavashni yoqtirmaydi.
U shashlikni qayerda
yeydi?

U shashlikni restoranda
yeydi.

U choy ichadi.

U choy ichadimi?

Ha, u choy ichadi.

U kofe ichadimi?

Yo‘q, u kofe ichmaydi.
U nima ichadi?

U choy ichadi.

Unda yangi mashina bor.
Uning yangi mashinasi
bormi?
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Ha, uning yangi mashinasi

bor.
Uning eski mashinasi
bormi?

Yo‘q, uning eski mashinasi

yo'q.
U qayerda ishlaydi?
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OH paboTaet B rocnuTaje
KaXXIbIA J€HbD.

OH Kaxblii IeHb paboTaeT
B rocruTaie?

Jla, on paboTaeT B rocnuTase
KaXXIIbIU J€HbD.

OHa yuTaeT MHOTO KHUT

B OMOJIHOTEKE.

OHa yhTaeT MHOIO KHUT

B OuOIIMoTeKe?

Jla, oHA YMTA€T MHOTO KHUT
B OMOJIHOTEKE.

OH unTaeT KypHaJbI

B OuOIIMoTeke?

Hert, oH He unTaeT KypHaJbI
B OMOJIHOTEKE.

I'me on untaeT KHUTU?

On ynTacT MHOTO KHUT

B OMOIHOTEKE.

OHa ciymaeT My3bIKY.

Omna ciymaet My3bIKy?

Jla oHa ciymiaet My3bIKY.
On enet B Tepmes.

Kyna on enet?

On enet B Tepmes.

Onu enet B Berac?

Hert on ne enet B Berac.

OH YHUCTHUT CBOU 3yOBI.

Yro ona genaet?

OHa YHCTHUT CBOU 3yOHI.

On urpaet ¢pyt0o0I Ha yIHIIE.

On urpaert B ¢pyt0on?
Ha, on urpaet B pyTdO0I.

YuuTe pycckuii cayas!

U har kuni kasalxonada
ishlaydi.

U kasalxonada har kuni
ishlaydimi?

Ha, u kasalxonada har kuni
ishlaydi.

U kutubxonada ko‘p kitob
o‘qiydi.

U kop kitob o‘qiydimi?

Ha, u ko‘p kitob o‘qiydi.

U kutubxonada jurnal
o‘qiydimi?

Yo‘q, u kutubxonada jurnal
o‘qimaydi.

U qayerda kitob o‘qiydi?
U ko*p kitobni
kutubxonada o‘qiydi.
U musiqa eshitadi.

U musiqa eshitadimi?
Ha, u musiqa eshitadi.
U Termizga boradi.

U qayerga boradi?

U Termizga boradi.

U Vegasga boradimi?
Yo‘q, u Vegasga
bormaydi.

U tishlarini yuvadi.

U nima qiladi?

U tishlarini yuvadi.

U ko‘chada futbol
o‘ynaydi.

U futbol o‘ynaydimi?
Ha, u futbol o‘ynaydi.



I'ne on urpaet B pyT60a?
OH urpaet B ¢pyTOOI HA yIHIIE

On urpaer B Bosei601?
Her, on He urpaet B Boseioom1.

OHa BcTaeT yrpom.
Omna BcTaet yrpom?
[a, ona BcTaeT yTpom.
Omna BcTaet B 06en?

Her, ona He BcTaeT B 00e.

U qayerda futbol
o‘ynaydi?

U ko‘chada futbol
o‘ynaydi.

U voleybol o‘ynaydimi?
Yo‘q, u voleybol
o‘ynamaydi.

U ertalab uyg‘onadi.

U ertalab uyg‘onadimi?
Ha, u ertalab uyg‘onadi.
U tushdan keyin
uyg‘ondimi?

Yo‘q, u tushdan keyin
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uyg‘onmadi.

Korma ona mpoceimaercsi? Qachon u uyg‘onadi?

OHa npochlnaeTcst yrpom. U ertalab uyg‘onadi.

Bo ckonbko oHa npockinaercs? U soat nechada
uyg‘onadi?

Ona npoceinaetcs B 7:00. U soat 7:00 da uyg‘onadi.

Sharh
Salom, mening qadrdonim! Kayfiyatlar qanday? Siz bilan
birinchi darsimiz yakunida ko‘rishib turganimdan juda

hayajondaman. Xo‘sh, qanday bo‘lyapti? Keling, ba‘zi narsalarni
takrorlab olamiz. Ushbu darsni bugun yana bir necha bor tinglang.
Vazifangiz tez borish emas. Darsni kamida bir hafta har kuni
hech bo‘lmasa bir soatdan tinglang. Eshitayotganda zavqlaning.
Harakatda bo‘ling. Chuqur nafas olish esdan chiqib qolmasin.
Yuzingizda KATTA tabassum bo‘lsin. Savollarga tez-tez javob
bering. Xatolarga e‘tibor gilmang. Kamida 20 marta tinglang.
30 marta takrorlasangiz, yanayam zo‘r. Sizga o‘xshagan insonlar
doim kutilgandan ko‘ra ko‘prog‘iga erishadilar. Demak, bugungi
darsni yana eshitamiz.
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Bu gismda nima o‘rganamiz?

Men psixolog emasman. Lekin muvaffaqiyat faniga kirib, bu
sohada 2000 soatdan ko‘proq o‘qidim, o‘rgandim. 200 dan ortiq
kitob ko‘rdim. 1000 dan ortiq audio darslar eshitdim. Son-sanogsiz
seminarlarda qatnashdim. Psixologlarga o‘xshab pozitiv fikrlash
haqida gapirish niyatim yo‘q. Chunki qanchalik pozitiv o‘ylamang,
«kal bosh kalligicha turaveradi». Men sizlarga har bir darsim
yakunida, agar amalda qo‘llasangiz, qisqa vaqtda o‘zgarishlar olib
keladigan muvaffaqiyat retseplarini berib ketmogchiman. Men
shu retseptga amal gilganimda, bir necha soniyalar ichida natijaga
erishganman. Siz ham chin dildan harakat qilib, uni amalda
qo‘llasangiz muvaffaqiyat qozonasiz.

Birinchi muvaffagiyat darsi. Muvaffaqiyat maqsadlardan
boshlanadi. Har bir muvaffaqiyatli insonning ulkan maqsadlari
bor. Ular o‘z magsadlarini yozib borishadi. Siz ham shunday
qiling. Ro‘yxatlar tuzing. Hamma moliyaviy mustaqllikka erishgan
odamlar ro‘yxat tuzuvchilardir. Xayoldagi magqsadlaringizni
daftarga yozganingizdan so‘ng wularga erishish imkoniyati
naqadar ortishini tassavur ham qila olmaysiz. Amerikadagi
universitetlardan  birining talabalari orasida so‘rovhoma
o‘tkazilibdi. Natijalardan ma‘lum bo‘lishicha, 3% bitiruvchi
talabalarning maqsadlari aniq ekan, chunki ular magsadlarini
yozib borganlar, taxminan 14% o‘quvchilarning magqgsadlari
bor, lekin hali yozuvda emas. Qolgan 83% talabalarda esa aniq
magqsadlar yo‘qligi ma‘lum bo‘libdi. 10 yildan keyin xuddi shu
talabalarning qanday natijalarga erishganligini bilish uchun yana
so‘rov o‘tkazilibdi. 14% magqgsadlari mavjud, lekin ularni yozmagan
talabalar 83% magsadlari yo‘q talabalardan 2 barobar ko‘proq
muvaffaqiyatga erishishibdi. 3% magsadlari aniq bo‘lgan insonlar
esa qolganlardan 10 marta muvaffaqiyatliroq ekanligi aniglangan.
Demak, magsad qo‘yish hamda yozish sizni shunchalar darajada
oldinga chiqarib yuboradi. Sevimli muallifim Brayan Treysi
aytganidek, siz yo o‘zingizning maqgsadlaringizga erishasiz, yoki
magsadi borlar maqgsadlariga erishishi uchun ishlaysiz. Quyidagi
mashqni bajaring:
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1. Qog‘oz va ruchka olib o‘zingizning 10 ta magsadingizni
yozing.

2. Bularning ichidan eng katta maqgsadni belgilab oling. Eng
katta maqsad — boshqa maqgsadlarga erishishingiz uchun yordam
beradigan magsad. Agar shunday maqsadingiz bo‘lmasa, sizning
hozirgi eng katta vazifangiz uni topishdir.

3. Boshmagsadingizga «Unga qanday erishaman?» degan savol
ko‘rinishini berasiz. Savolga 20 ta javob yozasiz (bular magsadga
erishish uchun amalga oshirishingiz lozim bo‘lgan vazifalardir)
va shu ondanoq ularni amalga oshirishni boshlang. Bugun soat
2:00, 2:01, 2:03, ... yoki kechroq 5:00, 5:33, 5:45, 5:56, ... Xullas,
harakatni boshlang. Qancha imkoniyatingiz borligini o‘zingiz
ham sezib turibsiz.

Bu mashqni men ko‘pchilikka ulashganman. Natijasini
ko‘rganman. Endi siz ham sinab ko‘ring.

YPOK II

2-DARS

Assalomu alaykum!

Ikkinchi darsimizga xush kelibsiz. Uni boshlashdan avval
gomatlarni rostlab, chuqur-chuqur nafas olamiz, tabassum qilamiz
hamda mavzuni eshitayotib bir joyda turib qolmaymiz. Bir yaxshi
musiqa qo‘yib, ragsga tushib olsangiz ham bo‘ladi. Kayfiyatlar
ko‘tarilgach, quyidagi tartibda darslarimizni boshlaymiz.

I nasnoe ayouo qismlarini shunchaki tinglang.

Eshitayotganda tarjimasiga qarab turing. Maqsad — kitobga
garamay ham eshitib tushuna olish. Kitobsiz tushina olishni
boshlashingiz bilan matndan voz keching va eshitib tushunishga
harakat qiling!

Savol-javob (Mwunu paccka3) qismlarida savollarga javob
berishni boshlang. Kerak bo‘lsa, kompyuterdagi «pause»
tugmasidan foydalaning. Boshida sekin-sekin javob bersangiz ham
bo‘ladi.
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Savol-javob shaklidagi darslarimizga tezroq javob bering.

Darslarni har kuni kamida 1 soatdan 7 kun yoki undan
ko‘proq vaqt davomida tinglang. Har bir o‘quvchining o‘rganish
tezligi turlicha bo‘ladi. Ushbu sistemamiz orqali siz o‘zingizning
tezligingizga mos ravishda tilni o‘rganish imkoniyatiga egasiz.

Savol: «6 oy davomida darslarni muntazam tinglab borganimda
ham rus tilida erkin gapirishga to‘sqinlik qiladigan eng kuchli
sabablar qaysilar va ularni bartaraf etish uchun nimalar qilishim
kerak?»

Javob: Agar darslarni aynan sistemadagiday eshitsangiz, gapira
olmasligingiz mumkin emas. Ko‘pchilik sistemaning quyidagi
goidalarini buzgani tufayli kutilgan natijaga erisholmay qolishi
mumkin. Sistemada nimani ganday qilish kerak bo‘lsa, shunday
amalga oshiring. Quyida siz ilg‘amay qoladigan xatolarni aytib
o‘taman.

1. 6 oy davomida eshitib ham muvaffaqiyatsizlikka uchrashga
asosiy sabab matnni tushunmay tinglash. Demak, birinchi navbatda
har bir darsning tarjimasini kitobga garab tushunib oling.

2. Holatingiz juda muhim. Ko‘pchilik darslarimizni yuqori
kayfiyatda eshitmagani uchun ba‘zan natija kamroq bo‘lib qolishi
mumkin. Buning yechimi juda oddiy. Darslarni tinglayotganingizda
kuling, qgomatni tik tuting, chuqur nafas oling, kayfiyatni ko‘taring,
harakatda bo‘ling, gapira olamanmi-yo‘qmi deb erishajak
natijangizga shubha bilan qgaramang.

A
I'TABHOE AYJNO
OcHoBHas yacTh 1

51 6611 (-a) oueHb cuacTBbIM (-0H). |  Men juda baxtli edim.

S He ObLT (-a) TPYCTHBIM (-0H). Men xafa emasdim.

51 ObL (-2) BeCbMa yMHBIM (-0i). Men ancha aqlli edim.

A He ObL1 (-a) TIIyTIBIM (-0¥). Men ahmoq emasdim.

51 ObL (-a) odeHb OoraThIM (-0k). Men juda boy edim.

S He Obu1 (-a) 6eHBIM (-0H). Men kambag‘al emasdim.
51 ObL (-2) MOMYASIPHBIM (-0H). Men mashhur edim.
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51 ObL (-a) OUCHBb 3HAMEHHUTHIM (-OK).
MHue He OBLIO XOJIOIHO.

MHe ObLIO OYeHB KapKO.

1 6b11 (-a) OYCHD SHEPTUYHBIM (-OH).

S 66171 (-a) TPYAOTIOOUBEIM (-0).

S He ObLT (-a) ICHUBBIM (-0H).

51 Buepa ObLI (-a) CBITHIM (-O).

S 66171 (-a) HETOJO/IEH (-HA).

S ObL (-2) XOpoIIUM (-0H).

S 1e 0w (-a) TTOXUM (-0¥).

51 ObLI (-a) OYEHB MOJIOABIM (-OiA).
S 1e ObL1 (-a) cTapsiM (-0O).

41 ObL (-2) OUEHB
CUMITATHIHBIM(-01).

51 ObL (-2) OYEHBb KPACUBBIM (-0i).
4 He ObLI (-a) HEKpaCHUBBIM (-0¥).
51 ObLI (-a) UHTEITUTCHTHBIM (-OH).
S 1e Ob11 (-a) cyMacmenmum (-oi).

Men juda mashhur edim.
Men sovqotmagan edim.
Men juda isib ketgan edim.
Men juda harakatchan
edim.

Men juda harakatchan
edim.

Men dangasa emasdim.
Men kecha to‘q emasdim.
Men och emasdim.

Men yaxshi edim.

Men yomon emasdim.
Men juda yosh edim.
Men gari emasdim.

Men juda kelishgan
edim.

Men juda chiroyli edim.
Men xunuk emasdim.
Men aqlli edim.

Men ahmoq emasdim.

OcHoBHAag 4YacTh 2

ThI OBbLT CYACTIIUBLIM.

Thl ObLJIa TPYCTHOM.

TrI OBLIT BECEMa YMHBIM.

Tbl HE ObLIa TITYTION.

Th1 ObLT OOraThIM.

TbI He ObLT OEAHBIM.

TwI OBLIT TIOMTYTISIPHBIM.

TrI OblJIa OUeHb 3HAMEHHUTOM.
TeOe He OBIIIO XOJIOTHO.
Tebe ObLIIO OUEHB JKAPKO.
TwI OBLIT OUYEHB YHEPTUUHBIM.

Sen juda baxtli eding.
Sen xafa eding.

Sen ancha aqlli eding.
Sen ahmoq emas eding.
Sen judayam boy eding.
Sen kambag‘al emasding.
Sen mashhur eding.

Sen juda mashhur eding.
Sen sovqotmagan eding.
Sen juda isib ketgan eding.
Sen juda harakatchan
eding.
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Tb1 GBI OUEHB TPYAOIIOOUBBIM.
Tb1 HE OBLIT JICHUBBIM.

Sen juda tirishqoq eding.
Sen dangasa emas eding.

ThI He ObLIa CHITOMN.

ToI OBLIT TOJIOHBIM.

ToI ObLTa XOpOIIIEH.

ThI OBLT IIJTIOXUM.

TrI ObLIa MOJIOION.

TwI HE OBLT CTAPBIM.

ThI 0BT CHUMIIATHHUYHBIM.
Tl ObLITa KPACUBOM.

Tbl HE OBLIT HEKPACHBBIM.
TeI OblIa HHTEIIUTCHTHOM.
Thl HE OBLIT CyMacHICIITIM.

Sen to‘q emas eding.
Sen och eding.

Sen yaxshi eding.
Sen yomon eding.
Sen yosh eding.

Sen qari emasding.
Sen kelishgan eding.
Sen chiroyli eding.
Sen xunuk emasding.
Sen o‘qimishli eding.
Sen ahmoq emasding.

OcHoBHAd 4YacTh 3

On/oHa ObLT (-a) cYaCTIIMBBIM (-OK).

On/ona He ObLI (-a) TPYCTHBIM (-OH).
On/oHa ObL (-a) OYeHb YMHBIH (-OH).
On/ona He 0611 (-a) Ty IBIM (-0i).

On/oHa ObLI (-a) OYeHb OOraThIM (-O¥).

On/ona e 6511 (-a) 6eHBIM (-0i1).
On/oHa ObL1 (-a) TOMYJISIPHBIM (-OH).
On/oHa ObL1 (-a) 3HAMEHUTHIM (-OH).
Emy/eii He ObL10 X0JI0IHO.

Emy/eit He 651710 xKapKo.

On/oHa ObLI (-a) SZHEPTUYHBIM (-0i).
On/oHa 0611 (-a) TPYHOTIOOUBBIM (-OF).
On/oHa He ObLI (-a) JICHUBBIM (-OH).

On/oHa ObL (-a) CBITBIM (-0i).
On/oHa He ObL1 (-a) TOJI0/ICH (-Ha).
On/ona ObL1 (-2) XOpoHuM (-0¥).
OH /oHa ObL1 (-a) HE TUIOXUM (-OiA).
On/ona ObLI (-2) MOJTOZBIM (-O¥1).
On/oHa He Ob11 (-a) cTapbIM (-0H).

U baxtli edi.

U xafa emasdi.

U juda aqlli edi.

U ahmoq emasdi.

U juda boy edi.

U kambag‘al emasdi.
U mashhur emasdi.
U taniqli emasdi.

U sovgotmagan edi.
U isib ketmagan edi.
U harakatchan edi.
U tirishqoq edi.

U dangasa emasdi.
U to‘q emasdi.

U och edi.

U yaxshi edi.

U yomon emasdi.

U yosh edi.

U qari emasdi.



On/oHa ObL (-a) CUMITATUYHBIM (-Oif).
On/Ona Ob111a KPaCUBBIM (-0H).
On/oHa He ObUI (-a) ypOIIUBBIM(-OH).
On/ona ObLI (-a) yMHBIM (-O).
On/oHa He ObL1 (-a)

cymacmeamuM (-ei).

U kelishgan edi.
U chiroyli edi.

U xunuk emasdi.
U aqlli edi.

U ahmoq emasdi.

OcHoBHag yacTh 4

MpbI ObLIIH CUACTIIMBBIMH BUEpA.
MpbI He OBUTH I'PYCTHBIMH
YTPOM.

MpbI ObUTH YMHBIMHU.

MpbI He OBLUTH TTYTIBIMU.
Mgl ObLTH OOraTBIMU

B IIPOIILJIOM T'OJTY.

MpuI He OBLITH O€HBIMH.
MpbI ObLITH TIOYJISIPHBIMHU.
MeI ObLUIH 3HAMEHUTBHIMU
roJI Ha3a.

Hawm He 051110 XOIOHO.
Hawm 6p110 09eHB jkapKo.

MEI OBIITH TTOABHKHBIMH.
MBI ObUTH TPYAOTIOOUBBIMH.
MEI He OBIIH JIEHUBBIMU.
M1 He ObUTH CHITHI BUEpa.
MBI OBLIIH TOJIOAHEL.

MpbI ObLTM OYEHB XOPOITUMHU.

MBI He ObUTH TIIIOXHUMU.
MBI ObUIH MOJIOJIBIMH.
OHu He ObLIN CTapbl

B IIPOLJIOM T'OJY.

MBI OblIIH CTPOHHBIMHU.

Biz kecha baxtli edik.
Biz ertalab xafa
emasdik.

Biz aqlli edik.

Biz ahmoq emasdik.
Biz o‘tgan yili boy
edik.

Biz kambag‘al emasdik.
Biz mashhur edik.

Biz bir yil oldin mashhur
edik.

Biz sovqotmadik.

Biz judayam isib ketgan
edik.

Biz harakatchan edik.
Biz tirishqoq edik.

Biz dangasa emasdik.
Biz kecha to‘q emasdik.
Biz och edik.

Biz juda yaxshi

edik.

Biz yomon emasdik.
Biz yosh edik.

Ular o‘tgan yili qari
emasdilar.

Biz kelishgan edik.
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M1 ObLITH BECEMA KpaCHBbIMHU.

MpbI He ObLTH HEKPACUBBIMH.
Mpbi1 ObLITH YMHBIMH.
M1 He ObUTH CyMaCIIEAIMH.

YuuTe pycckuii cayas!

Biz nihoyatda chiroyli
edik.

Biz xunuk emasdik.
Biz aqlli edik.

Biz ahmoq emasdik.

OcHoBHAd YacTh 5

Brb1 ObLIIH OYEHB CYACTIIMBBIMH.

Bb1 BOOOIIIE HE OBLTH IPYCTHBIMH.

Bb1 ObLIM BechbMa YMHBIMU.

BbI He OBLIN TITYIIBIMH.

Br1 ObLIH O4eHB OOraTBHIMU.

BreI He ObLIHM OCIHBIMU.

Bb1 ObLIH TIOTTYJISIPHBIMH.

BrI ObLIM OYeHb 3HAMEHUTHIMH.
BaMm He ObLIO XOJI0/IHO.

Bawm 651710 %apko.

Bb1 ObLIM OYEHB SHEPTUYHBIMHU.

Bb1 Ob1TH TPYAOTIOOMBBIMHU.
Bb1 HE ObLIIM JICHTSASIMMU.

BrI He ObIIM CHITBIMH.

Br1 0111 JOBOJIbHO I'OJIOAHBIMH.

Bb1 0617111 XOpOIITUMH.

Bb1 ObuTH TITOXHMU.

Beb1 Obutn MonogpIMu

B TIPOILIJIOM T'OAY.

Bb1 HEe ObLTH CTapbIMA.

Bb1 ObUTH CTPOHHBIMAU.

Bb1 ObutH 04eHB KPACHBBIMH.

Siz juda ham baxtli
edingiz.

Siz umuman xafa
emasdingiz.

Biz ancha aqlli edik.

Siz ahmoq emasdingiz.
Siz judayam boy edingiz.
Siz kambag‘al emasdingiz.
Siz mashhur edingiz.

Siz juda mashhur edingiz.
Siz sovqotmagan edingiz.
Siz isib ketgan edingiz.
Siz juda harakatchan
edingiz.

Siz juda tirishqoq edingiz.
Siz mutlago dangasa
emasdingiz.

Siz to‘q emasdingiz.

Siz ancha och edingiz.
Siz yaxshi edingiz.

Siz yomon edingiz.

Siz o‘tgan yili yosh
edingiz.

Siz qari emasdingiz.

Siz kelishgan edingiz.

Siz judayam chiroyli
edingiz.



Bb1 He ObLIM HEKPACUBBIMU.
Bb1 ObLTM HHTEIUTEHTHBIM.
Bb1 He ObLIM cyMacHIEqIINM.

Siz xunuk emasdingiz.
Siz aqlli edingiz.
Siz ahmoq emasdingiz.

OcHoBHAg 4YacTh 6

OHM OBLIX CYACTIIMBBIMU.

Onu He OBITM TPYCTHBIMU BUEpA.

OHu ObLIH YMHBIMHU.

OHu He OBIITN TIYIIBIMH.
Onu 011K OOraThIMHU
HECKOJIBKO JIET Ha3al.
Onu He OblIH O€THBIMH.
OHu OBLITH TTOTYJISIPHBIMH.

OHu ObLIM OYEHD 3HAMEHHUTHIMHU.

WM HE OBLIO XOJIOZHO.
Nm ObL10 0YeHB KapKO.

Onu ObLIN SHEPTUUHBIMH.
On#u OB TPYAOIIOOMBBIMU.
Ownu He 6b1TM OONBITUMU
JICHTASIMH.

Ounu He OBLIIH I'OJIOTHBIMH.
Nm Ob110 XOporio Byepa.

OHH OBLIN HEIIOXUMH.

OHH OBLIIN MOJIOJABIMH.

Onu He OBLIM TOCTATOYHO
CTapbIMH.

OHH OBLIN CUMIIATHYHBIMH.
OHu OBLITH OYEHB KPACHBBIMHU.
OHu He ObLIM YPOJIUBBIMHU.
OnHu ObLITH YMHBIMH.

OHu He ObIIM CyMacHIeIIUMH.

Ular baxtli edilar.

Ular kecha xafa emasdilar.

Ular aqlli edilar.
Ular ahmoq emasdilar.

Ular bir necha yil oldin boy

edilar.
Ular kambag‘al emasdilar.
Ular mashhur edilar.
Ular judayam mashhur
edilar.

Ular sovqotishmadi.
Ular judayam isib
ketishgan edi.

Ular harakatchan edilar.
Ular tirishqoq edilar.
Ular juda dangasa
emasdilar.

Ular to‘q edilar.

Ular och emasdilar.

Ular kecha yaxshi edilar.
Ular yomon emasdilar.
Ular yosh edilar.

Ular uncha qari
emasdilar.

Ular kelishgan edilar.
Ular juda chiroyli edilar.
Ular xunuk emasdilar.
Ular juda aqlli edilar.
Ular ahmoq emasdilar.
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OcHoBHAg YacTh 7
Bonpochbl 4 0TBETHI

S1 Ob1J1 cuacTIIMBBIM (-0ii).

To1 ObL1 (-2) cCuaCTIIMBBIM (-0i1)?
Ia, st 6611 (-2) CYACTIIMBBIM (-0H).
TebGe ObLIO TPYCTHO?

Her, mHe HE OBLIIO TPYCTHO.

Tol ObLI (-2) YAUBUTEIBHBIM (-0i)?

Ja, 51 ObLI (-a) YAUBUTEIBHBIM (-O).

Tebe Ob110 XOpOII0?

Jla, MmHE OBLIIO XOPOIIIO.

Own/ona 60w (-a) TI0XUM (-0#1)?
Her, on ona He 0611 (-2)

MJIOXUM (-OH).

On ona ObL (-a) XOpoUIuM (-€i)
WJIH TUIOXUM(-01)?

OH onHa ObL (-a) I0XUM (-0i),
HE XOPOIIHM (-€if).

Kak w17

Xoporto.

$1 Ob1a (-2) BecbMa YMHBIM (-0ii).
Tol ObLI (-a) yMHBIM (-01)?

Ma, st 6611 (-a) yMHBIM (-0OH).

To1 ObLI (-a) TIyTIBIM (-0i)?

Her, st He ObL (-a) TITYTIBIM (-OH).

Tw1 ObLI (-2) YMHBIM (-0i1)?

Ha, s1 66171 (-a) yMHBIM (-0iA).

Te1 Ob11 (-2) mypakoM (ypoit)?
Her, 51 He Ob11 (-a) 1ypakoM (Jypoii).

Tol ObLI (-a) yMHBIM (-01)?
Ha, s1 6611 (-2) OYeHb YMHBIM (-O).
51 Ob1a1 (-a) GoraTbiM (-0if).

Men baxtli edim.

Sen baxtli edingmi?
Ha, men baxtli edim.
Sen xafa edingmi?
Yo‘q, men xafa emasdim.
Sen ajoyib edingmi?
Ha, men ajoyib edim.
Sen yaxshi edingmi?
Ha, men yaxshi edim.
U yomon edimi?

Yo‘q, u yomon emasdi.
U yaxshi edi.

U yomonmidi yoki
yaxshi?

U yomon edi, yaxshi
emasdi.

Qandaysan?

Juda zo‘rman.

Men ancha aqlli edim.
Sen aqlli edingmi?

Ha, men aqlli edim.
Sen ahmoq edingmi?
Yo‘q, men ahmoq
emasdim.

Sen aqlli edingmi?

Ha, men aqlli edim.
Sen ahmoq edingmi?
Yo‘q, men ahmoq
emasdim.

Sen juda aqlli edingmi?
Ha, men ancha aqlli edim.
Men boy edim.

YuuTe pycckuii cayas!
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Tb1 ObLI (-a) OoraTbiM (-0¥)?

Ja, st 6611 (-a) GoraThIM (-0i).
Tl ObLI (-2) OeTHBIM?(-011)

Her, st ve Ob11 (-a) 6eTHBIM (-0i1).

OH ObL1 6GOraThIM B MTPOILIOM TOy?
Jla, oH OBLI OOraThIM.
Ou ObLI OueHb OeTHBIM?

HerT, on He ObLII O€IHBIM.

S ObL (-a) momyasipHBIM(-0i1)
HECKOJIbKO MECSIIEB Ha3a/l.

Tl ObLI (-a) 3HAMEHUTBIM (-01)?
Ja, st 6611 (-2) 3HAMEHUTHIM (-0H).
Tl ObLI (-2) TOMYJSAPHBIM (-0i1)?
Ha, st 6611 (-a) TOTyJISIPHBIM (-0¥).
Bb1 ObuH IOTTYJISIPHBIMU?

Jla, MbI OBLIIM TIOTTYJISIPHBIMU.
Onu ObLTH OMYIAPHBIMU?

Her, onu ne 6111

OIS PHBIMHU.

OH ObLI 3HAMEHUTHIM?

Hert, oH He ObLII 3HAMEHUTBIM.
TwI ObLITIA TIOTYTISIPHOM?

Ha, 51 Oblia momysipHOH.

MHe 0b1J10 JKapKo.

Tebe ObLI0 XKapko Buepa?

Jla, mHE OBLIIO KapKo.

Tebe Ob110 X0MOAHO?

HerT, mue He OBLIIO XOJIOIHO.

Emy 651510 %)Kapko?

Hert, emy He ObL10 5xapKo.
Emy 6p1510 X0701H0?

Jla, eMy OBbLIO XOJIOHO.

Sen boy edingmi?

Ha, men boy edim.

Sen kambag‘al edingmi?
Yo‘q, men kambag‘al
emasdim.

U o‘tgan yili boy edimi?
Ha, u boy edi.

U judayam kambag‘al
edimi?

Yo‘q, u kambag‘al emasdi.
Men bir necha oy oldin
mashhur edim.

Sen mashhur edingmi?
Ha, men mashhur edim.
Sen mashhur edingmi?
Ha, men mashhur edim.
Siz mashhur edingizmi?
Ha, biz mashhur edik.
Ular mashhur edilarmi?
Yo‘q, ular mashhur
emasdilar.

U taniqli edimi?

Yo‘q, u taniqli emasdi.
Sen taniqli edingmi?
Ha, men taniqli edim.
Men isib ketgandim.
Sen kecha isib ketdingmi?
Ha, men kecha isib ketdim.
Sen sovqotgan edingmi?
Yo‘q, men
sovgotmagandim.

U isib ketgandimi?
Yo‘q, u isib ketmagandi.
U sovqgotganmidi?

Ha, u sovqotgandi.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

Ham Ob1110 X0101HO?
HerT, HaMm He OBLIIO XOJIOTHO.
Eif 6b1710 5kapKO MU XOJOIHO?

Eit ObL10 X010/1HO, HE YKaAPKO.

S1 ObLJ1 0YeHb AKTHUBHBIM (-0ii).
Tol ObLI (-a) aKTUBHBIM (-01)?
Ja, st 6611 (-a) aKTUBHBIM (-OH)
Omna ObliIa aKTUBHOM?

Jla, oHa Oblila aKTUBHOM.

OH ObLIT aKTUBHBIM?

Jla, oH OBLI aKTUBHBIM.

OHu ObLIIM aKTHBHBIMH?

Her, onu He ObLTM aKTHBHBIMU.
51 6b11 (-a) TPYAO0IHOOMBBIM (-0¥).
Tb1 Ob1T (-a) TPYHOITFOOUBEIM (-0¥1)?

Ia, s 6611 (-a) BecbMma
TPYAOTIOOUBBIM (-0i).
Tw1 ObLI (-a) JIEHUBBIM (-0¥)?

Her, 51 He ObL (-a) TCHUBBIM (-OH).

Ouu ObLIU JIEHUBBIMA?
Jla, oHu OBLIM OYCHB JICHUBBIMU.

O OBLT JIEHUBBIM?

Her, on He ObLT IEHUBBIM.

Omna Oblj1a JICHUBOM?

Ja, oHa ObLiIa ICHUBOM.

51 Ob11 (-a) roJs10/1eH (TOJI0IHA).
Thr1 ObLIa CHITOM?

Her, 51 He ObLI (-a) CHITHIM (-0iA)
Be1 Op111 TOTTOTHEL?

Jla, MbI OBLIIM T'OJIOJTHBI.

YuuTe pycckuii cayas!

Biz sovqotgandikmi?
Yo'q, biz sovqotmagandik.
U isib ketdimi yoki
sovqotdimi?

U sovqotdi, isib ketmadi.
Men juda faol edim.
Sen faol edingmi?

Ha, men juda faol edim.
U faol edimi?

Ha, u faol edi.

U faol edimi?

Ha, u faol edi.

Ular faol edilarmi?

Yo'q, ular faol emasdilar.
Men tirishqoq edim.
Sen judayam tirishqoq
edingmi?

Ha, men ancha tirishqoq
edim.

Sen dangasa edingmi?
Yo‘q, men dangasa
emasdim.

Ular dangasa edilarmi?
Ha, ular judayam dangasa
edilar.

U oldinlari dangasa
bo‘lganmi?

Yo‘q, u dangasa emasdi.
U dangasa edimi?

Ha, u dangasa edi.

Men och edim.

Sen to‘q edingmi?

Yo‘q, men to‘q emasdim.
Siz ochmidingiz?

Ha, biz och edik.



OH ObLI TONIO/IEH BUepa?

Jla, oH OBILJT TOJIO/ICH BUEpA.
Omna Ob11a Toa0Ha?

Her, ona ne Oblia rojiogHa.
51 011 (-2) 04eHb MOJIOABIM (-0if)
Tw1 ObLIT (-2) MOTIOIBIM (-01)?
Jla, s1 ObL1 (-2) MOJIOMM (-OH).
OH OBLI OYEHDb MOJIOABIM?
Her, on He ObLI MOJIOABIM.
On ObLI cTapbIM.

Ona ObL11a cTapoit?

Her, ona He OblTa cTApOiA.
Omna OblL1a MOJIOZOM.

Mpg1 Ob11H cTapbIMu?

HerT, MbI HE ObLTH CTApPBIMHU.
Mz1 OBLTH MOJIOIBIMHU.

S1 GBI CUMITATHYHEIM.

ThI ObLT CHMIIATHYHBIM?

Jla, 1 OBLT CUMITATHYHEIM.
OH OBLI IeNCTBUTEIIHLHO
CHUMIATHYHBIM?

Jla, oH OBLI ACHCTBUTEIBLHO
CUMIIATUYHBIM,

OH He ObLT YPOIUTUBBIM.

Ona Obli1a BechbMa KPacuBOM?

Ja, oHa Oblj1a BeCbMa KPacHBOI.
Ona He Obl1a ypOIJINBOM.

b

U kecha och edimi?

Ha, u kecha och edi.

U och edimi?

Yo‘q, u och emas edi.
Men juda yosh edim.
Sen yosh edingmi?

Ha, men yosh edim.

U juda yosh edimi?
Yo‘q, u yosh emas edi, u
qari edi.

U qgari edimi?

Yo‘q, u gari emas edi.

U yosh edi.

Biz gari edikmi?

Yo‘q, biz qari emas edik.
Biz yosh edik.

Men kelishgan edim.
Sen kelishgan edingmi?
Ha, men kelishgan edim.
U rostan ham kelishgan
edimi?
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Ha, u rostan ham kelishgan

edi.

U xunuk emas edi.

U nihoyatda chiroyli
edimi?

Ha, u nihoyatda chiroyli
edi.

U xunuk emasdi.

OcHoBHag yacThb 1

A xwun (-a) B TamkenTe 2 rona.

Men Toshkentda 2 yil
yashadim.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

A n3yyan (-a) aHTTTMHUCKUH S3BIK
B COBEPIICHCTBE.

S roBopui (-a) Ha AaHTIIUICKOM
OYeHBb OBICTPO.

S roroBui (-a) eny BUepa.

S ouens 00w (-a) ALIBIK

A en (-a) manuIbIK.

S nun (-a) 3eseHblN Yail.

VY mens Oblila HOBas MalInHa
B IIPOIILJIOM TOTY.

S paboTan (-a) B rociuTae.

S unTan (-a) MHOTO KHUT B IIKOJIE.

S ciyman (-a) My3bIKY HOYBIO.

S e3nun (-a) B Tepmes

3 roga Hazan.

S unctun (-a) cBou 3yOBbl.

A urpan (-a) B pytOo

CO CBOMMH JIPY3bsSIMHU.

S Bcran (-a) yTpom.

S xoporio crnian (-a) HOUblO.

S Buepa cmoTpen (-a) TeIeBU30p.

S 3aman (-a) Bormpoc.
S orBeyan (-a) Ha BOMPOCHI.

A kynun (-a) py4yky/KapaHaanmi.
S Bonun (-a) MamMHy
C OCTOPOKHOCTBIO.

51 00bsicHUT (-a) TpaBuUIIA.

S Bac moHsn (-a).

YuuTe pycckuii cayas!

Men ingliz tilini
mukammal o‘rgandim.
Men inglizchada nihoyatda
tez gapirdim.

Men kecha ovqat pishirdim.
Men shashlikni juda
yoqtirardim.

Men shashlik yedim.

Men ko‘k choy ichdim.
Menda o‘tgan yili yangi
mashina bor edi.

Men kasalxonada ishladim.
Men maktabda ko‘p kitob
o‘giganman.

Men tunda musiqa
eshitdim.

Men uch yil oldin
Termizga bordim.

Men tishimni yuvdim.
Men do‘stlarim bilan futbol
o‘ynadim.

Men ertalab turdim.

Men tunda yaxshi uxladim.
Men kecha televizor
ko‘rdim.

Men savol berdim.

Men savollarga javob
berdim.

Men ruchka/qalam sotib
oldim.

Men mashinani ehtiyot
bo‘lib haydadim.

Men qoidalarni
tushuntirdim.

Men sizni tushundim.



S nHauan (-a) ypok MopaHblliie.

S 3akoHYMUI (-a) YPOK MO3/THO.

Men darsni ertaroq
boshladim.

Men darsni kechroq
tugatdim.

OcHoBHag 4YacTh 2

Oun xxun B TamxkenTe 2 roxa.

OHa BblyuMIIa aHTTIUHACKUI
nJeaabHo.

OH roBOpHII Ha aHIJITUHCKOM
HEBEPOATHO OBICTPO.

OHa roroBujia eny BYeEpA.

OH o4eHb MO0 IALIBIK.

Omna noena manuibIK.

OH nomnwu 3eJ1eHbId Yaii.

VY Hee Obl1a HOBasi MalIMHA
B IIPOLLJIOM TOTTY.

OH paboran B rocuTaie.
Omna npounTana MHOTO KHUT
B IIKOJIE.

OH ciymian My3bIKy HOYBIO.
Omna noexana B Tepmes

3 roga Hazas.

OH MOYMCTUIT CBOH 3YOBI.
Omna urpana B pyT607

CO CBOMMH JIPY3bsIMH.

OH pOCHYJICS YTPOM.

Omna xopomio craja HOYbIO.
OH BYEpa CMOTPEI TEIEBU30P.
Omna 3ayana Bompoc.

OH OoTBETHJI Ha BOIIPOCHI.

Omna Kynuia pyuKy/KapaHail.

U Toshkentda 2 yil
yashadi.

U ingliz tilini mukammal
o‘rgandi.

U inglizda

nihoyatda tez gapirdi.

U kecha ovqat pishirdi.
Unga shashlik juda
yoqdi.

U shashlik yedi.

U ko‘k choy ichdi.

Unda o‘tgan yili

yangi mashina bor edi.
U kasalxonada ishladi.

U maktabda ko‘p kitob
o‘gigan.

U tunda musiqa eshitdi.
U uch yil oldin Termizga
bordi.

U tishini yuvdi.

U do‘stlari bilan

futbol o‘ynadi.

U ertalab turdi.

U tunda yaxshi uxladi.

U kecha televizor ko‘rdi.
U savol berdi.

U savollarga javob berdi.
U ruchka/galam sotib oldi.

65



HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK
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OH BOIMJI MaILIUHY aKKYPATHO.

Omna 00bsiCHUJIA TTPABUJIA.
OH Te0s TOHSIT.

Ona HayaJia ypoK MmopaHsbliie.
OH 3aKOHYMII YPOK IO3KE.

YuuTe pycckuii cayas!

U mashinani ehtiyot bo‘lib
haydadi.

U qoidalarni tushuntirdi.
U seni tushundi.

U darsni ertaroq boshladi.
U darsni kechroq tugatdi.

OcHoBHag 4YacTh 3

Tw1 xun (-a) B TamkeHre.

Thl n3yual (-a) aHTJIMUCKUIN SA3BIK.
TwI TOBOpHUIT (-2) HA AHTITMHCKOM.
Twl roTOBUI (-a) eny.

Te1 m100mMT (-2) MAITBIK.

Thl e (-a) WanuIbIK.

TeI i (-a) gaid.

VY Te0s Obli1a HOBasi MallIMHA.

To1 paboTan (-a) B rociurare.

VY 1e0s1 OBIJIO MHOT'O KHHT.
TwI cmymran (-a) My3bIKY.

Tw1 e3nui (-a) B Tepmes.

TeI aucTum (-2) CBOU 3yOBI.
Tol urpan (-a) B GyTo01.

Tw1 BcTan (-a) yrpom.

ThI cnas (-a) HOYBIO.

TwI cMOTpE (-2) TEIEBU3O0D.
Thl 32121 (-a) BOIPOCHI.

Ts1 oTBeTHII (-2) HA BOTIPOCHI.

Te1 Ky (-a) KapaHaarll.
Twl BonuII (-a) MalIMHY.
Tw1 00BsICHIIT (-2) TTpaBUIIA.

Sen Toshkentda yashading.
Sen ingliz tilini o‘rganding.
Sen ingliz tilida gapirding.
Sen ovqat pishirding.
Senga shashlik juda yoqdi.
Sen shashlik yeding.

Sen choy ichding.

Senda yangi mashina bor
edi.

Sen kasalxonada
ishlagansan.

Senda kop kitob bor edi.
Sen musiqa eshitding.

Sen Termizga bording.
Sen tishingni yuvding.
Sen futbol o‘ynading.

Sen ertalab turding.

Sen tunda uxlading.

Sen televizor ko‘rding.
Sen savol so‘rading.

Sen savollarga javob
berding.

Sen qalam sotib olding.
Sen mashinani haydading.
Sen qoidalarni
tushuntirding.



ThI OHST (-2) MEHS.
TwI Hava (-a) ypox.
Thl 3aKoHYMI (-2) YPOK.
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Sen meni tushunding.
Sen darsni boshlading.
Sen darsni tugatding.

OcHoBHAg yacTh 4

Mel sxunu B TalkeHTe

B MPOIILJIOM TOTY.

M5! u3yyanu aHNIMIMCKUAN
SI3bIK BECbMa XOPOIIIO.

MBI rOBOpHIIM HA AHTITUHCKOM
CKJTaHO.

MBI rOTOBUIIN €1y AJ151 TOCTEN.

M1 OJTFOOMITH HIALLIBIK.
MBI e MAaIBIK ¢ HUMH.

MBI BRINHUIIN Yaii.
V Hac Obl1a HOBask MallWHA.

Mg paboTanu B rocruTaie.
MBI UMTaIu MHOTO KHMUT.
MBI nociymany My3bIKY.
Mp1 Bee eznmniu B Tepmes.

MBI 9YHCTHIIN CBOM 3YOBI.
Mgl urpanu B pyT00I ydIne.

MBI BCTau yTpom.

M1 cianu HOYbHO.

MBI IOCMOTpPENH TEJIEBU30P.
Mp1 3a71aBa BOMPOCHI.
MpbI OTBETUIIM HA BOITPOCHI.
MpbI KyTTHIJIM KapaHaaill.

MpbI NOBOAMIIN MaIIUHY.

Biz o‘tgan yili Toshkentda
yashadik.

Biz ingliz tilini ancha
yaxshi o‘rgandik.

Biz ingliz tilida ravon
gapirdik.

Biz mehmonlar uchun
ovqat pishirdik.

Bizga shashlik yoqdi.

Biz ular bilan shashlik
yedik.

Biz choy ichdik.

Bizda yangi mashina bor
edi.

Biz kasalxonada ishladik.
Biz ko‘p kitob o‘qidik.

Biz musiqa eshitdik.

Biz hammamiz Termizga
bordik.

Biz tishimizni yuvdik.

Biz futbolni yaxshiroq
o‘ynadik.

Biz ertalab turdik.

Biz tunda uxladik.

Biz kecha televizor ko‘rdik.
Biz savol so‘radik.

Biz savollarga javob berdik.
Biz galam sotib oldik.
Biz mashinani haydadik.
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MBI 00BSICHSIIN TTPABHIIA.
MBI XOpOIIO MOHSIIN Bac.
MBI paHO Hava U ypokK.

MBI 1031HO 3aKOHYHIIN yPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Biz qoidalarni tushuntirdik.
Biz sizni yaxshi tushundik.
Biz darsni erta boshladik.
Biz darsni kech tugatdik.

OcHoBHAad YacThb 5

Be1 sxunu B Tamikenre.

Bb1 u3yunnu anrnuiickuit

SI3BIK OBICTPO.

Ba1 xoporio roBopuiin

Ha aHTJIUMCKOM.

Bbl roToBuIN ey BUepa BE4EpOM.

Br1 1r00MIHM MIALIBIK.

BrI et MHOTO IIAIIIBIKA.
Br1 tunum gaii B kade.

YV Bac ObliIa HOBas MalllMHA.

Be1 paboTtanu B rocrurasie.
BbI ynTanyu MHOTO KHUT B HIKOJIE.

Bbl ¢ ynoBosibcTBHEM

CIIYIIAJH MY3BIKY.

Bs1 e3qunu B Tepmes.

Bb1 unctunm cBou 3yOsl

BYEPA YTPOM.

Be1 urpanu B ¢gyT607 CO CBOMMHA
JIPY3bSMH.

Bo1 BcTanu yrpom.

BbI crianu HOYBIO.

Bw1 cmoTpenu TeneBuzop goma.

Siz Toshkentda
yashadingiz.

Siz ingliz tilini tez
o‘rgandingiz.

Siz ingliz tilida ancha
yaxshi gapirdingiz.

Siz kecha kechqurun ovqat
pishirdingiz.

Sizga shashlik juda yoqdi.
Siz ko‘p shashlik yedingiz.
Siz kafeda choy ichdingiz.
Sizda yangi mashina bor
edi.

Siz kasalxonada
ishlagansiz.

Siz maktabda ko‘p kitob
o‘gigansiz.

Siz ishtiyoq bilan musiqa
eshitdingiz.

Siz Termizga bordingiz.
Siz kecha ertalab
tishingizni yuvdingiz.

Siz do‘stlaringiz bilan
futbol o‘ynadingiz.

Siz ertalab turdingiz.

Siz tunda uxladingiz.

Siz uyda televizor
ko‘rdingiz.
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BbrI 3a12511 BOTPOCHL.
Bbl oTBEeTHIIM HA BOIPOCHI.

Bo1 kyniuim xapanaai
JUI1 MOEH CECTPBL.

Bw1 Bogunu mamuny

C OCTOPOKHOCTBIO.

Bb1 00BscHsITH TTIpaBUIIa.
Bo1 x0por1110 nmoHsin MeHs.

Bb1 Hauanu ypok BoBpems.

Bo1 3akoHuMIM YPOK.

Siz savol so‘radingiz.
Siz savollarga javob
berdingiz.

Siz mening singlim uchun
galam sotib oldingiz.
Siz mashinani ehtiyot
bo‘lib haydadingiz.
Siz qoidalarni
tushuntirdingiz.

Siz meni juda yaxshi
tushundingiz.

Siz darsni vaqtida
boshladingiz.

Siz darsni tugatdingiz.

OcHoBHag 4yacThb 6

Onu xuinu B TamkeHre.

OHH n3yyasu pycCcKuu.

OHU rOBOPHUIIN HA PYCCKOM.
OHM TOTOBHWJIH TIHIILY.

OHH OYEHD JTIOOUIHU HIAIIIBIK.

Onu BCUYCPOM CJIM HIAlIJIbIK.

OHU THIJIA Yaii.
VY uux ObLi1a HOBasI MaIlllHA.

Onu paboTtanu B rocuTae.
OHU YHUTAJIM MHOTO KHUT.
Onu crymanu My3bIKY.
Onu e3nunu B Tepmes.

OHU YUCTUITN CBOU 3yOBI.
Onu urpanu B ¢pyTOOII.

Ular Toshkentda
yashadilar.

Ular rus tilini o‘rganishdi.
Ular rus tilida gapirishdi.
Ular ovqat pishirishdi.
Ular shashlikni juda yaxshi
ko‘rishdi.

Ular kechqurun shashlik
yeyishdi.

Ular choy ichishdi.

Ularda yangi mashina bor
edi.

Ular kasalxonada ishlashdi.
Ular ko‘p kitob o‘qishdi.
Ular musiqa eshitishdi.
Ular Termizga borishdi.
Ular tishini yuvishdi.

Ular futbol o‘ynashdi.
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OHu BCTaIN YTPOM.

Onu crajay HOYBIO.

OHU CMOTpeIIH TENEBU30P.
OHu 3212111 BOIPOCHI.

OHU OTBETHIIM HA BOIPOCHI.

OHu Kynuiau KapaHjaml.
OHu BOIMIIN MAIIUHY.
OHu 00BSICHSIN TTpaBUJIa.

OHU MEHS TTOHSJIN.
OHHU HayaIu ypok.
OHHU 3aKOHYMIIH YPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Ular ertalab turishdi.
Ular tunda uxlashdi.
Ular televizor ko‘rishdi.
Ular savollar so‘rashdi.
Ular savollarga javob
berishdi.

Ular galam sotib olishdi.
Ular mashina haydashdi.
Ular qoidalarni
tushuntirishdi.

Ular meni tushunishdi.
Ular darsni boshlashdi.
Ular darsni tugatishdi.

OcHoBHAd YyacTh 7
Bonpochl H 0TBETHI

S xua B TamkenTe
To1 xun (-a) BTamkenTe?
Ha, st xxw (-a) B TamkeHTe.

To1 xun (-a) B Ucmaamu?

Her, s ve xwun (-a) B cmanumn.

To1 xun (-a) BTamkenTe?
Ha, st xxw (-a) B TamkeHTe.
Tw1 xun (-a) B AHTIIHH?

Her, s ve xwun (-a) B AHTITHH.

Men Toshkentda
yashadim.

Sen Toshkentda
yashadingmi?

Ha, men Toshkentda
yashadim.

Sen Ispaniyada
yashadingmi?

Yo‘q, men Ispaniyada
yashamadim.

Sen Toshkentda
yashadingmi?

Ha, men Toshkentda
yashadim.

Sen Angliyada
yashadingmi?

Yo‘q, men Angliyada
yashamadim.
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['ne b1 xun (-a)?

A xwun (-a) pTamkenTe.

S u3yuaui (-a) aHTJIMHCKHU I SI3BIK.
Thl n3yual (-a) aHTTIMUCKUN A3BIK?
Ha, s uzyyan (-a) aHrTUHACKUI
SI3BIK.

OHU M3yyaJid aHTJTUUCKUH S3bIK?
Jla, OHM U3y4alld aHTJTUHCKUI
SI3BIK.

Thl n3yual (-a) ICIAHCKUA A3BIK?
Her, s He uzyuai (-a) ucnaHckuit
SI3BIK.

Thl n3yyai (-a) KOpeUCKui A3bIK?

Ha, s nu3yyan (-a) KOpelcKuil A3bIK.

Kaxoit s13b1k ThI n3y4ain (-a)?
S n3yyan (-a) aHTTIUHCKUHT S3BIK.

S1 roBopuJ (-a) HA AHTJIMICKOM.
TwI ToBOpHIT (-2) HA AHTITUHCKOM?
Jla, st roBOpHII (-2) HA AaHTITUHCKOM.
OHU roBOpHIIN HA AHTIIUUCKOM?
Her, onu He roBopunu

Ha aHTJIMICKOM.
Bo1 roBopuiin Ha aHrIuickoM?

Sen qayerda yashading?
Men Toshkentda yashadim.
Men ingliz tilini
o‘rgandim.

Sen ingliz tilini
o‘rgandingmi?

Ha, men ingliz tilini
o‘rgandim.

Ular ingliz tilini
o‘rganishdimi?

Ha, ular ingliz tilini
o‘rganishdi.

Sen Ispan tilini
o‘rgandingmi?

Yo‘q, men ispan tilini
o‘rganmadim.

Sen koreys tilini
o‘rgandingmi?

Ha, men koreys tilini
o‘rgandim.

Sen qaysi tilni o‘rgandinz?
Men ingliz tilini
o‘rgandim.

Men ingliz tilida
gapirdim.

Sen ingliz tilida
gapirdingmi?

Ha, men ingliz tilida
gapirdim

Ular ingliz tilida
gapirishdimi?

Yo'q, ular ingliz tilida
gapirishmadi.

Siz ingliz tilida
gapirdingizmi?
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Ja, MBI TOBOpWJIM HA AaHTJIMHCKOM.

Ha kakom si3bike Tl roBOpuII (-a)?
S roBopuit (-a) Ha AHTITUIACKOM.
Kto rosopuu (-a) Ha anruiickom?
S roBopui (-a) Ha AHTITUICKOM.

S roroBu (-a) eny.

Tw1 roTOBUT (-a) emy?

Ha, st rotoBu (-a) exny.

OHu rotoBuM eny?

Her, onu He roTOBHIIM €ny.

Bol rotoBunu eny?

Jla, MBI TOTOBUIIN €11y.

Uro T aenan (-a)?

S rorosuin (-a) emy?

Krto roroBuin (-a) eny?

S rorosuin (-a) exy.

S mo0ua (-a) maNIbIK.

TwI mosr0OMII (-a) TIaIBIK?
Ja, st mono0ui (-a) maIIbIK.
OHHU TOTFOOMITH TATIITBIK?
Hert, oHM He MOIFOOMIIH IANTBIK.

Bb1 HeHaBU eI TATILITBIK?

HeT, Mbl HEe HEHABUIEJTH MIATILIBIK.
TeOe He MOHPABHUIICS MIANIIBIK?
HeT, MHe MOHpaBHIICS IAIIBIK.
Uro Tebe noHpaBUIIOCH?

Mamue IMOHPAaBUJICA IIAIIIBIK.
S eqr (-a) mALLIBIK.

YuuTe pycckuii cayas!

Ha, biz ingliz tilida
gapirdik.

Sen qaysi tilda gapirding?
Men ingliz tilda gapirdim.
Kim ingliz tilida gapirdi?
Men ingliz tilida gapirdim.
Men ovqat pishirdim.
Sen ovqat pishirdingmi?
Ha, men ovqat pishirdim.
Ular ovqat pishirishdimi?
Yo‘q, ular ovqat
pishirishmadi.

Siz ovqat pishirdingizmi?
Ha, men ovqat pishirdim.
Sen nima qilding?

Men ovqat pishirdim.
Kim ovgat pishirdi?

Men ovqat pishirdim.
Menga shashlik yoqdi.
Senga shashlik yoqdimi?
Ha, menga shashlik yoqdi.
Ularga shashlik yoqdimi?
Yo‘q, ularga shashlik
yogmadi.

Siz shashlikni yomon
ko‘rdingizmi?

Yo‘q, biz shashlikni yomon
ko‘rmadik.

Senga shashlik
yogmadimi?

Yo‘q, menga shashlik
yoqdi.

Senga nima yoqdi?
Menga shashlik yoqdi.
Men shashlik yedim.
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Thl e (-a) mwanubik?
Ha, s e (-a) MIaImIbIK.
Br1 enu 1m10B?

Hert, MBI HE enu mI0B.
Onu enu manuIsIk?
Jla, oHM €11 IIAILIBIK.
Yro THI ea?

Sl ena mramibIK.

S nua yaii.

TeI i vait?

Ha, st mun yaii.

Bo1 tunm gaii?

Jla, MBI UK Yaii.
Yro BB THIN?

MEbI nuan yaii.

Onwn munu cox?

Jla, OHM TTUJIU COK.

Y MeHs OblJIa HOBasi MAIIIMHA.

V Te0s Obli1a HOBasT MarIHa?

Ja, y MeHs Obliia HOBasi MaIInHAa.

Kaxkas mammna y Bac Opura?
VY nHac Obly1a HOBasi MalIMHA.
VY Hux Oblna crapast MamuHa?
Her, y aux He Oblta cTapoit
MAalIUHBL

V Hux Oblja HOBas MallliHa.

S1 paGoran B rocnuraJie.

Sen shashlik yedingmi?
Ha, men shashlik yedim.
Siz palov yedingizmi?
Yo'q, biz palov yemadik.
Ular shashlik yeyishdimi?
Ha, ular shashlik yeyishdi.
Sen nima yeding?

Men shashlik yedim.
Men choy ichdim.

Sen choy ichdingmi?

Ha, men choy ichdim.

Siz choy ichdingizmi?
Ha, biz choy ichdik.

Siz nima ichdingiz?

Biz choy ichdik.

Ular sharbat ichishdimi?
Ha, ular sharbat ichishdi.
Menda yangi mashina
bor edi.

Senda yangi mashina bor
edimi?

Ha, menda yangi mashina
bor edi.

Sizda qanaqa mashina bor
edi?

Bizda yangi mashina bor
edi.

Ularda eski mashina bor
edimi?

Yo‘q, ularda eski mashina
yo‘q edi.

Ularda yangi mashina bor
edi.

Men kasalxonada
ishladim.
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To1 paGotan B rocriurane?
Ha, s paboTaJ B rocurale.

To1 paGotan B oduce?
Her, st me paborain B oduce.

I'ne To1 paboTain?
S paboran B rocniuTaie.
Onu pabortanu B mKoie?

Jla, onu paboTanu B IMIKOJIE.

Sl ynTa/Ia MHOT'O KHHUI.
Bb1 untanu MHOrO KHUT?

Jla, MBI UATAJId MHOTO KHHUT.
CKOJIbKO KHUT ThI UM Tasa?
S ynTana MHOTO KHHT.

KTo untan Mmaoro kHur?

S unTan (-a) MHOTO KHHUT.

S caymadga (-a) My3bIKY.
Thl caymian (-a) My3bIKY?
Ha, st cyman (-a) My3bIKY.
Kro cnyman (-a) Mmy3biky?
S cmyman (-a) My3bIKYy

Tol ciiyman (-a) My3bIKy Ha ypoke?

Her, 51 He ciayman (-a) My3bIKy
Ha YPOKe.

Thl caymian (-a) My3bIKY?

Ha, st cmyman (-a) My3bIKY.

S e3nma (-a) B Tepmes.

Tw1 e3nmi (-a) B Tepmes?

Ha, s e3qun (-a) B Tepmes.

YuuTe pycckuii cayas!

Sen kasalxonada
ishladingmi?

Ha, men kasalxonda
ishladim.

Sen idorada ishladingmi?
Yo‘q, men idorada
ishlamadim.

Sen qayerda ishlading?
Men kasalxonada ishladim.
Ular maktabda
ishlashdimi?

Ha, ular maktabda
ishlashdi.

Men ko‘p kitob o‘qidim.
Siz ko‘p kitob
o‘qidingizmi?

Ha, biz ko‘p kitob o‘qidik.
Sen gancha kitob o‘qiding?
Men ko‘p kitob o‘qidim.
Kim ko‘p kitob o‘qidi.
Men ko‘p kitob o‘qidim.
Men musiqa eshitdim.
Sen musiqa eshitdingmi?
Ha, men musiqa eshitdim.
Kim musiqa eshitdi?

Men musiqa eshitdim.
Sen darsda musiqa
eshitdingmi?

Yo‘q, men darsda musiqa
eshitmadim.

Sen musiqa eshitdingmi?
Ha, men musiqa eshitdim.
Men Termizga bordim.
Sen Termizga bordingmi?
Ha, men Termizga bordim.
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Kyna Te1 e3111a?

S esnuna B Tepmes.

Trl e3nquna B Mcnanuro?

Her, s 5e e3qnna B Mcnanmuro.

$1 yncTua (-a) cBou 3yObl.

Uro Te1 yncThi (-a)?
S unctun (-a) cBoU 3yOBbl.
Tw1 yucTun (-a) ceou 3y0On1?

Ha, st anctmi (-a) CBOM 3yOBbI.
TwI MbITa (-2) CBOM KOMITBIOTED?

Her, st He MbIna (-a) MOH.
KOMIIBIOTEP
S1 urpaa (-a) B pyr00.1 Ha moJTE.

Te1 urpan (-a) B pyrd01 Ha TT0IIE?
Na, st urpai (-a) B GpyTOOI HA TIOTIE.
Te1 urpan (-a) B Bonei60m?

Her, st He urpan (-a) B Bosei00171.

Bo gTo T8I urpan (-a)?

S urpan (-a) B pyTOOMI.
Krto urpan B pyr600?

S urpan (-a) B pyTOOMI.

S1 BcTaa (-a) yrpom.

Tsl BcTa (-a) HOUBIO?

Her, s He BcTan (-a) HOYBIO.
Twl BcTan nHeM?

Sen qayerga bording?
Men Termizga bordim.
Sen Ispaniyaga bordingmi?
Yo‘q, men Ispaniyaga
bormadim.

Men tishlarimni
yuvdim.

Sen nimani yuvding?
Men tishlarimni yuvdim.
Sen tishlaringni
yuvdingmi?

Ha, men tishlarimni
yuvdim.

Sen kompyuteringni
yuvdingmi?

Yo‘q, men kompyuterimni
yuvmadim.

Men maydonda futbol
o‘ynadim.

Sen maydonda futbol
o‘ynadingmi?

Ha, men maydonda futbol
o‘ynadim.

Sen voleybol
o‘ynadingizmi?

Yo‘q, men voleybol
o‘ynamadim.

Sen nima o‘ynadingiz?
Men futbol o‘ynadim.
Kim futbol o‘ynadi?

Men futbol o‘ynadim.
Men ertalab turdim.
Sen tunda turdingmi?
Yo‘q, men tunda turmadim.
Sen tush payti turdingmi?
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Her, s He BcTan gHEM.

Korna tw1 BcTan (-a)?

A Bcran (-a) yTpom.

S cnaa (-a )HoUbIO.

TwI cnian (-a) HOYBIO?

[a, s crian (-a) HOUBIO.
Korna w1 criain (-a)?

A cnan (-a) HOUBIO.

TeI cnan (-a) yrpom?

Her, s ne cnan (-a) yrpom.

S cmoTpe (-a) TesieBU30P.
Uro eI nenan (-a)?

S cmotpen (-a) TeneBu3op.
Tw1 cMoTpen (-a) TeneBu3op?
Ma, s cMmoTpen (-a) TeneBu30p.

Tol cnyman (-a) paauo?
Her, s ve cnyman (-a) paauo.

Sl 3apaa (-a) Bompoc.

Ts1 3aman (-a) Bonpoc?

Ha, s 3a1a7 (-a) BoIpoc.

Tsl oTBeTHI (-2) HA BOMPOCHI?

Ma, s oTBeTH (-a) Ha BOIPOCHI.

S kynua (-a) pyuky.
Tel kynui (-a) pyuxy?
Ha, s kynui (-a) pyuky.

Tol kynui (-a) pyuky
WJIM KapaHjaani?
A xynuin (-a) pyuKy.

YuuTe pycckuii cayas!

Yo‘q, men tush payti
turmadim.

Sen gachon turding?
Men ertalab turdim.
Men tunda uxladim.
Sen tunda uxladingmi?
Ha, men tunda uxladim.
Sen qachon uxlading?
Men tunda uxladim.

Sen ertalab uxladingmi?
Yo‘q, men ertalab
uxlamadim.

Men televizor ko‘rdim.
Sen nima qilding?

Men televizor ko‘rdim.
Sen televizor ko‘rdingmi?
Ha, men televizor
ko‘rdim.

Sen radio tingladingmi?
Yo‘q, men radio
tinglamadim.

Men savol so‘radim.
Sen savol so‘radingmi?
Ha, men savol so‘radim.
Sen savollarga javob
berdingmi?

Ha, men savollarga javob
berdim.

Men ruchka sotib oldim.
Sen ruchka sotib oldingmi?
Ha, men ruchka sotib
oldim.

Sen ruchka yoki qalam
sotib oldingmi?

Men galam sotib oldim.



77

Bb1 kynuim pydky
WJIM OHU KYTTUIIN?
MBI KyIIHIIH PYUKY.
A OHU HE KYTIHIIH.
Uro Th1 Kyniui (-a)?

A xynm (-a) pyuKy.
S Bonui (-a) MamuHy.

To1 BogMI (-2) MaMIMHY OBICTPO?

Ha, s Bonun (-a) MaluHy OBICTPO.

Kro Bonui (-a) mamuny?

S Bomui (-a) MarmuHy.

MpbI BoaIIM MaliuHy?

Her, MBI HE BoguIN Mamuny.
S Bomui (-a) MarmuHy.

OHuU BOAWIM MAIIMHY?

Her, onu He BognIn Mammny.
S1 00bsicHI (-2) mpaBuJIA.
Te1 00BsicHmIT (-a) TpaBUIIa?

Na, st o0BsicHUT (-a) TpaBuUIIa.

Onu 00BsicHUIIN TTpaBHIIa?

Hert, onn He 00BsicHUIN TTpaBHIIA.

Mp&1 00BsicHUIN TTpaBuiia?

Hert, Mb1 HE 00BsICHIIIM TTpaBUIIA.

Biz ruchka sotib oldikmi
yoki ular sotib olishdimi?
Biz ruchka sotib oldik .
Ular sotib olishmadi.

Sen nima sotib olding?
Men ruchka sotib oldim.
Men mashinani
haydadim.

Sen mashinani tez
haydadingmi?

Ha, men mashinani tez
haydadim.

Kim mashinani haydadi?
Men mashinani haydadim.
Biz mashina haydadikmi?
Yo‘q, biz mashina
haydamadik.

Men mashina haydadim.
Ular mashina haydashdimi?
Yo‘q, ular mashina
haydashmadi.

Men goidalarni
tushuntirdim.

Sen qoidalarni
tushuntirdingmi?

Ha, men qoidalarni
tushuntirdim.

Ular qoidalarni
tushuntirishdimi?

Yo'q, ular qoidalarni
tushuntirishmadi.

Biz qoidalarni
tushuntirdikmi?

Yo'q, biz qoidalarni
tushuntirmadik.
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Tl mousin (-a) mpaBuia’?
Ja, s nonsu (-a) npaBua.

S mauaua (-a) ypok.
Tol Hauan (-a) ypox?
Ha, s Hauan (-a) ypok.
M1 Hagau ypok?
[a, MBI HaYaIM ypoxk.
Bo1 3akoHunm ypok?

Hert, MbI HE 3aKOHYNIIH YPOK.

OHHU 3aKOHYMIIN YPOK.
Uto OHM 3aKOHUYMIIH?

OHM 3aKOHYMIIN YPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Sen qoidalarni
tushundingmi?

Ha, men qoidalarni
tushundim.

Men darsni boshladim.
Sen darsni boshladingizmi?
Ha, men darsni boshladim.
Biz darsni boshladikmi?
Ha, biz darsni boshladik.
Biz darsni tugatdikmi?
Yo‘q, biz darsni
tugatmadik.

Ular darsni tugatishdi.
Ular nimani

tugatishdi?

Ular darsni tugatishdi.

Sharh

Ushbu darsni bugun yana bir necha bor tinglang. Vazifangiz tez
borish emas. Bu darsni kamida bir hafta har kuni hech bo‘lmasa bir
soatdan tinglang. Eshitayotganda zavqlaning. Harakatda bo‘ling.
Chuqur nafas olish esdan chiqib qolmasin. Yuzingizda KATTA
tabassum bo‘lsin. Savollarga tez-tez javob bering. Xatolarga e‘tibor
gilmang. Kamida 20 marta tinglang. 30 marta takrorlasangiz
yanada zo‘r. Sizga o‘xshagan insonlar doim kutilgandan ko‘ra
ko‘prog‘iga erishadilar. Demak, bugungi darsni yana eshitamiz.

EE I

Bu darsimizda ham ajoyib, eng zo‘r natijalarga olib boruvchi
muvaffaqiyat omilini ko‘rsatmoqchiman. Bundan hayotim
davomida juda ko‘p foydalanganman. Keling, sizga bir savol
beray: biror ishni yomon bajarsangiz, qanday natija va sovrinlarga
erishasiz? Ko‘pchilik yomon ish sifati uchun yomon taqdirlanaman
yokiyomon natijaga erishaman deb javob beradi. Aslidaunday emas.
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Agar biror ishni sifatsiz, past darajada qilsangiz, siz umuman hech
nima bilan taqdirlanmaysiz, biron natijaga ham erisha olmaysiz.

Keyingi savol: ishni yaxshi gilsangiz, qanday natijaga erishasiz?
Yaxshi natijaga deysizmi? Yo‘q, afsuski, unday emas. Men hayotda
ko‘plab yaxshi odamlarni bilaman. Lekin faqat yaxshi bo‘lishning
o‘zi muvaffaqiyat uchun yetarli emas.

Yaxshi natija olishni xohlasangiz, nima qilishingiz kerak?
Buning uchun juda zo‘r ish ko‘rsatish kerak. Shunda sizning
natijangiz va undan olajak foydangiz ko‘p bo‘ladi.

Bordi-yu juda zo‘r natija xohlasangiz nima qilishingiz kerak?
Buning uchun eng zo‘r natijaga erishgan odamlardek ishlash kerak.
Shunda ulardek muvaffaqiyatga yetishingiz ehtimoli yuqori bo‘ladi.
Eng zo‘r natijalarga erishayotgan barcha insonlar kutilganidan
ko‘ra ko‘proq harakat gilishadi. Ya‘ni, o‘qituvchi misolida aytsak, u
o‘zidan kutganidan ko‘ra yaxshiroq dars o‘tsagina, zo‘r natijalarga
erishadi. Masalan, «Apple» kompaniyasi nega dunyo bozorlarini
bu qadar zabt etdi? Chunki Stiv Jobs va kompaniya ishchilari
boshgalar kutganidan ko‘proq innovatsiya yaratishdi.

YPOK III

3-DARS

Assalomu alaykum.

Uchinchi darsimizga xush kelibsiz. Uni boshlashdan avval
qomatlarni rostlab, chuqur-chuqur nafas olamiz, tabassum qilamiz
hamda mavzuni eshitayotib bir joyda turib qolmaymiz. Bir yaxshi
musiqga qo‘yib, raqgsga tushib olsangiz ham bo‘ladi. Kayfiyatlar a‘lo
bo‘lgach, quyidagi tartibda darslarimizni boshlaymiz.

«OcHoBHoe aynno» qismlarini shunchaki tinglang.

Eshitayotganda tarjimasiga qarab boring. Magsad — kitobga
qaramasdan tinglaganda ham tushuna olish. Matnsiz tushunishni
boshlashingiz bilan kitobga qarashdan voz keching!

Darsning savol-javob (Munm paccka3) gismida savollarga javob
berishni boshlang. Kerak bo‘lsa, «pause» tugmasidan foydalaning.
Boshida sekin javob bersangiz ham bo‘ladi.
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Endi savollarga tezroq javob bering.

Darslarni 7 kun davomida kuniga kamida 1 soatdan yoki undan
ko‘proq eshiting. Har bir o‘quvchining o‘rganish tezligi turlicha.
Sistemamiz sizga o°z tezligingizda o‘rganish imkonini beradi.

Savol: Men bu darslarni takror-takror eshitib zerikib ketyapman.
Nima qilay? Shunday eshitishda davom etaveraymi yoki keyingi
darsga o‘taymi? Keyingi darslarga o‘tishni juda xohlayapman.

Javob: Birinchidan, ko‘plab insonlar rus tilida gapirish uchun
yillab vaqtini sarflashadi. Yakunda esa rus tilini yaxshi bilishlariga
garamasdan gaplasha olmaydilar. Lekin qo‘lingizda rus tilida erkin
gapirishingizga yordam beradigan eng ajoyib sistema turibdi.
Siz menga o‘xshab chet tilini o‘rganish uchun 11 yilni behuda
sarflashingiz shart emas. Shunday ajoyib imkoniyatdan xursand
bo‘lishingiz kerak, zerikdim deyishingiz umuman to‘g‘ri emas.
Shuni anglang.

Ikkinchidan, oddiy odamlar zerikadi, ustalar esa mazza qiladi.
Oddiy odamlar har ganday ishdan zerikishga bahona topadi.
Ustalar har bir ishini ustalik bilan qgiladilar.

Uchinchidan, har kuni har xil jihatlarga e‘tibor bering. Birinchi
kun tarjimasini to‘liq tushunishga, ikkinchi kun savollarga
sekinroq bo‘lsa-da javob berishga e‘tibor qarating. Uchinchi va
to‘rtinchi kunlari savollarga juda ham tez javob berishga harakat
qiling. Beshinchi kuni aytilgan so‘zni aytilganday takrorlang. Agar
yugqori kayfiyatda aytilsa, siz ham yuqori kayfiyatda ayting. Ohang
va toniga e‘tibor bering. Bu tallaffuzga katta yordam beradi. Shu
tarzda har kuni e‘tiborni turli nuqtalarga qarating — zerikmaysiz.
Harakatda bo‘ling. Kuling. Ragsga tushing. Qomatingizni tik
tuting. Kayfiyatingiz ko‘tariladi, zerikishdan asar qolmaydi.
Kayfiyatingizni o‘zingiz boshqarasiz. Birov buning uchun mas‘ul
emas. Biling, fagat o‘zingiz mas‘ul va javobgarsiz. O‘zingiz
zerikmasligingiz choralarini ko‘rishingiz kerak.
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A

I'IABHOE AYJIHNO
OcHoBHast yacThb 1

S O6yny cHacTIMBBIM (-0i)

S He Oyny TpYCTHBIM (-0i).
51 6yny yMHBIM (-0if).

A He Oyny TaynbIM (-0i).
51 6yny GoraThIM (-0i1).

51 He Oyny 6eqHBIM (-0i1).
51 Oyny nomyasipHbIM (-0if).

51 Oyny 3HAMEHUTHIM (-OH).
MHue He OyAeT XOJIO0HO.
MHe OyzeT xapko.

S O6yny sHEpruyHbIM (-0i1).

A O6yny TpynontoOuBbIM (-0¥).
51 He Oyny neHUBBIM (-Oif).

S O6yny ChITBIM (-OH).

51 He Oyny ronofeH (-Ha).

A 6yny xopomum (-oif).

A ne Oyny noxum (-oif).
51 6yny MonoasIM (-oi).
S ne Oyny ctapbiM (-0i).
51 Oyny CTpOMHBIM.

S O6yny oueHb KpacHBOM.

S He Oyny ypOMJIUBBIM (-0i).

51 Oyay MHTEJUTUT€HTHBIM (-OH).
A ne Oyny cymacmienuuMm (-oif).

Men juda baxtli
bo‘laman.

Men xafa bo‘lmayman.
Men aqlli bo‘laman.

Men ahmoq bo‘lmayman.
Men nihoyatda boy
bo‘laman.

Men kambag‘al
bo‘lmayman.

Men juda mashhur
bo‘laman.

Men taniqli bo‘laman.
Men sovqotmayman.
Men isib ketaman.

Men nihoyatda
harakatchan bo‘laman.
Men tirishqoq bo‘laman.
Men dangasa bo‘lmayman.
Men to‘q bo‘laman.

Men och bo‘laman.

Men juda yaxshi
bo‘laman.

Men yomon bo‘lmayman.
Men yosh bo‘laman.

Men gari bo‘lmayman.
Men kelishgan bo‘laman.
Men juda chiroyli
bo‘laman.

Men xunuk bo‘lmayman.
Men zukko bo‘laman.
Men ahmoq bo‘lmayman.
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YuuTe pycckuii cayas!

OcHoBHAd 4YacTh 2

On/oHa OyJeT cHacTIUBBIM (-0OH).
Own/oHa HE OyeT TPYCTHBIM (-0id).
Own/onHa OyJIeT yMHBIM (-0i).
On/oHa He OyzeT rIynbIM (-0i).
Own/ona Oynet 60oraTbeiM (-0i).
On/oHa He OyzaeT OemHbIM (-0i).
On/oHa OyJeT MOMYJISPHBIM (-0H).
Own/oHa OyeT 3HAMEHHUTBIM (-OH).
Emy/eit ne Oynet xoa01aHO.

Emy/eit He OyneT xapko.

Own/oHa OyJieT YHEPTrUYHBIM (-0i1)
On/oHa OyzeT TpyIoItOOUBBIM (-0¥).
Own/oHa He OyAeT JIEHUBBIM (-0i1).
Omn/oHa OyJeT CBITHIM (-0i).
Own/ona OyneT rojiozaeH (-Ha).
Omn/ona OyneT xopourum (-oi).
Own/oHa OyJeT He TIOXHUM (-Oi).
On/oHa OyneT MOIOnbIM (-0¥).
Own/oHa He OyAeT cTapbIM (-0i).
OH OyieT CHMIIaTUYIHBIM.

Ona OyneT KpacuBoOM.

Own/oHa He OyeT yPOMJIUBEIM (-OH).
On/oHa OyJIeT MHTEITUTEHTHBIM (-O1).
Own/ona He OyzieT CyMacIIeIINM (-ei).

U baxtli bo‘ladi.

U xafa bo‘lmaydi.

U juda agqlli bo‘ladi.

U ahmoq bo‘lmaydi.
U boy bo‘ladi.

U kambag‘al bo‘lmaydi.
U mashhur bo‘ladi.

U taniqgli bo‘ladi.

U sovgotmaydi.

U isib ketmaydi.

U harakatchan bo‘ladi.
U tirishqoq bo‘ladi.

U dangasa bo‘lmaydi.
U to‘q bo‘ladi

U och bo‘ladi.

U yaxshi bo‘ladi.

U yomon bo‘lmaydi.
U yosh bo‘ladi.

U qari bo‘lmaydi.

U kelishgan bo‘ladi.

U judayam chiroyli bo‘ladi.
U xunuk bo‘lmaydi.

U o‘qimishli bo‘ladi.
U ahmoq bo‘lmaydi.

OcHoBHAag 4yacTh 3

Mpi1 Oynem c4acTIUBBIMHU.
Mg He OyzieM TpyCTHBIMHU.
Mgl OyieM yMHBIMU.

MpI He OyieM TITyTTBIMH.
Mpsi1 Oynem GoraTbIMH.
Mpr1 He OynieM OeTHBIMH.

Biz baxtli bo‘lamiz.

Biz xafa bo‘lmaymiz.

Biz aqlli bo‘lamiz.

Biz ahmoq bo‘lmaymiz.
Biz boy bo‘lamiz.

Biz kambag‘al bo‘lmaymiz.



MBpI OyzieM momyJsisipHbIMH.
Ms1 OyzieM 3HaMEHUTBIMHU.
Hawm He OyneT xonomHo.
Hawm Gynet sxapko.

MpI OyieM SHEpPrUYHBIMH.

Mgl OynieM TpyAOII0OHBBIMU.
Mpi He OyzieM JIEHUBBIMH.
Hawm ne Oynet cbITHO.

Mpsi1 OyzieM roJ0AHBIMH.

Mpsi1 OyZieM XOpOIIHMH.

Mpkr1 He Oy1eM TITIOXUMH.

Mgl Oy1eM MOJIOABIMU.

Onu He OyAyT CTapbIMU.

Mp1 OyzieM CTpOUHBIMHU.

Mp1 OyzieM KpacuBbIMU.
Mgl He Oy/ieM HEeKpacHUBBIMHU.

Mgl Oy1eM HHTENIUTEHTHBIMU.
Mgl He OyzieM cyMacIeJIINMH.

Biz mashhur bo‘lamiz.
Biz tanigli bo‘lamiz.
Biz sovqotmaymiz.

Biz isib ketamiz.

Biz juda harakatchan
bo‘lamiz.

Biz tirishqoq bo‘lamiz.
Biz dangasa bo‘lmaymiz.
Biz to‘q bo‘'lmaymiz.
Biz juda och bo‘lamiz.
Biz juda yaxshi bo‘lamiz
Biz yomon bo‘lmaymiz.
Biz yosh bo‘lamiz.

Ular gari bo‘lishmaydi.
Biz juda kelishgan
bo‘lamiz.

Biz ancha chiroyli
bo‘lamiz.

Biz xunuk bo‘lmaymiz.
Biz o‘qimishli bo‘lamiz.
Biz ahmoq bo‘lmaymiz.

OcHoBHAg yacTh 4

Bb1 OyjieTe cyacTIMBBIMU.
Bb1 He Oyzere rpyCTHBIMU.
Bb1 OyjieTe yMHBIMH.

Bb1 He Oyzere TTymbIMH.
Bb1 Oyziete OoraThiMu.

Br1 He Oynere GegHbIMU.
Bb1 Oyziete momyisipHbIMH.
Bb1 OyzieTe 3HAMEHUTBIMH.
Bawm He OyneT XomoaHo.
Bawm Oynet xapxo.

Bb1 Oyjiete sHeprudHBIMHU.

Siz juda baxtli bo‘lasiz.
Siz xafa bo‘lmaysiz.

Siz aqlli bo‘lasiz.

Siz ahmoq bo‘lmaysiz.
Siz boy bo‘lasiz.

Siz kambag‘al bo‘lmaysiz.
Siz mashhur bo‘lasiz.
Siz taniqli bo‘lasiz.

Siz sovqotmaysiz.

Siz isib ketasiz.

Siz harakatchan bo‘lasiz.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

Be1 Oyzete Tpyn0nr0OuBEIMH.
Bb1 He Oyzere JIeHUBBIMU.

Bb1 He OyzeTe ChITBIMU.

Bb1 He Oyzere ToIoaHBIMU.

Be1 Oyzete xopomumu.

Br1 Oyznete Heruioxummu.

Be1 Oyzete MonoasIMu.

Bl He Oynere crapeivMu.

Brb1 OyieTe cuMmaTuYHBIMU.
Br1 OyneTe KpacuBBIMH.

Bb1 He OyzeTe HEKpacHBBIMU.
Bl OyieTe HHTEIUITMTEHTHBIMHU.
Bb1 He Oyzere cyMacuieIIIMH.

YuuTe pycckuii cayas!

Siz tirishqoq bo‘lasiz.
Siz dangasa bo‘lmaysiz.
Siz to‘q bo‘lmaysiz.
Siz och bo‘lmaysiz.
Siz yaxshi bo‘lasiz.
Siz yomon bo‘lasiz.
Siz yosh bo‘lasiz.

Siz qgari bo‘lmaysiz.
Siz kelishgan bo‘lasiz.
Siz chiroyli bo‘lasiz.
Siz xunuk bo‘lmaysiz.
Siz aqlli bo‘lasiz.

Siz ahmoq bo‘lmaysiz.

OcHoBHAd YacTh 5

Onu OyAyT CUACTIUBBIMH.
Onu He OyAyT I'pyCTHBIMH.
Onu OyAyT YMHBIMU.

Onu He OyAyT IITynbIMU.
Onu OyznyT OGoraTsIMu.
Onu He OyayT OeTHBIMU.

Onu OynyT HOMyJISIPHBIMHU.
Onu OyyT 3HAMEHUTBIMH.
Wm HE OyneT X0JI0mHO.

WM Oynet xapko.

Onu OynyT SHEPTUUHBIMHU.

Onu OynyT Tpyn0It0OMBBIMHU.
Onwu He OyayT JTEHUBBIMH.
Onu OynyT CHITBIMU.

Onu He OyAyT TOJIOJHBIMU.
Onu OyyT XOpOIINMH.

Onu He OyAyT MJIOXUMHU.

Ular baxtli bo‘lishadi.
Ular xafa bo‘lishmaydi.
Ular aqlli bo‘lishadi.

Ular ahmoq bo‘lishmaydi.
Ular boy bo‘lishadi.

Ular kambag‘al
bo‘lishmaydi.

Ular mashhur bo‘lishadi.
Ular taniqli bo‘lishadi.
Ular sovqotishmaydi.
Ular isib ketishadi.

Ular harakatchan
bo‘lishadi.

Ular tirishqoq bo‘lishadi.
Ular dangasa bo‘lishmaydi.
Ular to‘q bo‘lishadi.

Ular och bo‘lishmaydi.
Ular yaxshi bo‘lishadi.
Ular yomon bo‘lishmaydi.



Onu OyayT MOJOIBIMH.

Onu He OyAyT CTapbIMU.

Onu OyayT CUMIIaTUYHBIMHU.
Onu OynyT KpaCUBBIMH.

OnHu He OyAyT HEKPACUBBIMHU.
Onu OynyT MHTEITUTEHTHBIMH.
Onu He OyAyT CyMacIIeIITNMHU.
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Ular yosh bo‘lishadi.

Ular gari bo‘lishmaydi.
Ular kelishgan bo‘lishadi.
Ular chiroyli bo‘lishadi.
Ular xunuk bo‘lishmaydi.
Ular aqlli bo‘lishadi.

Ular ahmoq bo‘lishmaydi.

OcHoBHAg 4yacTh 6
Bonpochbl 4 0TBETHI

S1 Oyny cuacTiiMBbIM (-0¥).
Tl Oyelib cHaCTIAUBBIM (-0i1)?
Ja, st Oyny c4acTIMBBIM (-Oi).
TebGe Oynet rpycTHO?

Her, mHae HE OyneT rpycTHO.

TeGe Oymet xoporo?
Ja, mHe OyIeT XOpoIo.
TeGe Oymet nmpekpacHo?

Jla, mHE OymeT mpekpacHo.

TreI Oyzemb yAUBATEIBHBIM (-0i1)?
Ha, s1 Oyny yIUBUTEIBHBIM (-0H).
TeGe Oymet xoporo?

Ja, mHe OyIeT XOpoIo.

Omna OyneT mioxou?

Hert, ona He OyneT mioxoii,

OHa OyJIET XOPOIIIEH.

OH OyJeT XOpOUTUM HIIH IIIOXUM?

OH OyJIeT TIIOXUM,
OH He OYJET XOPOIIIHM.
Kaxum b1 Oynems?

Men baxtli bo‘laman.
Sen baxtli bo‘lasanmi?
Ha, men baxtli bo‘laman.
Sen xafa bo‘lasanmi?
Yo‘q, men xafa
bo‘lmayman.

Senga yaxshi bo‘ladimi?
Ha, menga yaxshi bo‘ladi.
Senga juda yaxshi
bo‘ladimi?

Ha, menga juda yaxshi
bo‘ladi.

Sen ajoyib bo‘lasanmi?
Ha, men ajoyib bo‘laman.
Sen yaxshi bo‘lasanmi?
Ha, men yaxshi bo‘laman.
U yomon bo‘ladimi?
Yo‘q, u yomon bo‘lmaydi, u
yaxshi bo‘ladi.

U yomon bo‘ladimi yoki
yaxshi?

U yomon bo‘ladi, u yaxshi
bo‘Imaydi.

Sen ganday bo‘lasan?
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51 Oyny XOpOIINM.

S1 Oyny ymHBIM (-0ii).

To1 OyaenbyMHBIM (-0i1)?

Ha, s1 Oyny yMHBIM (-0#1).

To1 Oyzemib rrynsiM (-0if)?
Her, st He Oyny riynbim (o).

To1 OyzienIb HHTEIUTUTEHTHBIM (-0i)?
Ma, s1 Oyly MHTEJTIUTeHTHBIM (-OH).

To1 Oymems cymacuieqmuM (-eii)?
Her, s ve Oymy cymacmienmmm (-eif).

Tw1 Oynemb yMHBIM (-01)?
Ha, 51 Oyay yMHBIM (-0i1).

$1 6yny 0orarbim (-0ii).

To1 Oynenrb GoraTeiM (-0i)?
Ha, st Oymy 6oraTheiM (-0i).
To1 Oyznemib GeqHBIM?

Her, st He Oyny 6emHbIM (-0).

Omn Oyznet 6orarbim?

Ja, on Oyzaet GoraThiM.
Omn Oyznet OeqHbBIM?

Her, on He Oyzaet 6eqHBIM.

51 Oyny nomyasipHbIM(-0i1).
Tw1 Oyzenb 3HAMEHUTHIM (-0i1)?

Ha, s Oyay 3HAaMEHUTHIM (-0id).

To1 Oyaentsb nomyisipHeIM (-0if)?
Ja, st Oyny momyasipHbIM (-0#).

Br1 Oyznere monmynspasiMu?

YuuTe pycckuii cayas!

Men juda yaxshi bo‘laman.
Men aqlli bo‘laman.
Sen aqlli bo‘lasanmi?
Ha, men aqlli bo‘laman.
Sen ahmoq bo‘lasanmi?
Yo‘q, men ahmoq
bo‘lmayman.

Sen aqlli bo‘lasanmi?
Albatta, men aqlli
bo‘laman.

Sen ahmoq bo‘lasanmi?
Yo‘q, men ahmoq
bo‘lmayman.

Sen aqlli bo‘lasanmi?
Ha, men aqlli bo‘laman.
Men boy bo‘laman.
Sen boy bo‘lasanmi?
Ha, men boy bo‘laman.
Sen kambag‘al bo‘lasanmi?
Yo‘q, men kambag‘al
bo‘lmayman.

U boy bo‘ladimi?

Ha, u boy bo‘ladi.

U kambag‘al bo‘ladimi?
Yo‘q, u kambag‘al
bo‘Imaydi.

Men mashhur bo‘laman.
Sen tanigli bo‘lasanmi?
Ha, men mashhur
bo‘laman.

Sen mashhur bo‘lasanmi?
Ha, men mashhur
bo‘laman.

Sizlar mashhur
bo‘lasizlarmi?
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Ja, Mbl OyeM NomyasspHBIMU.

Onu OyayT HOMyJspHBIMU?

Her, onn He OyayT monynsipHBIMH.

OHn OyzneT 3HAMEHUTHIM?

Hert, oH He OyaeT 3HaMEHUTHIM.
Tw1 Oynenrb momysipHbIM?(-0i1)
Ha, s Oyay nonyasipHbIM. (-0ii)
MHue OyaeT kapko

Tebe Oynet xapko?

Jla, mHE OynmeT *Kapko.

Tebe Oynet xonomHo?

Hert, mHe HE OyneT X0JI0MHO.
Emy Oynet xxapko?

Her, emy He OyzaeT »kapko.

Emy O6ynet xononHo?

Ja, emy OyJIeT XOJIOIHO.

Hawm Gyznet xomoano?

Her, Ham HE OyneT X0JI0MHO.
Eif Oyzet sxapko Min XOJI01HO?

Eif Oyzet X0510/1HO, HE JKapKo.
S1 Oyny sHeprudHbIM (-0if).

TwI Oynenrb SHEPTUIHBIM (-0i)?
Ja, st Oy1y SHEprUYHBIM (-0H).
Omna OyneT sHepruyHOn?

Jla, oHa OyieT SHEpTUIHOM.

On OyneT HepruyHbIM?
Ha, oH OyJeT SHePrUYHBIM.

Ha, bizlar mashhur
bo‘lamiz.

Ular mashhur bo‘lishadimi?
Yo‘q, ular mashhur
bo‘lishmaydi.

U taniqgli bo‘ladimi?

Yo‘q, u taniqli bo‘lmaydi.
Sen taniqli bo‘lasanmi?
Ha, men taniqli bo‘laman.
Men isib ketaman.

Sen isib ketasanmi?

Ha, men isib ketaman.
Sen sovqotasanmi?

Yo‘q, men sovqotmayapman.
U isib ketadimi?

Yo'q, u isib ketmaydi.

U sovgotadimi?

Ha, u sovqgotadi.

Biz sovqotamizmi?

Yo'q, biz sovqotmaymiz.
U isib ketadimi yoki
sovqotadimi?

U sovqotadi, isib ketmaydi.
Men harakatchan
bo‘laman.

Sen harakatchan
bo‘lasanmi?

Ha, men harakatchan
bo‘laman.

U judayam harakatchan
bo‘ladimi?

Ha, u juda harakatchan
bo‘ladi.

U harakatchan bo‘ladimi?
Ha, u harakatchan bo‘ladi.



HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

88 YuuTe pycckuii ciyas!

Ular harakatchan
bo‘lishadimi?

Hert, onu He OyayT sHeprudyHbIMu. | YO‘q, ular harakatchan
bo‘lishmaydi.

51 6yny Tpynoro0uBbIM (-0¥). Men tirishqoq bo‘laman.
To1 Oynems Tpynomo0uBeiM (-0if)? | Sen tirishqoq bo‘lasanmi?
Ha, s Oyay TpynodtoOUBBIM (-0i). Ha, men tirishqoq

Onu OyayT SHEPrUYHBIMU?

To1 Oynenib TeHUBBIM (-0i1)?

Her, s He Oyy neHuBBIM (-0i1).

Onu OynyT JIeHUBBIMU?
Ha, onut OyyT JTICHUBBIMH.

OH OyneT JIeHUBBIM?
Her, on He OyieT JCHUBBIM.

Omna OyzaeT neHuBON?

Ja, ona OyzieT JEeHUBOM.

$1 Oyny rosogHbIM (-0il).
To1 Oynenib ChIThIM?(-0)
Her, st He Oyy CBITBIM (-0H).

Br1 6ynete romogabiMu?
Ja, MbI OyJ1EM TOJIOTHBIMH.
OHn OyzaeT roionHbIM?

Ha, oH OyJeT roJIOqHBIM.
Omna OyaeT roJiomHoMn?

Hert, ona He Oyzet royioqHoil.

S1 Oyny moJsionbim (-0ii).
To1 Oynenb MOJIOBIM (-0i1)?
Ja, st Oy1y MOJIOIBIM (-0H).
OH OyneT MoonbIM?

Her, on He OymeT MOJIOIBIM.
Omna OyneT Moooii?

bo‘laman.

Sen dangasa bo‘lasanmi?
Yo‘q, men dangasa
bo‘lmayman.

Ular dangasa bo‘lishadimi?
Ha, ular juda dangasa
bo‘lishadi.

U dangasa bo‘ladimi?
Yo‘q, u umuman dangasa
bo‘lmaydi.

U dangasa bo‘ladimi?
Ha, u dangasa bo‘ladi.
Men och bo‘laman.

Sen to‘q bo‘lasanmi?
Yo‘q, men to‘q
bo‘lmayman.

Siz och bo‘lasizmi?

Ha, biz och bo‘lamiz.

U och bo‘ladimi?

Ha, u juda och bo‘ladi.

U och bo‘ladimi?

Yo‘q, u och bo‘lmaydi.
Men yosh bo‘laman.
Sen yosh bo‘lasanmi?
Ha, men yosh bo‘laman.
U yosh bo‘ladimi?

Yo‘q, u yosh bo‘lmaydi.
U qari bo‘ladimi?
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Hert, ona He OyaeT MOJI001.
Omna OyneT cTapoii.

Mp1 Oyaem ctapbiMu?

Hert, Mb1 HE Oyniem cTapbiMu.
Mpg1 OyzieM MOJIOABIMH.

S Oyny cUMIaTUYHBIM.

Tl Oyaeib ciMIaTUYHbIM?

Ha, 51 Oyay CUMIIaTUYHBIM.

OH OyJeT CUMITaTUYHBIM?
Jla, oH OyJeT CHMITaTHIHBIM.
OH He OyzeT ypOIJIUBbIM.
Omna OyneT kpacuBon?

Ha, ona OyaeT KpacHuBoii.
Omna He OyzeT ypoaauBoi.

b

Yo‘q, u qari bo‘lmaydi.
U qari bo‘ladi.

Biz gari bo‘lamizmi?
Yo'q, biz qari bo‘lmaymiz.
Biz yosh bo‘lamiz.

Men kelishgan bo‘laman.
Sen kelishgan
bo‘lasanmi?

Ha, men kelishgan
bo‘laman.

U kelishgan bo‘ladimi?
Ha, u kelishgan bo‘ladi.
U xunuk bo‘lmaydi.

U chiroyli bo‘ladimi?
Ha, u chiroyli bo‘ladi.

U xunuk bo‘lmaydi.

OcHoBHag yacTh 1

S Gyny xuthb B Tammkenre.
S Oyny u3ydaTh aHTJIUHCKHM SI3BIK.
S1 moroBoOpro Ha AHIJIMHUCKOM.

S npuroToBIiIo exny.
S O6yny m00UTh MAITBIK.

S1 moem IMIanuIbIK.
S1 momnpro yaii.

VY Mmens OyneTt HOBasi MalIvHa.

S 6yny paboTarh B rociuTaie.

Men Toshkentda
yashayman.

Men ingliz tilini
o‘rganaman.

Men ingliz tilida
gapiraman.

Men ovgat pishiraman.
Menga shashlik yoqadi
(kelajakda).

Men shashlik yeyman.
Men choy ichaman.
Menda yangi mashina
bo‘ladi.

Men kasalxonada
ishlayman.



HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK
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bl MNpOYUTAO MHOT'O KHHI.

S mocnymaro My3bIKY.
S moeny B Tepmes.

51 mouuiy cBou 3yOBbl.
A nourpato B pyTOOII.
S BCTaHy paHO yTPOM.
51 mocIutio HOYBIO.

S1 mocMoTpIO TENEBU30D.
S 3agam Bompoc.

51 oTBeuy Ha BOIIPOCHI.

S kyIiro pyuky.
Sl moBOXKy MamuHy.

S 00BsACHIO TpaBwIIa.
S moitmy Bac.

S HauHy ypOK.
Sl 3akoHYY yPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Men ko‘p kitoblar o‘qib
chigaman.

Men musiqa eshitaman.
Men Termizga boraman.
Men tishlarimni yuvaman.
Men futbol o‘ynayman.
Men ertalab uyg‘onaman.
Men tunda uxlab olaman.
Men televizor ko‘raman.
Men savol so‘rayman.
Men savollarga javob
beraman.

Men ruchka sotib olaman.
Men mashinani
haydayman.

Men qoidalarni
tushuntiraman.

Men sizni tushunaman.
Men darsni boshlayman.
Men darsni tugataman.

OcHoBHAd 4YacTh 2

To1 Oynems KuTh B TamkeHTe. Sen Toshkentda yashaysan.
Tl M3yunIlIb AHVIMUCKUH S3BIK. Sen ingliz tilini o‘rganasan.
ThI TOrOBOPUILIb HA AHTJIIMHACKOM. Sen ingliz tilida gapirasan.

Tbl IpUTOTOBUIIB €11y. Sen ovqgat pishirasan.

Tl MOMIOOUIITB MIANIITBIK. Sen shashlikni yaxshi
ko‘rasan.
ThI MOEIb MANIBIK. Sen shashlik yeysan.

TrI HONBEIID Yal.
VY Te6s Oynet HOBas MalluHA.

Sen choy ichasan.

Sening yangi mashinang
bo‘ladi.

Sen kasalxonada ishlaysan.
Senda ko‘p kitoblar bo‘ladi.

TwI mopaboTaenib B rociuTae.
VY 1e0st OyieT MHOT'O KHWUT.




Tl mocnyiaens My3bIKy.
Twl moenens B Tepmes.

Tl HOYKMCTHIIB CBOU 3YOBI.
Tw1 mourpaents B GpyTOOII.
Thl BCTaHEIIb YTPOM.

TBI MOCTIUITE HOYBIO.

ThI TOCMOTPUILB TEIEBU30D.
TwI 327121116 BOTIPOCHI.

Thl OTBETHIIIH HA BOIIPOCHI.

Tl KynuiIb pydKy.
ThI MOBOAMIIIE MALIUHY.
Tb1 00BsICHUIIL TPaBHUIIA.

TwI moviMeIs MeHSI.
Thl HAUHEIIH YPOK.
Thl 3aKOHYHIIIB YPOK.
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Sen musiqa eshitasan.
Sen Termizga borasan.
Sen tishlaringni yuvasan.
Sen futbol o‘ynaysan.
Sen ertalab turasan.

Sen tunda uxlaysan.

Sen televizor ko‘rasan.
Sen savol so‘raysan.

Sen savollarga javob
berasan.

Sen ruchka sotib olasan.
Sen mashina haydaysan.
Sen qoidalarni
tushuntirasan.

Sen meni tushunasan.
Sen darsni boshlaysan.
Sen darsni tugatasan.

OcHoBHAd 4YacTh 3

Mpg1 6yzaem xuth B TalkeHre.
MpbI BBIyUUM aHTIIUUCKUM SI3BIK.
MBI IOrOBOPUM Ha aHTJTUHCKOM.

MBI IpUTOTOBUM €11Yy.

Ham nonpaBuTCs mamnuibk.
MpbI noeIuM ManuibIK.

MpI nonbeMm yai.

VY Hac OyJeT HOBasi MalllMHA.

MBI nopaboTaeM B rocuTale.
MBI npounTaéM MHOI'O KHMUT.

Mp&I ocymaemM My3bIKY.
Mgl noeaem B Tepmes.

Biz Toshkentda yashaymiz.
Biz ingliz tilini o‘rganamiz.
Biz ingliz tilida
gaplashamiz.

Biz ovqgatni tayyorlaymiz.
Biz shashlikni yoqtiramiz.
Biz shashlik yeymiz.

Biz choy ichmoqchimiz.
Bizda yangi mashina
bo‘ladi.

Biz kasalxonada
ishlamoqchimiz.

Biz ko‘p kitoblar o‘qiymiz.
Biz musiqa eshitamiz.

Biz Termizga boramiz.
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HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

MBI HOYHUCTUM HAIIH 3yOBbI.
Mps1 nourpaem B pyTOOII.
MBI BCTaHEM yTPOM.

MBI IOCIIUM HOYBIO.

MBI IOCMOTPUM TENEBU30D.

MpblI 3a1aJTUM BOIIPOCHI.
Mpb1 OTBETUM Ha BOTIPOCHI.

MBI KyTIUM PYUKY.
MBI TOBOAMM MAIIIUHY.
Mp5b1 00BSICHUM TIpaBHIIA.

Mg noitmem Te0s1.
MBI HaYHEM YPOK.
MpbI 3aKOHYHUM YPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Biz tishlarimizni yuvamiz.
Biz futbol o‘ynaymiz.
Biz ertalab turamiz.

Biz tunda uxlaymiz.

Biz televizor
ko‘rmoqchimiz.

Biz savollar so‘raymiz.
Biz savollarga javob
beramiz.

Biz ruchka sotib olamiz.
Biz mashina haydaymiz.
Biz qoidalarni
tushuntiramiz.

Biz seni tushunamiz.
Biz darsni boshlaymiz.
Biz darsni tugatamiz.

OcHoBHag yacThb 4

Bel xuBete B TamkeHnre.

Bbl BblyunTE aHIVIMMCKUN SI3BIK.
Bo1 moroBopute Ha aHTJIMHCKOM.
Bel mpurorosurte exny.

Bam noHpaBuTCS MIANIBIK.

Bbl noenute mamsik.

Bel nonbeTe yvaii

V¥ Bac OyaeT HOBasi MallMHa.

Be1 Oynere pabotaTh B rocrnuTanie.

VY Bac OyaeT MHOTO KHHT.
BbI mociymaeTe My3bIKy.
Bu1 noegere B Tepmes.

Bb1 mounctute cBOM 3yOBI.
Bel mourpaere B gpyrdom.
BsI BcTaneTe yTpom.

Siz Toshkentda yashaysiz.
Siz ingliz tilini o‘rganasiz.
Siz ingliz tilida gapirasiz.
Siz ovqat pishirasiz.

Sizga shashlik yoqadi.

Siz shashlik yeysiz.

Siz choy ichasiz.

Sizda yangi mashina
bo‘ladi.

Siz kasalxonada ishlaysiz.
Siz ko‘p kitob o‘qiysiz.
Siz musiqga eshitmoqchisiz.
Siz Termizga borasiz.

Siz tishlaringizni yuvasiz.
Siz futbol o‘ynaysiz.

Siz ertalab turasiz.



Br1 nocrinte HOUEBIO.

Bb1 mocMoTpuTe TEINEBU3OP.

BrI 3ana1uTe BOPOCHI.
Bb1 oTBeTHTE HA BOITPOCHI.

Bo1 kyniuTe pyuky.
BbI moBouTE MamuAy.
Bb1 00BsicHUTE TTpaBHIIa.

Bel noiimete MeHs.
BbI HauHETE YPOK.
Bp1 3akoHunTE YPOK.

Siz tunda uxlaysiz.

Siz televizor ko‘rasiz.
Siz savol so‘raysiz.

Siz savollarga javob
berasiz.

Siz ruchka sotib olasiz.
Siz mashinani haydaysiz.
Siz qoidalarni
tushuntirasiz.

Siz meni tushunasiz.
Siz darsni boshlaysiz.
Siz darsni tugatasiz.

OcHoOBHAd 4YacTh 5

Onu OynyT xuTh B Tamkenre.

OHu BblyyaT aHIIIMICKU.

Onu IOroBOPAT Ha AHTJIMUCKOM.

OHu NpUTOTOBAT €exy.
OHHM NOMI00AT MIALIIBIK.

Onu OyyT IIAIUIBIK.
OHU 1IONBIOT Yail.

VY Hux OyJeT HOoBas MalllMHA.

Onu nopad®oTaroT B rocnuTale.

Onn MMpOYTYT MHOI'O KHHUI.

OHHU MOCITYIIAI0T MY3bIKY.
Onu noenyt B Tepmes.
OHU MOYHCTAT CBOU 3yOBI.

Ular Toshkentda yashaydi.
Ular ingliz tilini
o‘rganishadi.

Ular ingliz tilida
gaplashishadi.

Ular uyda ovgat
pishirishadi.

Ular shashlikni
yoqtirishadi.

Ular shashlik yeyishadi.
Ular choy ichishadi.
Ularning yangi mashinasi
bo‘ladi.

Ular kasalxonada
ishlashadi.

Ular ko‘p kitoblar
o‘qishadi.

Ular musiqa tinglashadi.
Ular Termizga borishadi.
Ular tishlarini yuvishadi.
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Onu nourparT B GyTOOI.

OHU BCTaHYT YTPOM.

Onu NOCIIAT HOYBIO.

OHU OCMOTPSAT TEJIEBU30D.
Onwu 3a/1a1yT BOIPOCHI.
OHHU OTBETST Ha BOIPOCHI.

OHu Ky AT pyuKy.

OHU MOBOJAT MAIIUHY.
OnHu 0OBACHAT MpaBUIa.

OHu noiimyT Bac.
OHU HAYHYT YpOK.
OHu 3aKOHYAT yPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Ular do‘stlari bilan futbol
o‘ynashadi.

Ular ertalab uyg‘onishadi.
Ular tunda uxlashadi.
Ular televizor ko‘rishadi.
Ular savol so‘rashadi.
Ular savollarga javob
berishadi.

Ular ruchka sotib
olishadi.

Ular mashina haydashadi.
Ular qoidalarni
tushuntirishadi.

Ular sizni tushunishadi.
Ular darsni boshlashadi.
Ular darsni tugatishadi.

OcHoBHag 4yacThb 6
Bomnpocs! 1 oTBeTHI

S 6yny xuthb B TamkenTe.
To1 Oynenib xuTh B TamkeHTe?
Ha, s Oyny ®uTh B Takenre.

To1 Oynemrb xxuth B Ucmanuu?

Her, s ne Oyay »uth B Mcnanum.

Tol1 Oynenib )KuTh B AHTIIHHA?
Her, s He Oyay ®uTh B AHTIIUN.

['ne o1 Oynemb KuTh?

Men Toshkentda
yashayman.

Sen Toshkentda
yashaysanmi?

Ha, men Toshkentda
yashayman.

Sen Ispaniyada
yashaysanmi?

Yo‘q, men Ispaniyada
yashamayman.

Sen Angliyada
yashaysanmi?

Yo‘q, men Angliyada
yashashmayman.

Sen qayerda yashaysan?



S Gyny »xkuthb B TamkeHre.

S 6yny usyyarts a
HIVIMHCKUI A3BIK.

Tsl Oynenib u3yvarb
AHTJIMIACKUM SI3bIK?

Ha, s Oyay u3ydaThb
AHTJIMICKUM SI3BIK.
Onu OynyT U3yuyaTh
AHTJIMACKUM SI3bIK?

Ha, onu OyayT u3ydarb
AHTJIMIACKUM SI3BIK.

Thsl Oynenib U3ydarb
WCIAHCKUH SI3bIK?

Her, s He Oyny u3yuaTh
WCIIAHCKUH SI3BIK.

Tsl Oynenib u3yvarb
KOPEUCKHUM SI3bIK?

Ha, s Oyay u3ydaTh.
KOPEUCKHUU SI3bIK

Kaxkoii s13bIK TbI OyJeIIb n3yvaTh?

S Gyny n3ydaTh aHTITHIACKUH SI3BIK.

$1 noroBopio Ha AHTIUHCKOM.

TwI Oyzemb TOBOPUTH
MO-aHTJIUMCKU?
Jla, s moroBOPIO HA AHTIIMIICKOM.

OHU OroBOPAT MO-aHTJIMICKN?
Hert, onu He moroBopst

M0-aHTJIMHUCKU.
Bw1 moroBopute no-aHrauicku?

Men Toshkentda
yashayman.

Men ingliz tilini
o‘rganaman.

Sen ingliz tilini
o‘rganasanmi?

Ha, men ingliz tilini
o‘rganaman.

Ular ingliz tilini
o‘rganishadimi?

Ha, ular ingliz tilini
o‘rganishadi.

Sen ispan tilini
o‘rganasanmi?

Yo‘q, men ispan tilini
o‘rganmayman.

Sen koreys tilini
o‘rganasanmi?

Ha, men koreys tilini
o‘rganaman.
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Sen qaysi tilni o‘rganasan?

Men ingliz tilini
o‘rganaman.

Men ingliz tilida
gapiraman.

Sen ingliz tilida
gapirasanmi?

Ha, men ingliz tilida
gapiraman.

Ular ingliz tilida
gapiradilarmi?
Yo'‘q, ular ingliz
tilida gapirmaydilar.
Siz ingliz tilida
gapirasizmi?
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Jla, MBI TOrOBOPUM I0-aHTJIUKUCKU.

Ha xakoMm s13pike Bbl IOTOBOPUTE?
MBI TOroBOPUM MO-aHTITUNCKH.
Ko noroBoput Ha anriuiickom?
$1 moroBOpPIO HA AHTIIUICKOM.

51 NpUroTOB.IIO €1y.

To1 npuroToBUIIb eny?

Ja, s npuroToBIio exy.

OHu npuroToBAt eny?

Her, onu He PUTOTOBSAT €xy.

Bw1 npuroroBute eny?
Jla, MBI IPUTOTOBUM €11y.
Yrto TBI caetaein?

51 mpuroToBIIoO exny.

Kto mpurorosut eny?

51 mpuUroToBIIIO exny.

S nos1100J110 MANIBIK.
Tl MOMFOOUIITB TIANIITBIK?
Jla, s moo0.110 MIAIIBIK.

WM noHpaBUTCS MIANLIBIK?
Hert, um He nmoHpaBUTCS MIAILIBIK.

BrI He momro0uTe manuibk?
HCT, MBI HE MOJIFOOMM IIAIIBIK.

Tol HEe OyelTs HEHABUJIETh
MIAITITBIK?

Her, s He Oyy HEeHaBUICTh
[IAIIBIK.

YT0 THI TOTIOOUIIIE?

YuuTe pycckuii cayas!

Ha, biz ingliz tilida
gapiramiz.

Siz qaysi tilda gapirasiz?
Biz ingliz tilida gapiramiz.
Kim ingliz tilida gapiradi?
Men ingliz tilida
gapiraman.

Men ovqat pishiraman.
Sen ovqat pishirasanmi?
Ha, men ovqat pishiraman.
Ular ovgat pishiradilarmi?
Yo'q, ular ovqgat
pishirmaydilar.

Siz ovqat pishirasizmi?
Ha, biz ovqat pishiramiz.
Sen nima qilasan?

Men ovgat pishiraman.
Kim ovqat pishiradi?

Men ovgat pishiraman.
Menga shashlik yoqadi.
Senga shashlik yogadimi?
Ha, menga shashlik
yoqadi.

Ularga shashlik yoqadimi?
Yo‘q, ularga shashlik
yogmaydi.

Siz shashlikni yomon
ko‘rib qolmaysizmi?

Yo‘q, biz shashlikni yaxshi
ko‘rib qgolmaymiz.

Sen shashlikni yomon
ko‘rib qolmaysanmi?

Yo‘q, men shashlikni
yomon ko‘rib qgolmayman.
Sen nimani yoqtirasan?
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S o000 MANUTBIK

51 moeM HIAILJIBIK.

TBI MoemTb MAaNTBIK?
Ha, s Oyay HIanuibIK.
Br1 6yaeTe mos?

Hert, Mb1 He Oynem mioB.
Onu OynyT manuisbik?
Ja, onu OyayT IIAIUIBIK.
Uro eI Oynents?

SI moeM ImaIabIK.

S1 monbl1o yaii.

TrI monwens vaii?

[a, st momero Jaii.

BrbI monseTe vaii?

Jla, MBI IOTIbEM Yai.

Yro BBI TTOTIHETE?

Ml onbeM 4Jai.

Onu OynyT nuTh COK?

Ha, oy OyqyT MHUTH COK.

Y menst OyjaeT HOBasi MallIMHA.

VY Te6s Oynet HOBast MamnHa?

Ja, y mens OyaeT HOBasi MallluHA.

Kaxkas mammnHa y Te6s Oynet?
VY nac OyzaeT HOBast MaIlIuHA.
VY Hux Oyzaet crapas MamnHa?

Her, y aux He Oynmet crapoii
MAalIUHBL

Men shashlikni
yoqtiraman.

Men shashlik yeyman.
Sen shashlik yeysanmi?
Ha, men shashlik yeyman.
Sizlar palov yeysizlarmi?
Yo‘q, biz palov yemaymiz.
Ular shashlik yeyishadimi?
Ha, ular shashlik yeyishadi.
Sen nima yeysan?

Men shashlik yeyman.
Men choy ichaman.

Sen choy ichasanmi?

Ha, men choy ichaman.
Siz choy ichmqgochimisiz?
Ha, biz choy
ichmoqchimiz.

Siz nima ichasiz?

Biz choy ichamiz.

Ular sharbat ichishadimi?
Ha, ular sharbat ichishadi.
Menning yangi mashinam
bo‘ladi.

Sening yangi mashinang
bo‘ladimi?

Ha, mening yangi
mashinam bo‘ladi.

Senda ganaga mashina
bo‘ladi?

Menda yangi mashina
bo‘ladi.

Ularda eski mashina
bo‘ladimi?

Yo‘q, ularda eski mashina
bo‘lmaydi.
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VY Hux OyJeT HOoBas MalllHA.
51 mopaboralo B rocnura.e.
Tsl nopaboTaems B rocnuraie?
Ha, s nopaboTaro B rocnuTalle.

To1 mopaboTaeurs B oduce?
Her, s He mopaGoTato B odwuce.

['ne o1 Oynems paboTars?
S mopaboTaro B rocruTanie.

Onu OynyT paboTath B MIKOJIE?
Jla, oH1 IOpaboTAOT B LIKOJIE.

51 1po4Ty MHOIO KHHI.
Twl mpoyTeIIb MHOTO KHUT?
Ja, 1 1poYnTat0 MHOT'O KHHUT.

Bor MIpoYUTACTC MHOTI'O KHUT?
Z[a, MbI IPOYTEM MHOI'O KHHUI.

CKOJIBKO KHUT Thl IPOYUTACIIb?
S mpoyuTar0 MHOTO KHHT.

Kto mpountaet MHOrO KHUT?

S npoYTy MHOT'O KHHUT.

S nocaymai My3bIKY.

Thl mocnyiaents My3biky?

[a, s mociymaro My3bIKY.

Krto nocnymaer Mmy3biky?

Sl mocnymaro My3bIKYy

Thl mocnymaens ypoku?

YuuTe pycckuii cayas!

Ularda yangi mashina
bo‘ladi.

Men kasalxonada
ishlayman.

Sen kasalxonada
ishlaysanmi?

Ha, men kasalxonada
ishlayman.

Sen idorada ishlaysanmi?
Yo‘q, men idorada
ishlamayman.

Sen qayerda ishlaysan?
Men kasalxonada
ishlayman.

Ular maktabda
ishlashadimi?

Ha, ular maktabda
ishlashadi.

Men ko‘p kitob o‘qiyman.
Sen ko‘p kitob o‘qiysanmi?
Ha, men ko‘p kitob
o‘gqiyman.

Siz ko‘p kitob o‘qiysizmi?
Ha, biz ko‘p kitob
o‘qiymiz.

Sen gancha kitob o‘qiysan?
Men ko‘p kitob o‘giyiman.
Kim ko*p kitob o‘qiydi?
Men ko‘p kitob o‘qiyman.
Men musiqa eshitaman.
Sen musiqa eshitasanmi?
Ha, men musiqa eshitaman.
Kim musiqa eshitadi?

Men musiqga tinglayman.
Sen darslarni tinglaysanmi?
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Her, 51 He mocnymaro ypoku.

Thl mocnymaentb My3bIky?
[a, s mociymar My3bIKY.

51 noeny B Tepmes.
Tsl noenenis B Tepmes?
Ha, s moeny B Tepmes.

Kyna st noegemis?

S noenys Tepmes.

Tel noexens B Mcnanuo?
Her, g e noeny B Mcnianuto.
51 mounmy 3yobl.

Krto nounctur 3y0ni?

S nouunry 3yO#bI.

Tl HOUMCTHII 3yObI?

Ha, s nouuiy 3yOsbl.

Thl MOYKCTHUILIL CBOM KOMIIBIOTEP?

Her, st He mouuIy cBOM KOMIBIOTED.

51 nourpazo B pyrodo..

Tw1 mourpaents B pyTod0?
Ha, st nourparo B pyToO0II.
Tw1 mourpaents B Boseidon?

Her, s He mourparo B BOJICHOO0II.

Uro ThI Oysiens urpath?
S nmourpato B pyT60.

Yo‘q, men darslarni
tinglamayman.

Sen musiqa tinglaysanmi?
Ha, men musiqa
tinglayman.

Men Termizga boraman.
Sen Termizga borasanmi?
Ha, men Termizga
boraman.

Sen qayerga borasan?
Men Termizga boraman.
Sen Ispaniyaga borasanmi?
Yo‘q, men Ispaniyaga
bormayman.

Men tishlarimni
yuvaman.

Kim tishini yuvadi?

Men tishlarimni yuvaman.
Sen tishlaringni
yuvasanmi?

Ha, men tishlarimni
yuvaman.

Sen kompyuteringni
yuvasanmi?

Yo‘q, men kompyuterimni
yuvmayman.

Men futbol o‘ynayman.
Sen futbol o‘ynaysanmi?
Ha, men futbol o‘ynayman.
Sen voleybol
o‘ynaysanmi?

Yo‘q, men voleybol
o‘ynamayman.

Sen nima o‘ynaysan?

Men futbol o‘ynayman.



HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

100

Kro mourpaer B ¢pyrdon?
S nourpato B pyTOOII.

S BcTany yrpom.

ThI BCcTaHeNIb HOUbIO?
Her, 51 He BcTaHy HOUBIO.

TsI BcTauels gaem?
Her, 51 He BcTaHy qHEM.

Korpma TeI BcTanemse?

Sl BcTany yTpom.

S1 MoCIJII0 HOYBIO.

TBI MOCTTHINTE HOYBIO?

Jla, st IOCILIIFO HOYBIO.
Korna te1 noctiume?

S1 mOCILTIO HOYBIO.

Twl mocumb yTpom?
Her, 51 He mocnio yTpoM.

51 nocmoTpIO TEJIEBU30P.
Yrto TBI caetaein?
S1 mocMoTpIO TENEBU30D.

Tbl nocMOTpUIIB TENEBU30P?
Ja, s MOCMOTPIO TEJIEBU30D.

Twl mocnymiaenb pajano?
Her, s He nocnymaro paauo.

Sl 3agam Bompoc.

Tw1 3721116 Bompoc?

Ja, s1 3a1am Bompoc.

Twl OTBETHIIL HA BOMTPOC?

YuuTe pycckuii cayas!

Kim futbol o‘ynaydi?
Men futbol o‘ynayman.
Men ertalab turaman.
Sen tunda turasanmi?
Yo‘q, men tunda
turmayman.

Sen tushlik payti
turasanmi?

Yo‘q, men tushlik payti
turmayman.

Sen qachon turasan?
Men ertalab turaman.
Men tunda uxlayman.
Sen tunda uxlaysanmi?
Ha, men tunda uxlayman.
Sen qachon uxlaysan?
Men tunda uxlayman.
Sen ertalab uxlaysanmi?
Yo‘q, men ertalab
uxlamayman.

Men televizor ko‘raman.
Sen nima qilasan?

Men televizor

ko‘raman.

Sen televizor ko‘rasanmi?
Ha, men televizor
ko‘raman.

Sen radio tinglaysanmi?
Yo‘q, men radio
tinglamayman.

Men savol so‘rayman.
Sen savol so‘raysanmi?
Ha, men savol so‘rayman.
Sen savolga javob
berasanmi?
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[Ha, s oTBeuy Ha BoIpoc.
S Ky pyuky.

Thl Kynuib Kapanjaam?
Ja, s Kyniio KapaH/jaril.

Bo1 kyniuTe pyuky uinu oHu?

MBI KynUM pydKy. OHH HE KYTIST.

Uto ThI KynUIIBL?

S kyIuIro pyuky.

S1 noBoXKy MalIUHY.
Twl mOBOAUIIL MAITUHY?

Ja, s MOBOXKY MaIluHy.

Kto moBoguT mMamuny?
51 noBOXKY MallIMHY.

MpbI noBOAMM MalIuHy?
Hert, MBI HE TOBOAMM MalIUHY.

51 noBOXKY MallIMHY.
OHM TIOBOJSAT MAlTUHY?

Her, onn He moBOAAT MaInHYy.
S1 Oyny o0BSAACHATH MpaBUJIA.

Twl 00BsSICHHIID MTpaBwITa?

Ha, men savolga javob
beraman.

Men ruchka sotib
olaman.

Sen galam sotib olasanmi?
Ha, men galam sotib
olaman.

Siz ruchka sotib olasizmi
yoki ular?

Ha, biz ruchka sotib
olamiz, ular emas.

Sen nima olasan?

Men ruchka olaman.
Men mashinani
haydayman.

Sen mashinani
haydaysanmi?

Ha, men mashinani
haydayman.

Kim mashinani haydaydi?
Men mashinani
haydayman.

Biz mashina
haydaymizmi?

Yo‘q, biz mashina
haydamaymiz.

Men mashina haydayman.
Ular mashina
haydaydilarmi?

Yo‘q, ular mashina
haydashmaydi.

Men goidalarni
tushuntiraman.

Sen qoidalarni
tushuntirasanmi?
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Ha, 5 00BACHIO MpaBuUIIa.

Onu 00bsICHAT TpaBuia?

Hert, oM HE OOBSICHST MpaBUJIa.

Mpb1 00bsicCHUM TIpaBuIIa?

Hert, MbI HEe OOBSICHMM MpaBUIIa.

Tl moiimenib 3T npasuia’?
Ja, s noiiMy npaBuia.

51 Hauny ypok.
Twl HaUHEIIH YPOK?
Ja, s HauHy ypPOK.

Mpb1 HauHEeM ypOK?
Jla, MBI HAYHEM YPOK.

MbI 3aKOHUUM yPOK?
Her, MbI HE 3aKOHYKM YPOK.

OHu 3aKOHYAT YPOK.
KTo 3akoHunT ypOk?
OHu 3aKOHYAT YPOK.

YuuTe pycckuii cayas!

Ha, men qoidalarni
tushuntiraman.

Ular qoidalarni
tushuntirishadimi?

Yo‘q, ular qoidalarni
tushuntirishmaydi.

Biz qoidalarni
tushuntiramizmi?

Yo‘q, biz qoidalarni
tushuntirmaymiz.

Sen qoidalarni
tushunasanmi?

Ha, men qoidalarni
tushunaman.

Men darsni boshlayman.
Sen darsni boshlaysanmi?
Ha, men darsni
boshlayman.

Biz darsni boshlaymizmi?
Ha, biz darsni
boshlaymiz.

Biz darsni tugatamizmi?
Yo‘q, biz darsni
tugatmaymiz.

Ular darsni tugatishadi.
Kim darsni tugatadi?
Ular darsni tugatishadi.

OcHoBHas 4yacThb 1

Ceiiuac s xuBy B TalIKeHTe.

Ceiiuac s ¢ UHTEPECOM YUy
AHTJIMHACKHUN SA3BIK.

Men shu kunlarda
Toshkentda yashayapman.
Men ingliz tilini qiziqib
o‘rganyapman.



S1 celivyac roBopro Ha aHTIIUIICKOM
OYEeHb XOPOLIO.

S celivac roToBio exny.

51 11006J110 ANLIBIK.

Ceiiuac s eM manuibIK.

B naHHBI MOMEHT S IIBIO Yail.
Y MeHd ecTh HOBasi MAIIMHA.
Ceiiuac s paboTaro B rocuTase.
Ceiiuac st ynTar0 KHUTY.

A cnymaro My3bIKy ceiyac.
Ceituac s eny B Tepmes.

51 ynmy cBou 3yObI ceifuac.
Ceiivac s urpato B GpyT0OII.

S cMoTprO TENEeBU30p ceiuac.

S 3aparo Bompoc ceityac.
Ceiiuac s MoKyImnaro pyuky.

51 BOXKy MalmHy OBICTPO.

S TocTYHO OOBSICHSIIO TIPABHIIA.

1 TeOs MOHUMAIO

Men ingliz tilida juda
yaxshi gapiryapman.
Men hozir ovqat
pishiryapman.

Men shashlikni yaxshi
ko‘raman.

Men hozir shashlik
yeyapman.

Men ayni paytda choy
ichyapman.

Menda yangi mashina
bor.

Men hozir kasalxonada
ishlayapman.

Men hozir kitob
o‘gqiyapman.

Men musiqa
eshityapman.

Men Termizga
boryapman.

Men hozir tishlarimni
yuvyapman.

Men hozir futbol
o‘ynayapman.

Men hozir televizor
ko‘ryapman.

Men hozir savol
so‘rayapman.

Men hozir ruchka sotib
olyapman.

Men mashinani tez
haydayapman.

Men qoidalarni oson
tushuntiryapman.

Men seni tushunaman.



HaTypanbubiiit PYCCKUU A3BIK

104

YuuTe pycckuii cayas!

OcHoBHAd 4YacTh 2

MpiI ceituac xuBeM B TalikeHTe.
Ceifuac Mbl U3yyaeMm
AHTJIMHACKUM S3BIK.

Ceiiuac MBI TOBOPUM MO-aHTJIUCKH.
Mp&I ceifuac TOTOBUM €y.

Ham HpaBuTCS INIALLIBIK.
Ceifuac Mbl €1MM IIAILIBIK.
MpbI ibeM yaii ceiuac.

Y Hac ecTh HOBasi MallllHAa.
Ceiiuac Mbl paboTaem.

Ceifuac Mbl YNTa€M KHUTH.

MpI cniyiiiaeM My3bIKYy ceiyac.
Ceituac mbl eieM B Tepmes.

Mpg1 uricTUM cBOM 3yObI ceifyac.
[Ipsimo ceituac Mbl UTpaeM

B GyTOOI.

MBI CMOTpPUM TEJNEBU30p ceryac.

Ceifuac MbI BeZieM MaIlIMHY
ME/IJICHHO.

Biz shu kunlarda
Toshkenda yashayapmiz.
Biz hozir ingliz tilini
o‘rganyapmiz.

Biz hozir ingliz tilida
gapiryapmiz.

Biz hozir taom
pishiryapmiz.

Biz shashlikni yaxshi
ko‘ramiz.

Biz hozir shashlik
yeyapmiz.

Biz hozir choy ichyapmiz.
Bizda yangi mashina bor.
Biz hozir ishlayapmiz.
Biz hozir kitob o‘qiyapmiz.
Biz hozir musiqa
eshityapmiz.

Biz hozir Termizga
ketyapmiz.

Biz hozir tishlarimizni
yuvyapmiz.

Biz ayni damda futbol
o‘ynayapmiz.

Biz hozir televizor
ko‘ryapmiz.

Biz hozir moshinani sekin
haydayapmiz.

OcHoBHAag 4yacTh 3

Tl )xuBemb B TamkeHTe ceifyac

Sen hozir Toshkentda
yashayapsan.



ThI y4unp aHNIMICKUAN

OYeHBb OBICTPO.

Ceiiuac Tbl TOBOpHILIb
MO-aHIJIMHCKH.

Tbl roTOBUIIB €1y IPSIMO ceifuac

Ceifuac ThI elb MIAIUTBIK
[Ipsimo ceitvac ThI mbElb Yaid
V 1e0s ecTh HOBasl MalllMHA

Tbl HBIHENTHUE THU paboTaeIb
B TOCITHTAJIC.

B HBIHEIHME JHU THI YUTACIIH
KHUTH.

IIpsimo ceituac ThI cilylIaenb
MY3BIKY.

Tr1 enemib B Tepmes ceituac.

Tol uncTUIL CBOU 3yObI celuac.

Ceiiuac TbI urpaenib B GpyToO0.

Tbl cMOTpHILIB TEIEBU30p ceHuac.

Ceiiyac ThI BellelIb MaITUHY
OYeHBb OBICTPO.

105

Sen ingliz tilini juda tez
o‘rganyapsan.

Sen hozir ingliz tilida
gapiryapsan.

Sen ayni damda taom
pishiryapsan.

Sen shashlik yeyapsan.
Sen hozir choy ichyapsan.
Senda yangi mashina
bor.

Sen shu kunlari
kasalxonada ishlayapsan.
Sen shu kunlarda kitoblar
o‘qiyapsan.

Sen hozir musiqani
eshityapsan.

Sen hozir Termizga
ketyapsan.

Sen hozir tishlaringni
yuvyapsan.

Sen hozir futbol
o‘ynayapsan.

Sen hozir televizor
ko‘ryapsan.

Sen hozir mashinani tez
haydayapsan.

OcHoBHag yacTh 4

Onu xuByT B TamkeHTe ceiyac.

Ceiiuac OHM U3y4arOT aHIJTUHCKUI

S3BIK JIOCTATOYHO XOPOUIO.
OHU roBOPAT NO-aHTITUNUCKH
OBICTpO.

Hozircha ular Toshkentda
yashayaptilar.

Ular ingliz tilini ancha
yaxshi o‘rganishyapti.
Ular ingliz tilida tez
gapirishyapti.
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106 YuuTe pycckuii ciyas!

Ceituac OHU TOTOBST €1Yy. Ular hozir ovgat
pishirishyapti.

OHu eAsT manuiblK ceiyac. Ular hozir shashlik
yeyishyapti.

[Ipsimo ceityac OHM MBIOT Yaii. Ular ayni damda choy
ichishyapti.

Y HHX ecTh HOBasi MALIMHA. Ularda mashina bor.

Ceiiuac onu paboTarot Ular hozir kasalxonada

B TOCIIUTAJIC. ishlashyapti.

Ceiluac OHM YUTAIOT KHUTH. Ular hozir kitoblar
o‘qishyapti.

OHu caymaroT My3bIKy ceiduac Hozir ular musiga
eshitishyapti.

Ceituac onu enyt B Tepmes. Ular hozir Termizga
ketishyapti.

Ceituac oHu urpatot B hyTO0I. Ular hozir futbol
o‘ynashyapti.

OHu crT ceityac. Ular hozir uxlashyapti.

Celiuac OHU CMOTPST TEIEBU30P. Ular hozir televizor
ko‘rishyapti.

OHM MOKYTIAIOT PyYKH ceryac. Ular hozir ruchka sotib
olishadi.

Ceiiuac OHUM BelyT MallIUHY Ular hozir mashinani tez

OYeHBb OBICTPO. haydashyapti.

OcHoBHAd YacThb 5

On xuBet B TamkenTe ceiyac. U hozir Toshkentda
yashayapti.

CeronHs OH U3y4aeT aHIIMHACKHI U shu kunlarda ingliz tilini

SI3BIK. o‘rganyapti.

[Ipsimo ceituac OH rOBOPUT U ayni damda ingliz tilida

Ha aHTJIUHCKOM. gapiryapti.

OH roToBUT €1y Ha JaHHBIN U ayni paytda ovqat

MOMEHT. pishiryapti.
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IIpsimo ceifuac OH ecT IIANLIBIK.
OH nbeT yail npsAMo ceiuac.

Y Hero ecTb HOBasi MalllkHa.
Ceiiuac oH paboTaeT B TOCIUTAJIE.

OH ynTaeT KHUTY ceivac.
Celiuac OH ciynIaeT My3bIKY.
On enet B Tepmes ceituac.

Ceiiyac OH YHUCTHUT CBOU 3yOBI.

On urpaet B gpyTOOI IpsiMo ceryac.
Ceifuac OH CruT.

B nanHbIli MOMEHT OH CMOTPHUT
TEJIEBU30P.

Ceiiuac OH OTBEYaeT Ha BOIPOCHI.

OH nokynaer pyuky ceiyac

OH BeneT MamuHy OBICTPO ceifuac.

U ayni paytda shashlik
yeyapti.

U ayni paytda choy
ichyapti.

Uning yangi mashinasi bor.
U hozir kasalxonada
ishlayapti.

U hozir kitob o‘qiyapti.

U hozir musiqa eshityapti.
U hozir Termizga
boryapti.

U hozir tishlarini
yuvayapti.

U hozir futbol o‘ynayapti.
U ayni vaqtda uxlayapti.
U hozir televizor
ko‘ryapti.

U hozir savollarga javob
beryapti.

U hozir ruchka sotib
olyapti.

U hozir mashinani tez
haydayapti.

OcHoBHAg 4yacTh 6
Bonipochbl 4 0TBETHI

Ceiiuac s xuBy B Tamkenre.
Tw1 s)xuBenib B TamikeHte?
Ha, s xuBy B TaimkeHTe

Te1 s)xuBews B Mcrranuu?

Men Toshkentda
yashayapman.

Sen Toshkentda
yashayapsanmi?

Ha, men Toshkentda
yashayapman.

Sen Ispaniyada
yashayapsanmi?
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Her, g ne xuBy B Mcnanuu.
Bel s)xuBete B Tamkenrte?

[a, MbI )kuBeM B TalikeHTe.
Onu xuByT B AHrIIMH?

Her, onu He )xuByT B AHIIINU.
['ne BBI xuBeTE ceityac?

S xxuBy B TamkeHre celiuac.

I'ne oH xuset?
Ceiiuac oH )XUBET B TallIKeHTe.

On xuBet B SAnonun?

Hert on He xuBeT B SlnoHun.

S uzyuaro anrmickui

04eHb OBICTPO.

Twl n3yuaenib aHTITUHUCKUIN?

[a, cefiuac st u3yuaro aHTJITUHACKUN
OBICTpO.

OHM M3y4aroT aHMIIMHCKUAN OBICTPO?
Jla, oHM U3y4aroT aHTJIUHUCKUHN
OYEHb OBICTPO.

Bo1 n3yuaere ucnanckuii?

Hert, Mbl HE n3y4aem UCHAHCKUM.

YuuTe pycckuii cayas!

Yo‘q, men Ispaniyada
yashamayapman.

Sen Toshkentda
yashayapsanmi?

Ha, biz Toshkentda
yashayapmiz.

Ular Angliyada
yashayaptilarmi?

Yo‘q, ular Angliyada
yashamayaptilar.

Siz qayerda
yashayapsiz?

Men hozircha Toshkentda
yashayapman.

U qayerda yashayapti?
U hozir Toshkentda
yashayapti.

U Yaponiyada
yashayaptimi?

Yo‘q, u Yaponiyada
yashamayapti.

Men ingliz tilini tez
o‘rganyapman.

Sen ingliz tilini
o‘rganayapsanmi?

Ha, men ingliz tilini tez
o‘rganyapman.

Ular ingliz tilini juda tez
o‘rganayaptilarmi?

Ha, ular ingliz tilini juda
tez o‘rganyaptilar.

Siz ispan tilini
o‘rganyapsizmi?

Yo'q, biz ispan tilini
o‘rganmayapmiz.
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Bbl yunte xopeiickuit?

Ja, s1 yuy KOpEeHCKui TOXe.
Kaxoli s3b1k BbI yuute?

S u3yyaro aHIIMICKHM ceidac.
OH roBopuT ceifuac 1o aHrIMHUCKu?
Ja, ceiiuac OH TOBOPUT

10 AHTJIUHCKHU.

Ceiiuac OH rOBOPUT 110 PYCCKH.
Her, on He roBopuT 1o pyccku.

S1 roBopio Ha AHTVIHICKOM.

Twl rOBOpUIITL HA AHTTTUUCKOM?
Jla, s TOBOpIO HA AHTITUHUCKOM
OYEHb XOPOUIO.

OHM TOXKE rOBOPAT HA AHIJIMUCKOM?
Het onu He roBOpSIT HAa AHTITMICKOM.
Bo1 roBopuTe no-aHriunicku?

Jla, MBI TOBOpHM Ha aHTJIUHCKOM
OYEHb XOPOUIO.

Ha xaxowm si3b1ke BbI TOBOpHUTE?

Sl TOBOpIO HA AaHTITMHCKOM.

Kto Ha anrnuiickom ropoput?

Siz koreys tilini
o‘rganyapsizmi?

Ha, men koreys tilini ham
o‘rganyapman.

Siz qaysi tilni
o‘rganyapsiz?

Men hozir ingliz tilini
o‘rganyapman.

U hozir ingliz tilida

gapiryaptimi?

U hozir ingliz tilida

gapiryapti.

U rus tilida gapiryaptimi?

Yo‘q, u rus tilida
gapirmayapti.

Men ingliz tilida
gapiryapman.

Sen ingliz tilida
gapiryapsanmi?

Ha, men ingliz tilida juda
yaxshi gapiryapman.
Ular ingliz tilida ham
gapirishyaptimi?
Yo'q, ular ingliz tilida
gapirishmayapti.

Siz ingliz tilida
gapiryapsizmi?

Ha, biz ingliz tilida ancha
yaxshi gapiryapmiz.
Siz qaysi tilda
gaplashyapsiz?

Men ingliz tilida
gapiryapman.

Kim ingliz tilida
gapiryapti?
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51 roBOpIO HA AHTTIUHCKOM

OYeHBb OBICTPO.

51 roToBJIIO €1y HA KyXHe.

A BBI TOTOBUTE €1y Ha KyXHe?
Ja, s TOTOBIIIO €1y Ha KyXHE.
OHU TrOTOBAT €1y Ha KyxHe?

Hert, onu He roTOBAT €1y Ha KyXHe.
Beol rotoBute ey noma?

a, MBI TOTOBUM €1y A0Ma.

Uro BbI nenaere?
Ceiiuac g rOTOBIIIO €1y

KTo roroBut eny Ha JaHHBIN
MOMEHT?

S roToButo eny.

OH roroBur eny?
Her, on He roToBUT eny ceityac.

Sl eM mIALIBIK B pecTOpPaHe.
ThlI enrb MANLIBIK B pecTOpane?
Ha, s eM anuIblK B pECTOpaHe.

Be1 enure 108 goma?

Hert, MBI He equM TIITOB TOMa ceidac.

YuuTe pycckuii cayas!

Men ingliz tilida juda tez
gapiryapman.

Men oshxonada ovqat
pishiryapman.

Siz oshxonada ovqat
pishiryapsizmi?

Ha, men oshxonada ovqat
pishiryapman.

Ular oshxonada ovqat
pishirishyaptimi?

Yo‘q, ular oshxonada ovqat
pishirishmayapti.

Siz uyda ovqat
pishiryapsizmi?

Ha, biz uyda ovqgat
pishiryapmiz.

Siz nima qilyapsiz?

Men hozir ovqat
pishiryapman.

Kim ayni paytda ovqat
tayyorlayapti?

Men ovqat
tayyorlayapman.

U ovqat pishiryaptimi?
Yo‘q, u hozir ovqat
pishirmayapti.

Men shashlikni
restoranda yeyapman.
Sen shashlikni restoranda
yeyapsanmi?

Ha, men shashlikni
restoranda yeyapman.

Siz oshni uyda yeyapsizmi?
Yo'q, biz hozir oshni uyda
yemayapmiz.
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OHH efdT WAUIBIK JJoMa?
Ha, ceifuac oHU ensT
MIANIBIK OMA.

Yro BbI eaute?

S1 eM MIANUIBIK.

51 nblo yai B yaiixaHe.
Be1 ibeTe yaii B yaiixaue?

Ha, s mpro yaii B yaiixaHe.

A BBI IIbETE Yall B yaiixane?

Ja, MBI mbeM 4aii B yaiixaHe.

Yro BbI IbeTE?
Mezl ibeM yai
OHH MHOT'O IIBIOT COKa?

Jla, oHM MHOT'O MBIOT COKA.

On meet xKode?

Her, on He mbeT Kode.

OH nbeT nercu?

Her, on He mbeT mericw.
Yro oH nbeT?

OH nbpeT yai

51 paGoTaro B rocnuraJie.

To1 paGoTtaenis B 6onbHULIE?
Ja, s1 paboTaro B rocrnuraie.

To1 paboTaenis B oduce?

Ular shashlikni uyda
yeyishyaptimi?

Ha, ular hozir shashlikni
uyda yeyishyapti.

Siz nima yeyapsiz?

Men shashlik yeyapman.
Men choyxonada choy
ichyapman.

Siz choyxonada choy
ichyapsizmi?

Ha, men choyxonada choy
ichyapman.

Sizlar choyxonada choy
ichyapsizmi?

Ha, bizlar choyxonada
choy ichyapmiz.

Siz nima ichyapsiz?

Biz choy ichyapmiz.
Ular ko‘p sharbat
ichishyaptimi?

Ha, ular ko‘p sharbat
ichishyapti.

U kofe ichyaptimi?

Yo'‘q, u kofe ichmayapti.
U pepsi ichyaptimi?
Yo'‘q, u pepsi ichmayapti.
U nima ichyapti?

U choy ichyapti.

Men kasalxonada
ishlayapman.

Sen kasalxonada
ishlayapsanmi?

Ha, men kasalxonada
ishlayapman.

Sen idorada ishlayapsanmi?
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Her, 51 He paboTato B rocnuraie.

I'ne TB1 paboTaems?
S pabGoTaro B rociurale.

Onwu paboraroT B mikomne?
Jla, oHn paboTarOT B IIKOJIE.
S ynTa0 MHOTO KHUT

B 0HOIHOTEKE.

Bb1 unTaeTe MHOTO KHHT?
Jla, MBI YMTaeM MHOI'O KHHT.
TBI MHOTO KHUT YHTACIIE?
Jla, s 9uTar0 MHOT'O KHUT.
CKOJIbKO KHUT THI YA TACIIE?

S] yutaro MHOTO KHUT?

KT0 untaer MmHOrO KHUT?
S yuTaro MHOTO KHHT.

OH unTtaer KHUTY?

Jla, o unTaeT KHUTY

Yro oH unrtaer?

OH 4yuTaeT KHUTY.

S crymar My3bIKy Ha TejedoHe.

Thl caymiaenb My3bIKy?
[a, s cnyiiar My3bIKY.

YuuTe pycckuii cayas!

Yo‘q, men idorada
ishlamayapman.

Sen qayerda ishlayapsan?
Men kasalxonada
ishlayapman.

Ular maktabda
ishlayaptilarmi?

Ha, ular maktabda
ishlashyapti.

Men kutubxonada ko‘p
kitob o‘qiyapman.

Siz kop kitob
o‘qiyapsizmi?

Ha, biz ko‘p kitob
o‘qlyapmiz.

Sen ko‘p kitob
o‘qiyapsanmi?

Ha, biz ko‘p kitob
o‘qlyapmiz.

Sen gancha kitob
o‘qiyapsan?

Men ko‘p kitob
o‘qiyapman.

Kim ko*p kitob o‘qiyapti?
Men ko‘p kitob
o‘gqiyapman.

U kitob o‘qiyaptimi?

Ha, u kitob o‘qiyapti.

U nima o‘qiyapti?

U kitob o‘qiyapti.

Men telefonda musiqa
eshityapman.

Sen musiqa eshityapsanmi?
Ha, men musiqa
eshityapman.



Kto cnymaer my3biky?
S cnymaio My3bIKYy.
Tbl citymaens JeKu?

Her 51 He cirymaro nexuuro.

Thl caymiaenb My3bIKy?
[Ha, s cnymiaro My3bIKY.

Yo on ciymaer?
OH ciymaet My3bIKY.

OH ciymaeT CKy4Hy 0 JEKIHI0?

Her, on He ciymraer
CKYUYHYIO JIEKIIUIO.
Ceiiuac s eny B Tepmes.
Twi enemib B Tepmes?

Ha, s eny B Tepmes.

Kyna 11 enemis?
S eny B Tepmes.

Ts1 egewrs B Mcnanuto?
Her, g ne eny B Mcnanuto.
Ceiiuac s urpaio B pyT60.1
HA CTA/IMOHE.

Tol urpaenisb B pyto0m?

Na, st urparo B GyTO0T

TeI urpaents B BosIei00I1?
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Kim musiqa eshityapti?
Men musiqa eshityapman.
Sen ma‘ruzani
eshityapsanmi?

Yo‘q, men ma‘ruzani
eshitmayapman.

Sen musiqa eshityapsanmi?
Ha, men musiqa
eshityapman.

U nimani eshityapti?

U musiqa eshityapti.

U zerikarli ma‘ruzalar
eshityaptimi?

Yo‘q, u zerikarli ma‘ruzalar
eshitmayapti.

Men hozir Termizga
ketyapman.

Sen Termizga
ketyapsanmi?

Ha, men Termizga
ketyapman.

Sen qayerga ketyapsan?
Men Termizga
ketyapman.

Sen Ispaniyaga
boryapsanmi?

Yo‘q, men Ispaniyaga
bormayapman.

Men hozir maydonda
futbol o‘ynayapman.
Sen futbol o‘ynayapsanmi?
Ha, men futbol
o‘ynayapman.

Sen voleybol
o‘ynayapsanmi?
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Her, s ne urpato B Bonei0o.

Bo 4to ThI urpaemnis?

S urparo B ¢hyTO0I.
Kro urpaet B ¢pyrb0mn?
On urpaert B ¢pyTOOII.
Ceiiuyac OH cIIMT.

ThwI ceityac cruib?
Her, s He cmutro ceifyac.

Korzma eI cnuis?
S1 cnitro HOYBIO.
TrI ceifiuac cnuIin?

Her, npsamo ceiiuac s He CILIIO.

Kro celiuac crimt?
Ceifgac CIIUT OH.

OH celiyac cruT?

Her, on ceiiuac He CIIHT.
OH CMOTpPHUT TEIEBU30P.

S1 cMoTpIO TesieBu30p.
Uro ThI nenaenin?

S cMoTpIO TENeBU30P.

Tl cMoTpHILIb TETEBU30P?

Ja, 1 cMOTpIO TETIEBU30D.

Tol ciymaens pagno?
Her, s ve cymato paauo.

Sl BOXKy Maluny.

YuuTe pycckuii cayas!

Yo‘q, men voleybol
o‘ynamayapman.

Sen nimani o‘ynayapsan?
Men futbol o‘ynayapman.
Kim futbol o‘ynayapti?
U futbol o‘ynayapti.

U hozir uxlayapti.

Sen uxlayapsanmi?

Yo‘q men hozir
uxlamayapman.

Sen gachon uxlaysan?
Men tunda uxlayman.
Sen hozir

uxlayapsanmi?

Yo‘q, men ayni damda
uxlamayapman.

Hozir kim uxlayapti?
Hozir u uxlayapti.

U uxlayaptimi?

Yo‘q, u hozir uxlamayapti.
U televizor tomosha
qilyapti.

Men televizor
ko‘ryapman.

Sen nima qilyapsan?
Men telezivor ko‘ryapman.
Sen televizor
ko‘ryapsanmi?

Ha, men televizor
ko‘ryapman.

Sen radio tinglayapsanmi?
Yo‘q, men radio
tinglamayapman.

Men mashina
haydayapman.
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Tbl Beenb MalInuy?

Ja, s Beny MaluHy.

Kro Bogut mamuny?

Sl BOXKYy Maluny.

Bb1 BoguTe Mamuny?

Hert, MbI HE BOqUM MalIMHY.

OnHu BOAST MaIuHy?

HCT, OHU HC BOAAT MAllIUHY.

Sen mashina
haydayapsanmi?

Ha, men mashina
haydayapman.

Kim mashina haydayapti?
Men mashina haydayapman.
Siz mashina
haydayapsizmi?

Yo‘q, biz mashina
haydamayapmiz.

Ular mashina
haydashyaptimi?

Yo‘q, ular mashina
haydashmayapti.

BbonycHas yacth
O ‘tgan zamonda davom etib turgan harakatlar
Heticmeust npoucxodsiumue 6 npoweduem epemen 00HOBPEMEHHO

Korma T6I mo3BoHMI MHE,
sl TOTOBHUI €11y.

Buepa B 10: 00 MbI €111 HIALITBIK.
OH nui yait korja s Bouiel.
51 paboTan moka oH YuTal.

Onu yutanu kHury BYepa B 3:00

Menga qong‘iroq
qilganingda, men ovqat
pishirayotgan edim.
Kecha soat 10:00 da biz
shashlik yeyotgan edik.
Men kirib kelganimda, u
choy ichayotgan edi.

U o‘qiyotgan paytda men
ishlayotgan edim.

Ular kecha soat 3:00 da
kitoblar o‘giyotgan edilar.

Kelasi zamonda davom etib turgan harakatlar
leticmeus npoucxooswue 6 6yoyuwem epemeru 00HOBPEMEHHO

3aBTpa B AEBATH 5 Oyny
TOTOBUTH €11y.

Ertaga to‘qqizda men ovqat
pishirayotgan bo‘laman.
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116 YuuTe pycckuii ciyas!

UYepes nBe nHeaenu B Aecath yacoB | Ikki haftadan keyin soat

MBI OyIeM €CTh IIAIIBIK. 10 da biz shashlik yeymiz.

On Oyzet nuth yaii B 11:00. U soat 11:00 da choy
ichayotgan bo‘ladi.

S 6yny paborats B 11:00. Men soat 11:00 da
ishlayotgan bo‘laman.

Onu OyayT UUTaTh KHUTY Ular ertaga soat 3:00 da

3aBTpa B TPH Yaca. kitob o‘giyotgan bo‘ladi.

Sharh

Ushbu darsni bugun yana bir necha bor tinglang. Vazifangiz tez
borish emas. Bu darsni kamida bir hafta har kuni hech bo‘lmasa bir
soatdan tinglang. Eshitayotganda zavqlaning. Harakatda bo‘ling.
Chuqur nafas olish esdan chiqib qolmasin. Yuzingizda KATTA
tabassum bo‘lsin. Savollarga tez-tez javob bering. Xatolarga e‘tibor
gilmang. Kamida 20 marta tinglang. 30 marta takrorlasangiz
yanayam zo‘r. Sizga o‘xshagan insonlar doim kutilgandan ko‘ra
ko‘prog‘iga erishadilar. Demak, bugungi darsni yana eshitamiz.

L A

Men vaqtdan qanday foydalanish haqida kop kitoblar
o‘giganman, audio dasturlar tinglaganman. Xulosam shuki,
vaqtdan unumli foydalanishni o‘rganish orqali hamma narsaga
ulguraman degan fikr xatodir. Vaqtni to‘g‘ri sarflashga o‘rgatadigan
darslarining eng muhim vazifasi ishni kechiktirishga, o‘z vaqtida
gilmaslikka o‘rgatishdir. Nima? Shunagasi ham bo‘ladimi? Ha.
Vaqtdan to‘g‘ri foydalanishni o‘rganish orqali siz kechiktirishni,
ya‘ni nimani kechiktirishni bilib olasiz. Aksar odamlar eng
ahamiyatli, hayotiga katta ta‘sir o‘tkazadigan yoki biznesini
rivojlantiradigan ishlar o‘rniga muhim bo‘lmagan narsalar bilan
shug‘ullanishadi. Men esa bugundan boshlab quyidagicha ishlashni
tavsiya qilaman: har kuni ertalab eng avval kunni rejalashtirib
oling. Agar qilinishi lozim ishlaringiz 10 ta chigsa, shu 10 tadan
fagat 1 tasigina qolgan hammasidan kutilayotgan natijani berishi
mumkin. Siz «bu ishlardan qay birini gilsam, hayotimda yoki
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biznesimda katta o‘zgarishlar bo‘ladi?» yoki «qaysi birini bajarsam,
foydasi qolgan 9 tasinikidan ko‘proq bo‘ladi?» degan savollar ustida
fikrlashingiz kerak. Shunday qilib 3 ta eng muhim vazifani belgilab
oling va shular ustida ishlang.

Muvaffaqiyatli odamlar katta natijalarga olib keladigan
ishlarni hech qachon kechiktirmaydilar. Oddiy odamlar esa
kichik ahamiyatga ega bo‘lgan ishlarni qiladilar va eng asosiy
ishlarni kechiktiradilar. Shuning uchun asosiy ishlarni qilganlar
muvaffaqiyatli, kichik samaraga ega bo‘lgan ishlarni qilganlar
esa orqada qolib ketadi. Siz ham eng muhimidan boshlang va
uni albatta amalga oshiring. Ahamiyati kam yoki umuman yo‘q
ishlarga muhim ishlardan ortganingizda e‘tibor qaratsangiz ham
bo‘ladi. Siz hech qachon eng muhim ishlarni kechiktirmang.
Asosiy vazifalarni bajarmay turib ahamiyati kam ishlarga o‘tmang,
ularni asosiy ishlarni bajarguningizcha kechiktiring. Badavlat,
muvaffaqiyatli, o‘z kasbining ustalari bitta so‘zni juda yaxshi
ko‘rishadi. Bu so‘z sizni boy qilishi mumkin. Bu «yo‘q» so‘zidir.
Boy odamlar faqat katta natijalar olib keladigan ishlarni qilishadi
va ahamiyati kam har qanday ishlarga yo‘q deyishadi. Xulosa
shuki, har kun eng muhim ishlardan 3 tasini qilasiz. Har doim
avval muhim ishlarni qilasiz. Toki ular bajarilmas ekan, muhim
bo‘lmagan ishlarga «yo‘q» deysiz.

YPOK IV

4-DARS

Assalomu alaykum. To‘rtinchi darsimizga xush kelibsiz. Uni
boshlashdan avval qomatlarni rostlab, chuqur-chuqur nafas olamiz,
tabassum qilamiz hamda mavzuni eshitayotib bir joyda turib
golmaymiz. Bir yaxshi musiqa qo‘yib, ragsga tushib olsangiz ham
bo‘ladi. Kayfiyatlar a‘lo bo‘lgach, quyidagi tartibda darslarimizni
boshladik.

«OcHoBHoe aynno» qismlarini shunchaki tinglang.

Eshitayotganda tarjimasiga qarab boring. Magsad — kitobga
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qaramasdan tinglaganda ham tushuna olish. Matnsiz tushunishni
boshlashingiz bilan kitobga qarashdan voz keching!

Darsning savol-javob (Munm pacckas) gismida savollarga javob
berishni boshlang. Kerak bo‘lsa, «pause» tugmasidan foydalaning.
Boshida sekin javob bersangiz ham bo‘ladi.

Endi savollarga tezroq javob bering.

Darslarni 7 kun davomida kuniga kamida 1 soatdan yoki undan
ko‘proq eshiting. Har bir o‘quvchining o‘rganish tezligi turlicha.
Sistemamiz sizga o‘z tezligingizda o‘rganish imkonini beradi.

«Mmunu pacckas» darslarida men 3 ishni gilaman.

1. Gaplar aytaman. Har bir gapdan keyin siz tushunganingizni
bildirish uchun «Ahhhh» yo «Ohhhh» deysiz. Bu tushunganligingizni
anglatadi.

2. Siz javobini biladigan oson savollarni so‘rayman. Ularga
shunchaki javob bering. Xatolar hagida o‘ylamang. Asosiy maqsad
— tezlik. Qisqa (1-2 ta so‘zdan iborat) javob bo‘lsa ham mayli. To‘liq
javoblar shart emas.

3. Men siz javobini bilmaydigan savol beraman. Shunda
shunchaki taxminan javob qaytarasiz. Javob aniq bo‘lishi shart
emas. Faqat uni tez ayting. Eslataman, bir yoki ikkita so‘z bilan
javob bersangiz ham bo‘ladi.

O‘rganish tartibi

Chuqur o‘rganish metodidan foydalanganimiz uchun ham
sistemamiz juda samarali. Har bir darsni chuqur o‘rganishingiz
kerak.

Eng zo‘r tartib quyidagicha:

*Har bir darsni 1-2 hafta yoki undan ko‘proq o‘rganing. Bitta
dars — kamida bir hafta. Agar zeriksangiz, «MuHu pacckaz»
darslari bilan o‘yinlar qiling — har bir savolga tez-tez javob bering.

*Har kuni bitta darsning bir qismini tinglang. Kuniga kamida
2 marta, ayniqsa, «MuHu pacckas» va «T3» darslarini takror-
takror eshiting.

*Kamida bir soatdan tinglang. Har kuni ikki soat bo‘lsa,
juda zo‘r. Kuningizni bir necha qismga bo‘lganingiz ma‘qul.
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Ertalab 30 daqiqa, tushda 30 daqiqa, ishga ketayotganda va
qaytayotganda 30 dagigadan, uxlashdan avval 30 daqgiqa tinglang.

*Shunchaki, dam oling! Grammatik qoidalar hagida o‘ylamang.
Darslarni tinglang va lazzatlaning.

* Darslar oson tuyulsa ham, kamida 1-2 hafta eshiting. So‘zlarni
bilishingiz mumkin, lekin ular miyangizga chuqur o‘rnashmog‘i
kerak.

* Darslar qiyin bo‘lsa, shunchaki eshitishdan lazzat topishga
harakat qiling. Kerak bo‘lsa, bitta darsni 4 yoki 10 hafta davomida
tinglang. Eshitishlar ko‘payib, jarayon cho‘zilib ketishidan xavotir
olmang. Bu umuman muhim emas. Asosiysi, mazza qilib tinglang
va shu jarayonga e‘tiboringizni qarating. Shoshilmang.

Munu paccka3s

Kuna obli1a 00e3bsiHA. Bitta maymun bor edi.

Bruta 06e3bsiHa? Maymun bor edimi?

Ja, ObL1a 00e3bsHA. Ha, maymun bor edi.

OH ObLT 00€3bsTHON? U maymun edimi?

Jla, oH OBLI 00€3bSIHOM. Ha, u maymun edi.

OH ObL1 0CcTTOM? U eshak edimi?

HerT, on He ObLII OCIIOM. Yo‘q, u eshak emasdi.

OH ObLI CUMTIATUYHBIM? U kelishgan edimi?

HerT, oH He ObLJI CHMIIATUYHBIM. Yo‘q, u kelishgan emas
edi.

I'ne on xun? U gayerda yashagan.

On xua B Berace. U Vegasda yashardi.

On ObL1 TayKoM? U o‘rgimchak edimi?

Hert, on He ObLT TayKOM. Yo‘q, u o‘rgimchak emas
edi.

OH ObLT ypOorITUBBIM? U xunuk edimi?

Jla, oH OBLTT YPOIJIMBBIM. Ha, u xunuk edi.

Kro Obu1 yponnusbim? Kim xunuk edi?

Oo0e3bsiHa OblJIa YPOAJIMBOIA. Maymun juda xunuk
edi.
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Kaxk 3Banu 006e3psiny?

O6e3bsany 3Banu [loH.
Y [lona ObLi1a npodJiema.

VY Jlona 6p11a npoGiema?

Ha, y Jlona 6p11a mpo0Giema.

VY xoro 6b111a mpobaema?

VY Jlona Obl1a mpobiema.

OH X0Ten UMETh KPacUBOE JIUIIO.
OH X0TeJI MHOTO JieHer?

HeT, oH HEe XOTE€a MHOT'O JCHET.
Emy HyXHBI ObLTH TeHBIU?

Hert, emy He HY>XHBI ObUTH ICHBTU.

On ObLI OOraTeIM?

Jla, oH OB OoraThIM.

Oun 0511 OegHBIM?

Her, on He ObL1 O€IHBIM.
On ObLT yMHBIM?

Her, o1 He 0b1J1 YMHBIM.
OH ObLI MHTEIUT€HTHLIM?

HCT, OH HE ObLI UHTEIIUTEHTHBIM.

OHn Ob1T cymacHIeImum?
Ja, oH OBbLIT CyMacIIeIIITNM.
OH x0TeJ CTATh CHMIATHYHLIM.

Omu xoTel ctaTe OoraTeiM?

Hert, on He X0Tea cTaTh OOraThiM.

YuuTe pycckuii cayas!

Maymunning ismi nima
edi?

Maymunning ismi Don edi.
Donning muammosi bor
edi.

Donda muammo bor
edimi?

Ha, Donning muammosi
bor edi.

Kimda muammo bor edi?
Donda muammo bor edi?
U yuzi chiroyli bo‘lishini
xohladi.

U ko‘p pul xohladimi?
Yo‘q, u ko‘p pul xohlamadi.
U ko‘p pulga muhtoj
edimi?

Yo‘q, u ko‘p pulga muhtoj
emasdi.

U boy edimi?

Ha, u boy edi.

U kambag‘al edimi?

Yo‘q, u kambag‘al emasdi.
U aqlli edimi?

Yo‘q, u aqlli emasdi.

U o‘qimishli edimi?

Yo‘q, u o‘qimishli emasdi.
U jinni edimi?

Ha, u jinni edi.

U kelishgan bo‘lishni
xohlardi.

U boy bo‘lishni
xohlarmidi?

Yo‘q, u boy bo‘lishni
xohlamasdi.
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OH x0Tea UMETh MalIuHY?
Hert, oH HEe XO0Ten UMETh MAIIIUHY.
VY Hero Obli1a MamHa?

Ha, y Hero Oblja MaluHa.
VY Hero ObLIT TOpPOT0i aBTOMOOHITH?

Ha, y Hero ObLIT JOpOToit
aBTOMOOMJIb.
V Hero ObLI J€EIIEBBII aBTOMOOMIIL?

Her, y Hero He ObLT emieBbIid
aBTOMOOMJIb.
VY nero Ob1a mpobiema?

Ja, y Hero Oblia mpoOiema.
VY Hero ObLI0O MHOTO JIpy3€ii?
Jla, y HEero ObLIIO MHOTO JIpY3€eH.

On ObLI TIIynIBIM?

Jla, oH OBLI TITYTIBIM.

T'ne on xun?

Omn xui B Berace.

On xwun B SImonun?

Her, on He xui B Jnonuun.

On xwun B Berace?

[a, on xxwun B Berace.

On ornpaBuJics B TamikeHT.
Kyna on ornpaBuscs?

Own otnpaBuJcs B TalIkeHT.

U mashinasi bo‘lishini
xohlardimi?

Yo‘q, u mashinasi bo‘lishini
xohlamasdi.

Uning mashinasi bor
edimi?

Ha, unda mashina bor edi.
Unda gimmat mashina bor
edimi?

Ha, unda gqimmat mashina
bor edi.

Unda arzon mashina bor
edimi?

Yo‘q, unda arzon

mashina yo‘q edi.

Uning muammosi bor
edimi?

Ha, uning muammosi bor
edi.

Uning ko‘p do‘sti bor
edimi?

Ha, uning ko‘p do‘stlari bor
edi.

U ahmoq edimi?

Ha, u ahmoq edi.

U qayerda yashardi?

U Vegasda yashagan.

U Yaponiyada yashardimi?
Yo‘q, u Yaponiyada
yashamas edi.

U Vegasda yashardimi?
Ha, u Vegasda yashardi.

U Toshkentga yo‘l oldi.

U qayerga bordi?

U Toshkentga bordi.
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OH noexal B SlnoHuro?
Hert, on He moexan B SInoHMIO.

B TamkenTte oH BerpeTuJ Jl:xoHa.

OH Berpernn [xeka?
Her, on ne Bctpetun Jxeka

Koro on BcTpeTun?
Own BcTpetun J>koHa.
I'ne on Berperun J{>xona?

On BcTpetui JlxxoHa B TamkeHTe.

On Berperun [xona B MockBe?

Her, on BcTpeTun xoHa
He B Mockae.

On BeTpetuin Jlxxona B TamkeHTe.

JIKOH OBLIT JOKTOPOM.

JI>k0H OBbLII OYEHb XOPOILIUM
JIOKTOPOM.

Kto 011 oKTOpOM?

JIKOH OBLIT JOKTOPOM.

OH OBbLI NIJIOXUM JTOKTOPOM?

Her, on He OBLT TJIOXUM JJOKTOPOM.

OH ObLI XOPOIIUM JOKTOPOM?
Jla, oH OB XOPOIIUM JOKTOPOM.
JlxoH momor Jlony cTath
KPaCHBBIM.

Krto nomor [dony?

J>xon momor Jlony.

J>xon momor Jlony?

YuuTe pycckuii cayas!

U Yaponiyaga bordimi?
Yo‘q, u Yaponiyaga
bormadi.

Toshkentda U Jonni
uchratdi.

U Jekni uchratdimi?
Yo‘q, u Jekni
uchratmadi.

U kimni uchratdi?

U Joni uchratdi.

U Joni qayerda uchratdi.
U Jonni Toshkentda
uchratdi.

U Jonni Moskvada
uchratdimi?

Yo‘q, u Jonni Moskvada
uchratmadi.

U Jonni Toshkentda
uchratdi.

Jon shifokor edi.

Jon yaxshi shifokor

edi.

Kim shifokor edi?

Jon shifokor edi.

U yomon shifokor edimi?
Yo‘q, u yomon shifokor
emasdi.

U yaxshi shifokor edimi?
Ha, u yaxshi shifokor edi.
Jon Donga kelishgan
bo‘lishida yordam berdi.
Kim Donga yordam berdi?
Jon Donga yordam berdi.
Jon Donga yordam
berdimi?
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Ha, dxon nomor Jlony.

Bpaitn nomor?
Her, bpaiin e nomor.

JxoH ckazan: «TsI momkeH
YMBIBATh JIUIIO YTPOM).

Kto ckazan: «Tsl oimkeH
YMBIBATh JIUIO YTPOM).

JI>KOH cKka3zad.

ITorom JIoH MOMBLIT JIUIIO.

OH TOMBLIT JIUIIO0?

Jla, OH ITOMBLI JIHIIO.

Ho y nero 6p1na apyras npobiema.

Uro OB1J10 ero cleayronen
Crenyromieii mpo6yieMoii ObLIO TO,
YTO JIOJKEH ObLT KYITUTh CaMOe
JI0POT0€ MBLIIO.

Uro oH X0TeN KynuTh?

OH xoTen KyIUTh camoe

JI0POTr0€ MBLIIO.

OH X0Ten KynuTh AEEBOE MBLIO?
Her, on He xoTen KynuTh
JIEIIEBOE MBLIO.

OH X0Ten KyNuTh MOJI0TeHIIA?

HeT, OH HC XOTCJI KYIIUTb INOJIOTCHIIA.

On noexan B Kuraii.
[Touemy o nmoexan B Kurait?

Ha, Jon Donga yordam
berdi.

Brayn yordam berdimi?
Yo‘q, Brayn yordam
bermadi.

Jon dedi: «Sen ertalab
yuzingni yuvishing kerak».
Kim «Sen ertalab yuzingni
yuvishing kerak» deb aytdi?
Jon aytdi.

Keyin, Don yuzini yuvdi.
U yuzini yuvdimi?

Ha, u yuzini yuvdi.

Lekin unda boshqa
muommo bor edi.

Uning keyingi muommosi
nima edi?

Uning keyingi muommosi
u dunyodagi eng qimmat
sovunni sotib olishi kerak
edi.

U nima sotib olishni
xohlardi?

U eng gimmat sovunni
sotib olishni xohlardi.

U arzon sovunni sotib
olishni xohlardimi?

U eng arzon sovunni sotib
olishni xohlamasdi?

U sochiq sotib olishni
xohlardimi?

Yo‘q, u sochiq sotib olishni
xohlamasdi.

U Xitoyga bordi.

U nega Xitoyga bordi?
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On noexan B Kuraii, 4T00bI KyITUTH
caMoe JI0pOroe MBLIIO.

OH ncKaI MBIJIO.

Yro oH uckai?

OH ncKaI MBIJIO.

Kro uckain Mb1io?

JloH mcKa MbLIO.

W HakoHel, OH Halllell caMoe
JIOPOTOE MBLIO.

3aTeM OH KyNHJ camoe JJOporoe
MBLIIO.

OH MOMBLI JIMIIO CAMBIM JIOPOT UM
MbLIOM.

3aTreM OH CTajl KPaCUBBIM.

OH mo4yBCTBOBAJI CeOS JTyUIIIE.
OH OBLJT CHACTIUBBIM.

YuuTe pycckuii cayas!

U Xitoyga eng qimmat
sovunni sotib olish uchun
bordi.

U sovunni qidirdi.

U nimani qidirdi?

U sovunni qidirdi.

Kim sovunni izladi?

Don sovunni axtardi.
Nihoyat, u eng gimmat
sovunni topdi.

Keyin u eng gimmat
sovunni sotib oldi.

U eng gimmat sovun bilan
yuzini yuvdi.

Biroz vaqtdan keyin u
kelishgan bo‘ldi.

U o‘zini yaxshi his qildi.
U baxtli edi.

YPOK T3
CKA3BKA ITPO OBE3bsIHY

XKuna Obuta obe3psiHa. OO0e3bsiny 3Banu Jlon. OH xuin B
Berace. OGe3psina Obiia ypomnuBoil. Y Jlona Obina mpobiiema.
On xoten umeTh KpacuBoe juno. OH Obut 6orateiM. OH XoTen
craTh cuMnaTuyHbIM. OH otnpaBuics B TamkeHT. B Tamkente on
BcTpeTmia JxoHa. JIKOH ObUT OYEHb XOPOIIUM JOKTOpOM. J[oH
niomor Jlony ctath KpacuBbIM. J>k0H cka3zai: «Thl JoJKEeH yMbIBaTh
muno yrpom». [lorom Jlon momeun nuno. Ho y Hero Obina apyras
npobnema. Crenyromel mpobiemMoli ObLIO TO, YTO OH JIOJDKEH
ObUI KynUTh caMoe joporoe Mbuto B Mupe. OH noexan B Kurai,
9TOOBI KyIUTH camoe oporoe Mbii0. OH uckan mbuio. M, Hakowerr,
OH HallleJl CaMO€ JJOPOroe MbUIO. 3aTEM OH KYIIWJI caMOe JI0Oporoe
MbUT0. OH MOMBLIT JIUIO CaMBIM JJOPOT'MM MBUIOM. 3aT€M OH CTall
KpacuBbIM. OH MOUyBCTBOBAJ ceOs JIydllle, U OH ObLT CUACTIIUB.
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Ectb06e3bsiHa. O6e3nsiny 30By T loH. OHxuBeTB Berace. Y [lona
ecTb npodaema. OH ypomauBblid. OH XOUeT UMETh KPacHUBOE JIULIO.
On Oorarerit. OH X04eT cTaTh CUMNATHYHBIM. OH OTIpaBISETCS
B Tamkent. B Tamkente oH BcTpeuaer J[>koHa. J[>kOH oudeHb
xopouui nokTop. xon nomoraet JloHy cTaTh KpacuBbIM. [[>k0H
roBoput: «Thl TOMKEH yMBIBaTh JUIO yTpom». [loTom Jlon moet
numo. Ho y Hero ecth npyras nmpooOiema. Cinenyromias mpoodiema
COCTOUT B TOM, YTO OH JOJIKEH KYNHUTh CaMO€ JAOPOroe MbUIO B
mupe. OH enet B Kurtaii, 4T00bl KynUTh CamMoOe€ JIOPOTO€ MBLIO.
On umer mbin0. M HaKoHeN, OH HAXOIUT CaMO€ JOPOTOE MBLIO.
3aTeM OH MOKYIAaeT camoe Joporoe Mbiio. OH MOET JIMIO0 CAMbIM
noporuM MbuioM. OH cTaHOBUTCSI KpacuBbIM. OH UyBCTBYET ceOs
nyyie. Y oH cyacTius.

R A

Bynet o6e3bsina. O6e3bsiny OynyT 3BaTh [loH. OH OyJeT ®KUTh B
Berace. Y [lona 6yznet npo6iema. O6e3bsina Oyaet ypoainuBoit. On
3axo4yeT UMeTh kpacupoe nuno. On Oynet OorateiM. OH 3axodeT
crath cuMnatudHbiM. OH oTnpaButcs B TamkeHT. B TamkeHTte
oH Bctpetut J[xoHa. J[>kOH OyIeT OYeHBb XOPOIIUM JIOKTOPOM.
Jloxon momoxetr Jlony crath kpacuBbIM. J[>koH ckaxeT: «Tbr
JIOJDKEH YMBIBaTh Juilo yTpom». [lorom [Jon nmomoet nuno. Ho y
Hero Oyzet apyras npoOiema. Crienytomield mpoOieMoii OyaeT To,
YTO OH JOJDKEH OyJIeT KymUTh camoe JIoporoe Mbuio B Mupe. OH
noenet B Kuraif, 4To0b1 KynmuTh camoe noporoe mbuio. OH Oyaer
UCcKaTh MbUIO. W, HakoHel, OH HaiJIeT camMoe JOpOroe MbLIO.
3aTeM OH KyNHT camoe A0poroe Mbl1o. OH MOMOET JIULO CaMbIM
JIOPOTUM MBUIOM. 3aTeM OH CTaHeT KpacuBbIM. OH MOYYBCTBYET
ce0s nmyumie. OH CTaHeT CYACTIIMBBIM.
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Sharh

Darsni bugun yana bir necha bor tinglang. Vazifangiz tez borish
emas. Bu darsni kamida bir hafta har kuni hech bo‘lmasa bir
soatdan tinglang. Eshitayotganda zavqlaning. Harakatda bo‘ling.
Chuqur-chuqur nafas olish esdan chigmasin. Yuzingizda KATTA
tabassum bo‘lsin. Savollarga tez-tez javob bering. Xatolarga e‘tibor
gilmang. Kamida 20 marta tinglang. 30 marta takrorlasangiz
yanayam zo‘r. Sizga o‘xshagan insonlar doim kutilgandan ko‘ra
ko‘prog‘iga erishadilar. Demak, bugungi darsni yana eshitamiz.

k%

Pul borasida umuman xavotir olmay yashashingiz uchun bitta
ajoyib maslahat beraman. Har bir muvaffaqiyatli odamda bu
odat bor. Sizning muvaffaqiyatingiz yoki g‘alabangiz bilimingiz
bilan barobardir. Ya'ni qanchalik bilimli bo‘lsangiz, shunchalik
muvaffaqiyatlisiz. Dunyoning eng boy odami bir kunda 500 bet
kitob o‘qiydi. Siz o‘zingizni rivojlantirish uchun quyidagilarni
amalga oshiring:

* kitob o‘qing. Har kuni kamida 60 daqiqa kitob o‘qing. Men
akademik  bilimlarni  o‘rganing  demayman.  Xohlagan
magsadingizga erishish uchun o‘sha soha haqidagi kitoblarni
o‘qing;

* audio dasturlar tinglang. Ertalab ishga ketguncha yoki
mashinada yurganingizda eshiting;

* seminarlarga boring. Bir yilda 4 marta seminarga boring. Har
bir seminarni o‘tkazish uchun murabbiy bir necha ming soatlar
izlanadi, kitoblar o‘qiydi va darsda eng foydali ma‘lumotlarni
beradi;

* muvaffaqiyatli, baxtli, bilimli insonlar bilan do‘st bo‘ling. Bu
insonlar ham sizga o‘xshab ko‘p kitoblar o‘qiganlar, seminarlarga
gatnaganlar.
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Musahhih: Ablayeva N.
Sahifalovchi: Butsyak Y.

Nashriyot litsenziyasi Al Ne 239, 04.07.2013
Bosishga ruxsat etildi: 25.11.2016

Bichimi 60x84 46 Ofset usulida bosildi.
Shartli bosma t.: 7,47. Nashriyot bosma t.: 4,34.
Times New Roman garniturasi.

Adadi: 1000 nusxa
Buyurtma Ne 99.

««Adabiyot uchqunlari» MChJ nashriyotida bosmaga tayyorlandi.
100027, Toshkent shahri O‘qchi ko‘chasi 109-uy.

«SPECTRUM MEDIA GROUP» MChJ bosmaxonasida chop etildi.
Toshkent sh., Bunyodkor shohko‘chasi, 28-uy.
Telegram: (+99890) 318 30 35
Link: @smgprint





